TILL SVENSKA KYRKANS FORSAMLINGAR

Pingstdagen 2018 tas denna kyrkohandbok i bruk i var kyrka. Den gar i sin
foregangares fotspar och star i gemenskap med den allmankyrkliga guds-
tjdnsttraditionen. Samtidigt prdglas den av nagra vagval som kdnnetecknar
just var tid. Kyrkohandboken ar ett verktyg for att gestalta liturgin for varje

ort och i livets och kyrkoarets olika skiften.

Sasom in- och utandning uppratthdller livet i kroppen, bérs livet i dopet av
samling och sandning. Denna rytm préglar alla vara gudstjanster. Mdssan
ar en fortdtad gestaltning av detta: att samlas till maltid och samhérighet
med Jesus Kristus, varandra och alla heliga — och att fran altaret sandas till

liv och arbete i varlden.

Kyrkohandboken 6verlamnas till férsamlingarna med pingstdagens bon:

Kom Heliga Ande,
férnya hela Guds skapelse.
Véck lovsang i din kyrka och fyll oss med helig glddje.
Du som lever och verkar
med Fadern och Sonen
fran evighet till evighet.

Amen.

+ ARKEBISKOP Antje Jackélen
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Inledning

Gudstjdnsten dr kyrkolivets centrum, dir férsamlingen méter Gud i
Ordet och sakramenten. Gudstjinsten ér hela férsamlingens giva och
uppgift. Alla dr kallade att delta i gudstjansten och komma med sina
erfarenheter och livsfragor till det gemensamma métet med Gud. Tron
far niring genom forkunnelsen av evangeliet, firandet av den heliga
maltiden och gemenskapen i bon och lovsing. De som firar gudstjinst
sinds ut fOr att i vardagen vittna om evangelium och gora kirlekens
girningar, till mission och diakoni. Svenska kyrkan ér en del av den
virldsvida kyrkan och delar den kristna bekdnnelsen och lovsangen till
en treenig Gud.

Kyrkohandbok for Svenska kyrkan har antagits av kyrkomotet. Kyrko-
handboken, Bibeln, Den svenska evangelieboken, Den svenska psalmboken
och En liten bonbok ir Svenska kyrkans gudstjanstbocker och uttrycker
kyrkans tro, bekdnnelse och léra.

Kyrkans huvuddag for Den allminna gudstjinstens firande ér
sondagen, eftersom Jesus Kristus uppstod pa séndagen, Herrens dag.
Gudstjanstordningarna f6r Den allmidnna gudstjinsten utgar frin en
struktur: Samling, Ordet, Miltiden (om nattvard firas) och Sindning.
Dessa bendmningar for Den allmidnna gudstjinstens huvuddelar
uttrycker ett gemensamt ekumeniskt grundskeende f6r gudstjiansten.

Den liturgiska musiken férdjupar gudstjinstens skeende. Den for-
samlingsgemensamma psalmsangen har en stark stillning i Svenska
kyrkans gudstjansttradition. Kérsing och instrumentalmusik stodjer
térsamlingssdngen och forstirker gudstjinstens tema.

Gudstjdnstens firande utifran kyrkohandboken, med dess fasta och
takultativa moment, ir utgangspunkt f6r utformande av det lokala
gudstjanstfirandet. Kyrkoradet, forsamlingsradet och kyrkoherden
har ansvar f6r gudstjinstlivets utformning och utveckling enligt be-
staimmelser i Kyrkoordning for Svenska kyrkan. Pristen, kyrkomusikern,
kyrkvirdarna och den gudstjinstfirande f6rsamlingen gestaltar tillsam-
mans varje enskild gudstjinst. Kyrkoordningen innehaller bestimmel-
ser om gudstjinsten.
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Delaktighet efterstrivas i alla gudstjinster — att var och en utifran
sina forutsittningar kan vara delaktig i gudstjinstlivet. I gudstjinsten
efterstravas sirskilt barns och ungas delaktighet.

Gudstjdnst pa andra sprak utgor en integrerad del av gudstjinstlivet
i Svenska kyrkan. Dirfor oversitts kyrkohandboken helt eller i delar
till nationella minoritetssprék, svenskt teckensprak samt vissa andra

sprak.
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Overgripande anvisningar

DEN ALLMANNA GUDSTJANSTEN

Med Den allminna gudstjinsten i kyrkohandboken avses gudstjinst
som firas utifrdn ordning f6r Hégmissa eller Missa/Gudstjanst dir
gudstjinstens grundliggande handlingsmonster uttrycks (Samling,
Ordet, Maltiden och Sindning). I kyrkohandboken finns ingen sir-
skild ordning f6r Familjemassa eller Familjegudstjanst. Gudstjanst
med alla aldrar formas utifrin ordningarna féor Hogmassa och Missa/
Gudstjinst.

Utifran strukturen for Hégmissa och Missa/Gudstjanst med Samling,
Ordet, Miltiden, Sindning finns ordningar fér Den allmidnna guds-

tjansten for veckans alla dagar, relaterat till den 6vergripande strukturen:

« Hogmissa: gudstjanst med nattvard med fler fasta moment.
 Missa: gudstjinst med nattvard med firre fasta moment.
* Gudstjinst: gudstjianst utan nattvard med firre fasta moment.

Den allminna gudstjanstens alternativa moment, sdsom béner och mu-
sik, utgor alternativ for bide Hogmissa och Missa/Gudstjanst. Den
allmidnna gudstjinsten leds av den som dr behorig att utéva uppdraget
som prist. En gudstjinst utan nattvard kan ledas av lekman, enligt be-
stimmelser i kyrkoordningen (se vidare sid. 13).

Kyrkoaret kommer till uttryck i gudstjinsten i bland annat bibellds-
ningar, béner och den liturgiska musiken. Kyrkodret dr uppdelat i serier:
Julserien anvinds forsta sondagen i advent till sjitte séndagen
efter trettondedagen samt kyndelsmissodagen och jungfru Marie
bebadelsedag.
Fasteserien anvinds fastlagssondagen (askonsdagen) till lingfredagen.
Piskserien anvinds paskdagen (pasknatten) till annandag pingst.

Den allménna gudstjinsten GVERGRIPANDE ANVISNINGAR | 9



Allméin serie kan anvindas heliga trefaldighets dag till domsséndag-
en samt pa sdndagarna septuagesima och sexagesima. Allmin serie kan
dven anvindas annan tid under kyrkoaret.

Klockringning kallar samman till gudstjanst och inleder om méjligt
allt gudstjanstfirande.

Samtliga gudstjanstordningar innefattar Herrens bon. I gudstjianst-
ordningarna aterges den ekumeniska oversittningen som antogs vid
Sveriges kristna rads drsmote 1996 och togs i bruk i Svenska kyrkan
1998. Som alternativ utifran pastorala behov i forsamlingen kan folj-
ande 6versittning av Herrens bon ("Fader vir”) anvindas:

Fader vir som dr i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Ske din vilja sisom i himmelen

sd ock pa jorden.

Vart dagliga brod giv oss i dag,

och forlit oss vara skulder

sasom ock vi forlata dem oss skyldiga dro,
och inled oss icke i frestelse

utan frils oss ifrin ondo.

Ty riket dr ditt och makten och hirligheten
i evighet.

Amen.

Den liturgiska musiken f6r Kristusrop, Lovsangen, Lovsigelsen, Helig,
O Guds Lamm och Lovprisning finns samlad i kyrkoarsserier i huvud-
musiken Gudstjanstmusik A, samt i den kompletterande musiken
Gudstjanstmusik B, C, D och E. Se dven Kyrkohandbok for Svenska
kyrkan del I Musikvolym.

Till kyrkohandbokens texter kan dven annan musik férekomma. Beslut
om annan musik fattas av kyrkoherden och anmals till domkapitlet
enligt bestimmelser i Kyrkoordning for Svenska kyrkan. Bruk av guds-
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tjanstordning som inte ingar i kyrkohandboken anmals till domkapit-
let enligt kyrkoordningens bestimmelser. Om bruk av annan guds-
tjanstordning innefattar dndring i maltidens texter krivs medgivande
av domkapitlet, se vidare kyrkoordningens bestimmelser.

Flera sjungna moment i gudstjinsten kan ledas av forsdngare eller kor.
Liturgiska sdnger kan sjungas utan ackompanjemang eller ldsas.

Kollekt samlas upp i gudstjinsten eller i samband med gudstjinsten,
se bestimmelser i Kyrkoordning for Svenska kyrkan.

Placering av eventuella meddelanden i samband med eller i guds-
tjansten bestims i forsamlingen enligt kyrkoordningens bestimmelser.

Huvudgudstjinst

Huvudgudstjénst firas enligt ordning f6r Hogmissa eller Miassa/Guds-
tjdnst, se vidare kyrkoordningens bestimmelser. Den svenska evangelie-
boken ska anvindas for bibellisningarna vid huvudgudstjénster.

For anvisningar och 6versikt 6ver ordningarna for Hogmassa och
Missa/Gudstjinst da dessa firas som huvudgudstjinst, se sid. 18, 22,
se aven sid. 24—28.

Flera huvudgudstjanster kan firas samma dag i ett pastorat eller en
torsamling. Antalet huvudgudstjanster samt vilka huvudgudstjianster
som firas i en férsamling anges i férsamlingsinstruktionen som utfirdas
enligt bestimmelser i Kyrkoordning for Svenska kyrkan.1 térsamlings-
instruktionen anges dven det minsta antalet huvudgudstjinster med
nattvard som firas i férsamlingen under ett ér.

Den allminna gudstjinsten GVERGRIPANDE ANVISNINGAR



Sirskilda gudstjinstordningar, gudstjinster med tema
och kortare gudstjinster
Med utgangspunkt i ordning f6r Missa/Gudstjinst finns sirskilda

ordningar for:

* Julotta (sid. 306)

* Lingfredagsgudstjinst (sid. 309)

* Pisknattsmissa (sid. 313)

* Sjukkommunion (sid. 320)
Om sjukkommunion firas vid svara omstindigheter ska ldsning av in-
stiftelseorden samt utdelande av det vilsignade brédet och vinet alltid
ingd, se bestimmelser i Kyrkoordning for Svenska kyrkan.

Om Hoégmissa eller Missa/Gudstjinst inte firas som huvudgudstjinst
och utifrin ett tema som inte dr kyrkoarsbestimt f6ljs dnda strukturen
tor respektive gudstjinstordning. Gudstjanstordningen och dess olika
moment kan gestaltas utifrin det valda temat. Momenten i Maltiden
toljer diremot kyrkohandbokens texter.

I en kortare gudstjinst, som vid Missa/Gudstjinst i veckan, kan
evangelieldsningen ersittas med annan bibelldsning och firre psalmer
kan forekomma. Forkunnelsemomentet kan ske i samband med inled-
ningsord och kan leda vidare till B6n om forlitelse och Forlatelseord/
Loftesord, eller Overlatelsebon. Forbénsimnen kan infogas i Natt-
vardsbonen eller Bon efter kommunionen.
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Lekmannaledd gudstjinst

En gudstjinst som leds av lekman utgar fran ordning for Gudstjinst
enligt nedan (se dven frin sid. 20). Kursiverad rubrik anger att mo-
mentet 4r fakultativt.

* Klockringning

* Psalm

Inledningsord

* Bon om forlitelse, Loftesord och Tuckbion alternativt Overlitelsebon
(hir eller i samband med Kyrkans forbén)

* Dagens bon

« Gammaltestamentlig lisning och/eller Epistellisning

» Psalm

* Evangelium

Predikan/Betraktelse

o Trosbekinnelsen

» Psalm

* Kyrkans f6rb6n

* Herrens bon

» Vilsignelsen ("Herren vilsigne/vilsignar oss ...”)

* Psalm

o Avslutande musik

* Sandningsord

Nir Gudstjinst leds av lekman kan den firas som huvudgudstjinst
(se sid. 11, 6versikt sid. 22 samt kyrkoordningens bestimmelser).
Om Bon om forlitelse ingar ersitts Forlatelseord med Loftesord.
Vilsignelsen sigs enligt ovan, se vidare sid. 302—303.
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DE KYRKLIGA HANDLINGARNA

Med De kyrkliga handlingarna i Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del I
avses Dop, Bikt, Konfirmation, Vigsel och Begravning.

De kyrkliga handlingarna Dop, Vigsel och Begravning foregis av
samtal mellan den prist som leder gudstjinsten och den/dem som nir-
mast berérs. Dop av unga och vuxna samt Konfirmation f6regis av un-
dervisning (se vidare kyrkoordningens bestimmelser). Liksom f6r Den
allmdnna gudstjansten efterstrivas i De kyrkliga handlingarna barns

och ungas delaktighet.

I De kyrkliga handlingarna ingir minst tvd psalmer. Psalmernas place-
ring dr flexibel.

Bibelldsning ska inga i de kyrkliga handlingarna. I dop- och konfir-
mationsgudstjinst finns bade fasta och féreslagna bibelldsningar. I vig-
selgudstjinst ska nagot eller nigra av de foreslagna bibelorden ldsas. I
ordningarna for bikt och begravningsgudstjinst finns foreslagna bibel-
lasningar.

Forbon ar ett fast moment med foreslagna eller andra ord vid dop-,
konfirmations-, vigsel- och begravningsgudstjinst. I ordning for bikt
kan forbon ingi i Tackbon.

Sdrskilda anvisningar for respektive kyrklig handling samt guds-
tjanstordningar dterfinns pa sid. 330, 334, 335, 338 och 354. Sérskilda
gudstjianstordningar finns f6r Dop i krissituation och Begravningsguds-
tjanst av dodfott barn eller barn som doétt i spad dlder (se sid. 194, 274).
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TECKENFORKLARINGAR

Foljande teckenforklaringar giller samtliga gudstjinstordningar for

Den allminna gudstjiansten och De kyrkliga handlingarna:

Normal stil i rubrik = fast, obligatoriskt moment.

Kursiverad stil 1 rubrik = fakultativt moment, kan utelimnas om inte
annat anges i sirskild anvisning.

Asterisk™ = moment under vilka férsamlingen kan sta upp.
Kursivering i text (hon/han/dem etc.) anger att anpassning sker till
situationen.

Text inom parentes kan utelimnas.
(+) anger att korstecken kan forekomma.
(...) anger att ord kan infogas.

Forekommande forkortningar:
P Prast

L Annan gudstjanstledare
F  Forsamling

Med moment avses mindre del i gudstjinsten inom nagon av huvud-
delarna Samling, Ordet, Maltiden och Sindning i Den allminna guds-
tjansten, samt i De kyrkliga handlingarna. I 6verskriften till varje mo-
ment i Den allminna gudstjansten anges svenska bendmningar och dir
sa dr aktuellt dven allménkyrkliga bendmningar, vanligen pa latin.

De liturgiska singerna i Gudstjinstmusik A till E har sirskild numre-
ring, exemplifierat enligt f6ljande: Kristusrop 1: Al. Fére kolonteck-
net anges textens numrering. Efter kolontecknet anges musiksatsernas
numrering. Bokstaven anger Gudstjanstmusik A till E.

For vissa liturgiska sanger samt vissa férboner finns dven hinvisningar
till Den svenska psalmboken (Sv. Ps.).
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Hogmaissa

Hoégmissa firas som huvudgudstjinst enligt nedan, se vidare sid. 11 och
bestimmelser i Kyrkoordning for Svenska kyrkan.

SAMLING

Klockringning (se sid. 24)

Psalm

Inledningsord

Bon om forlitelse, Forlitelseord eller Loftesord, Tackbon (kan placeras
i samband med Kyrkans f6rbon)

Kristusrop/Kyrie

Lovsingen/Gloria och Laudamus

Dagens bon

ORDET

Gammaltestamentlig ldsning

Psaltarpsalm

Epistellisning

Psalm

Evangelium

Hallelujarop

Predikan

Trosbekinnelsen/Credo (kan ersittas med trinitarisk psalm)

Psalm

Bon om forlitelse, Forlitelseord eller Loftesord, Tackbon (utgar
om momentet ingitt i Samling eller infogas i Kyrkans f6rbon)

Kyrkans f6rbon (kan innefatta bon f6r dopta, konfirmerade och vigda
samt tackségelse for avlidna) (Bon om forlatelse och Loftesord kan
infogas i Kyrkans f6rbon)
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MALTIDEN

Psalm (Tillredelse/Offertorium)
Lovsigelsen/Sursum corda och Prefationen
Helig/Sanctus

Nattvardsbonen

Herrens bon/Pater noster
Brodsbrytelsen/Fractio
Fridshilsningen/Pax

O Guds Lamm/Agnus Dei
Kommunionen/Communio
Bon efter kommunionen

SANDNING Moment i valfri ordning, dock ska en psalm ingd.
Lovpsalm eller Lovprisning/Benedicamus

Vilsignelsen

Sandningsord

Psalm (om inte psalm férekommit vid Lovprisning)
Avslutande musik/Postludium
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Missa/Gudstjinst

SAMLING
Klockringning (se sid. 24)

Psalm

Inledningsord

Bon om forlitelse, Forlitelseord eller Liftesord, Tackbon, alternativt
Owerlatelsebén (kan placeras i samband med Kyrkans forbon)

Kristusrop/Kyrie

Lovsingen/Gloria och Laudamus

Dagens bon

ORDET

Gammaltestamentlig lisning och/eller Epistelldsning

Psalm (se sid. 12)

Evangelium (se sid. 12)

Hallelujarop

Predikan (se aven sid. 12)

Trosbekinnelsen/Credo

Psalm

Bén om forlitelse, Forlatelseord eller Liftesord, Tackbon alternativt
Owerlatelsebon (hir eller i Samling)

Kyrkans forbon (kan innefatta bon f6r dopta, konfirmerade och vigda
samt tacksigelse for avlidna) (Bén om forlitelse och Loftesord,
alternativt Overlitelsebon, kan infogas i Kyrkans f6rbon)

Herrens bon (nir Gudstjinst firas, annars i Maltiden)
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MALTIDEN

Psalm (Tillredelse/Offertorium)
Lovsagelsen/Sursum corda och Prefationen
Helig/Sanctus

Nattvardsbonen

Herrens bon/Pater noster
Brodsbrytelsen/Fractio
Fridshalsningen/Pax

O Guds Lamm/Agnus Dei
Kommunionen/Communio

Bon efter kommunionen

SANDNING Moment i valfri ordning, dock ska en psalm ingd.

Lovpsalm eller Lovprisning/Benedicamus
Vilsignelsen

Sandningsord

Psalm (om inte psalm férekommit vid Lovprisning)
Avslutande musik/Postludium

Moissa/Gudstjinst DEN ALLMANNA GUDSTJANSTEN
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Missa/Gudstjinst som huvudgudstjinst

Missa/Gudstjinst firas som huvudgudstjanst enligt nedan, se vidare
sid. 24 och bestimmelser i Kyrkoordning for Svenska kyrkan. Om Guds-
tjanst leds av lekman och firas som huvudgudstjinst med Bén om for-
litelse ersitts Forlatelseord av Loftesord. Vilsignelsen sigs med alter-
nativet "Herren vilsigne/vilsignar oss ...”, se vidare sid. 13 och sid. 302.

SAMLING
Klockringning (se sid. 24)

Psalm

Inledningsord

Bon om forlitelse, Forlitelseord eller Loftesord, Tackbon alternativt
Overlitelsebon (kan placeras i samband med Kyrkans forbon)

Kristusrop/Kyrie

Lowvsdngen/Gloria och Laudamus

Dagens bon

ORDET

Gammaltestamentlig lisning och/eller Epistellisning

Psalm (se sid. 12)

Evangelium

Hallelujarop

Predikan

Trosbekinnelsen/Credo (kan ersittas med trinitarisk psalm)

Psalm

Bon om forlitelse, Forlitelseord eller Loftesord, Tackbon alternativt
Overlatelsebon (hir eller i Samling)
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Kyrkans forbon (kan innefatta bon for dopta, konfirmerade och vigda
samt tacksigelse for avlidna) (Bén om forlitelse och Loftesord,
alternativt Overlitelsebon, kan infogas i Kyrkans f6rbon)

Herrens bon (ndr Gudstjinst firas, annars i Maltiden)

MALTIDEN

Psalm (Tillredelse/Offertorium)
Lovsigelsen/Sursum corda och Prefationen
Helig/Sanctus

Nattvardsbonen

Herrens bon/Pater noster
Brodsbrytelsen/Fractio
Fridshilsningen/Pax

O Guds Lamm/Agnus Dei
Kommunionen/Communio
Bon efter kommunionen

SANDNING Moment i valfri ordning, dock ska en psalm ingd.
Lovpsalm eller Lovprisning/Benedicamus

Vilsignelsen

Sandningsord

Psalm (om inte psalm férekommit vid Lovprisning)
Awslutande musik/ Postludium
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Anvisningar

SAMLING
Klockringning. Gudstjinsten inleds om méjligt med klockringning.

Procession kan forekomma i Samlingens inledning. Nattvardsgavorna
kan baras fram.

Om en kortare Missa/Gudstjinst firas kan firre psalmer férekomma,
se sid. 12. Psalmer kan sjungas eller lisas.

Inledningsord Den trinitariska formeln ir ett fast moment i Hog-
missa och Missa/Gudstjinst enligt nagot av alternativen pa sid. 29—
30. Inledningsorden kan dérefter formuleras med de foreslagna in-
ledningsorden 1 till 15 eller med andra ord eller utgéras av Introitus. I
Gudstjanst kan Inledningsordet inledas med lést eller sjunget Helig.
Inledningsordet kan utgéras av forkunnelse infér Bon om forlatelse
och Forlatelseord. Inledningsordet leder 6ver till exempelvis Bon om
torlatelse eller Kristusrop. Flera av de foreslagna inledningsorden kan
sigas av forsamlingen gemensamt eller vixelldsas.

Doppaminnelse kan férekomma i Samling eller i samband med
Kyrkans forbon. Inledningsord 15, annat inledningsord eller ord fran
ordning for Pasknattsmissa kan anvindas. Kristusljus eller dopljus kan
tindas och samling kan 4ga rum vid dopfunten, se vidare sid. 118 och
sid. 316—317.

Bon om forlitelse, Forlitelseord/Loftesord och Tackbon alternativt
Overlitelsebon kan forekomma i Samling eller i samband med
Kyrkans f6rbon (se vidare anvisningar f6r Ordet). Forlitelseord kan,
exempelvis vid lekmannaledd gudstjinst, ersittas med Loftesord.
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Tackbon dr ett fast moment i Hogmissa och fakultativt i Missa/
Gudstjinst. Momentet som helhet ir ett fast moment i Hégmaissa och
takultativt i Missa/Gudstjianst med de alternativ som finns i kyrko-
handboken. Om Missa/Gudstjinst firas som huvudgudstjinst ska

momentet som helhet vara ett fast moment.

Kristusrop, Lovsingen och Dagens bon ir fasta moment i Hogmissa
och fakultativa i Missa/Gudstjanst. Lovsingen kan utgd under faste-
tid. Dagens bon kan inledas med en vixellést eller vixelsjungen hils-
ning (salutation) mellan prist eller ledare och férsamling.

ORDET

Gudstjinstens bibellisningar Flera bibellasningar enligt Den svenska
evangelieboken kan férekomma. I Hogmaissa ingir gammaltestamentlig
lisning, epistelldsning och evangelieldsning. I Missa/Gudstjinst dr den
gammaltestamentliga lisningen och epistelldsningen fakultativa. I en
kortare gudstjinst kan evangelieldsningen ersittas med annan bibel-
lasning.

Psaltarpsalm ir ett fakultativt moment. Psalmen kan himtas ur Den
svenska evangelieboken och sjungas, lisas eller vixelldsas. Om psaltar-
psalm férekommer kan gammaltestamentlig ldsning utga. Aven bibel-
visa kan forekomma.

Hallelujarop ir ett fakultativt moment.

Predikan utgir fran en eller flera av dagens texter i Den svenska evan-
gelieboken. Pi helgdagar med karaktiristisk text (exempelvis forsta son-
dagen i advent, juldagen) kan predikan utligga sirskilt angiven text,
ldst i samband med predikan. Da utgar den gammaltestamentliga 1is-
ningen eller epistelldsningen. I en kortare gudstjinst kan forkunnelse-
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momentet ske i samband med inledningsord, se sid. 12. Predikan kan
toljas av tystnad eller musik som ger rum f6r eftertanke.

Trosbekinnelsen utgors av den apostoliska eller den nicenska tros-
bekinnelsen. I Hogmaissa och vid huvudgudstjinst dr trosbekinnelsen
ett fast moment. Trosbekidnnelsen kan ersittas med trinitarisk psalm.

Bon {6r dopta, konfirmerade och dem som ska inga eller har ingatt
dktenskap samt tacksigelse for avlidna i férsamlingen kan férekom-
ma fore Kyrkans f6rbon eller integreras som en del av Kyrkans f6rbon.
Meddelanden om dagens kollekt kan férekomma hir eller pa annan
plats i gudstjiansten (se vidare sid. 11).

Bon om forlatelse, Forlitelseord/Loftesord och Tackbon
alternativt Overlitelsebon Fast moment i Hégmissa i Samling el-
ler i samband med Kyrkans f6rbon (se vidare anvisningar f6r Samling).
I Missa/Gudstjinst dr momentet fakultativt och kan ersittas med
Overlitelsebon. Om Missa/Gudstjinst firas som huvudgudstjinst, ska
Bon om forlitelse Forlatelse- eller Loftesord, alternativt Overlitelse-
bon vara fasta moment.

Kyrkans forbon dr ett fast moment i Hogmaissa och ett fakultativt
moment i Missa/Gudstjanst. Om Missa/Gudstjinst firas som huvud-
gudstjianst dr Kyrkans forbon ett fast moment. Om Missa/Gudstjinst
inte firas som huvudgudstjinst bor f6rbon ingé i annat moment. De
toreslagna forbonerna kan ersittas med annan f6rbon. Bland de fore-
slagna bonerna finns lista och sjungna forboner. Forslag ges ocksé pa
teman och strukturer och teman till hjélp for formulerande av fria eller
skrivna forboner.
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Forsamlingssvar i forbonen kan forekomma som f6rbonens inledning
och avslutning, eller som aterkommande svar. I kyrkohandboken fére-
slds nagra alternativa svar (sjungna eller lista). Aven andra alternativ
kan anvindas.

Bon for dopta, konfirmerade och dem som ska inga eller har ingatt
dktenskap samt tacksigelse for avlidna i férsamlingen kan integreras
som en del av Kyrkans forbon eller forekomma fore Kyrkans f6rbon.

Herrens bon foljer efter Kyrkans f6rbén om Gudstjénst firas.

MALTIDEN

Maltidens samtliga moment dr fasta i Hogmassa. Om Missa firas som
huvudgudstjianst 4r Maltidens samtliga moment fasta.

Nattvardsgivorna kan biras fram i Maltidens inledning.
Lovsigelsen bestir av Lovsigelsens inledning och Prefationen och
kan sjungas eller ldsas. Lovsigelsen dr ett fast moment i Hogmassa
med de alternativ som finns i kyrkohandboken, och ett fakultativt mo-
ment i Missa. Om Miissa firas som huvudgudstjinst dr momentet fast.
Helig ir ett fast moment i Hogmissa, med de alternativ som finns i
kyrkohandboken, och ett fakultativt moment i Miéssa. Om Miissa firas

som huvudgudstjinst ir momentet fast.

Nattvardsbonen ir ett fast moment i Héogmassa och Missa med
nagon av de nattvardsboner som finns i kyrkohandboken.

Herrens bon ir ett fast moment i Hogmassa och Missa.
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Brodsbrytelsen, Fridshilsningen och O Guds Lamm ir fasta
moment i Hogmaissa och fakultativa moment i Missa. Om Missa
firas som huvudgudstjanst 4r momenten fasta.

B6n efter kommunionen ir ett fast moment i Hogmaissa och ett
fakultativt moment i Missa enligt kyrkohandbokens f6reslagna ord
eller med andra ord. Om Missa firas som huvudgudstjinst &r momen-
tet fast. Bonen kan ledas av prist eller annan ledare eller bes av {6r-
samlingen gemensamt. Flera av de foreslagna bonerna kan vixelldsas.

SANDNING

Momenten i Sindning kan férekomma i valfri ordning, dock ska en
psalm ingi.

Lovprisning kan ske med lovpsalm eller med de lovprisningar som
finns i Gudstjanstmusik A till E. Kan utgi under fastetid.

Vilsignelsen ir ett fast moment i Hogmaissa och Missa/Gudstjinst.

Siandningsord ir ett fakultativt moment som kan formuleras med
foreslagna eller andra ord. Sdndningsordet kan (efter Vilsignelsen)
utgora en kort vixelldst hilsning, eller vara lingre och utveckla sind-
ningens tematik (placerad sist).

Gudstjinsten kan avslutas med psalm (om inte psalm férekommit

tidigare i Sindning) och/eller Avslutande musik. Utgingsprocession
kan férekomma.
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SAMLING

Hogmaissa, Missa/Gudstjinst
SAMLING

KLOCKRINGNING

Gudstjansten inleds (om méjligt) med klockringning.

PSALM

Procession kan férekomma. Nattvardsgavorna kan béras fram.

INLEDNINGSORD

Den trinitariska formeln &r ett fast moment i Hoégmassa och Mdssa/Gudstjanst
enligt nagot av alternativen nedan. Inledningsorden kan darefter formuleras med
foreslagna ord eller med andra ord eller utgéras av Introitus. | Gudstjanst kan
Inledningsordet inledas med last eller sjunget Helig. Inledningsordet kan utgéras
av forkunnelse infoér Bon om forlatelse och Forlatelseord. Flera av de féreslagna
inledningsorden kan sagas av férsamlingen gemensamt eller vaxellasas.

P/L. 1 Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.
F Amen.

eller
P/I. 1 Guds:
Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.

F Amen.

eller
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P/ I Guds, den treeniges, namn.
F Amen.

Fakultativ inledning i Gudstjanst. Fortsatter med Inledningsord enligt nedan.
(Musik, se sid. 36-37.)

P/L. Helig, helig, helig dr Herren Sebaot.
Hela jorden iér full av din hirlighet.

Kan fortsdtta med ndgot av féljande Inledningsord eller annat Inledningsord:

Inledningsord 1

Du som har skapat virlden och allt den rymmer,

du som dr Herre 6ver himmel och jord,

bor inte i tempel som ér byggda av manniskohand.
Himlarna och himlarnas himmel rymmer dig inte.

Du dr hir — inte ldngt borta frin nagon av oss.

I dig dr det som vi lever och rdr oss och ar till.

Virt ursprung och mal har vi i dig.

Med jordens alla folk i alla tider tackar och lovar vi dig
(och ber och bekinner):

Inledningsord 2
P/LL Ur djupen ropar jag till dig, Herre.
F Herre, hor mitt rop, lyssna nir jag bonfaller dig!
P/L. Om du lade synder pa minnet, Herre, vem kunde dé besta?
F Men hos dig finns forlatelse, och ddrfor fruktar man dig.
P/L. Jag vintar pa Herren, jag lingtar,
jag hoppas fa hora hans ord.
F Jag lingtar efter Herren mer dn viktarna efter morgonen,
ja, mer dn viktarna efter morgonen.
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P/I. Hoppas pa Herren, hos honom finns nid
och makten att befria.
F Han skall befria sitt folk frin alla synder.

Inledningsord 3

Nu ar vi tillsammans
och du, Gud, ir hir.
Du ir nira

som luften vi andas.
Du ser och hjilper,

du trostar och forstir.

Inledningsord 4

Nu ar Guds tid.

Hir i sitt hus

sluter Gud in oss i virme och ljus.
Nu ar Guds tid.

Nu ska Guds ord

leda oss ritt och hjilpa oss tro.
Nu ar Guds tid.

Nu vill vi be

och ta emot vad Gud har att ge.

Inledningsord 5 Meningarna kan séqas i valfri ordning.
Gud ar hir.

Du ir hir.

Jag dr hir.

V1 ar har tillsammans.
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Inledningsord 6
Fjéllens och det 6ppna landskapets Gud,

skogarnas och den rika mangfaldens Gud,
sjéarnas, havens och det pulserande livets Gud,
du som 4r med oss dir vi lever och bor,

i din nirhet vill vi vara,

i ditt namn vill vi be.

Inledningsord 7
I begynnelsen skapade Gud himmel och jord.

Och Gud sa: Vi ska géra minniskor som dr var avbild, lika oss.
Och Gud skapade minniskan till sin avbild,

till Guds avbild skapade han henne.

Som man och kvinna skapade han dem.

Och Gud sig att allt som han hade gjort var mycket gott.
Lit oss besinna att vi har vart ursprung i Gud,

att vi dr skapade till att dlska som han dlskar,

och att Guds kirlek moéter oss genom Jesus Kristus.

Lit oss be (och bekinna):

Inledningsord 8

Gud ir alltings ursprung och mal,
skapar och omsluter virlden med nad.
Loftet om forlatelse bar genom tiderna,
dirfor ber (och bekinner) vi:
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Inledningsord 9

Guds kirlek rymmer hela vart liv,
gemenskap och ensambhet,

smirta och glidje,

styrka och utsatthet.

Gud omsluter oss pa alla sidor

och kidnner oss vid namn.

Gud idr nira med nad och barmhirtighet
genom Jesus Kristus.

Lit oss be (och bekinna):

Inledningsord 10

Gud dr god och méter oss med barmhirtighet.
Gud soker oss, nir vi dr pa vig bort frin honom,
och vill uppritta oss, nir vi forminskar vara liv.
Lit oss dirfor ge ord it var synd och skuld

och med frimodighet méta Gud

i fortrostan pa Guds kraft och nad.

Lit oss be (och bekinna):

Inledningsord 11

I fortrostan pa dopets 1ofte

om ett liv i gemenskap med Jesus Kristus,
vander vi oss till Gud och ber:
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Inledningsord 12
Gud dr hir.

Evig, 6ppen, nira.

I denna rymd méots vi.

I denna kirlek lever vi.

Infor Gud sjunger/ber/bekinner vi.

Inledningsord 13 (fér jul, sarskilt Julotta, Inledningsordet kan sjungas, se sid. 38)

P/L
F
P/L
F
P/L
F

Se, jag bar bud om en stor glidje. Halleluja.

En glidje for allt folk. Halleluja.

I dag har en Frilsare fotts at er. Halleluja.

Han ér Kristus, Herren. Halleluja.

Ara vare Fadern och Sonen och den heliga Anden.
Sasom det var av begynnelsen, nu ér och skall vara
fran evighet till evighet.

Amen.

Inledningsord 14 (sdrskilt fér Passionstiden och Ldngfredagsqudstjénst)

P/L

F

P/L

P/L

Gud, férbarma dig i din nad,

stryk ut mina synder i din stora godhet.
Gor mig fri fran all min skuld

och rena mig frin min synd.

Jag vet vad jag har brutit,

min synd star alltid inf6r mig.

Mot dig, bara mot dig, har jag syndat,
jag har gjort det som ér ont i dina 6gon.
Vind bort din blick frin mina synder,
stryk ut all min skuld.

Skapa i mig, Gud, ett rent hjirta,

ge mig ett nytt och stadigt sinne.
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P/LL Driv inte bort mig fran din nérhet
och ta inte din heliga Ande ifrin mig.
F Lat mig ater glddjas 6ver att du riddar,
hall mig uppe och hjilp mig att villigt f6lja dig.

Inledningsord 15 (sdrskilt vid doppdminnelse, se vidare sid. 118 och 316)
Vi dops till gemenskap med Jesus Kristus,

med alla som genom tiderna

och 6ver hela jorden

vill f6lja honom i liv och déd,

med hopp om uppstandelse.

I dopet gors inte skillnad pa minniskor.
Ingen ir storst eller minst, forst eller sist.
Alla ir ett i Jesus Kristus.
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INLEDNINGSORD: HELIG 1 och 2

Inledningsord (Helig 1)
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Inledningsord (Helig 2)
1200-talet
/8- . — J
&— . == ————
P/ He - - - lig, he - - lig,
/- e B e S | ——
G, ] — NJ .
°) \ @ N—
he - - - - lig iar Her - ren Se -
= — — —_— '
.
- ba - ot He - la jor - den idr tull
f) &
o e e
S5 e E— —— = m—
av  din hir - lig-het.
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Inledningsord SAMLING

INLEDNINGSORD: HELIG 3 och 4

Inledningsord (Helig 3)
1918
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Inledningsord (Helig 4)
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INLEDNINGSORD 13

Inledningsord 13
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BON OM FORLATELSE

Bon om Forlatelse ar ett fast moment i Hogmaéssa, fakultativt i Mdssa/Gudstjanst.
Om Méssa/Gudstjanst firas som huvudgudstjanst ar Bon om Forlatelse ett fast
moment, alternativt kan Overlatelsebén anvéndas. Kan férekomma hér eller i
samband med Kyrkans férbon, se sid. 113.

Bon om forlatelse 1

F Jag bekinner infér dig, helige och rittfirdige Gud,
att jag har syndat med tankar, ord och girningar.
Jag har inte dlskat dig 6ver allting,
inte min nésta som mig sjdlv.
Genom min synd ér jag skyldig till mer ont dn jag sjélv forstar
och har del i virldens bortvindhet fran dig.
Dirfor ber jag om hjilp att se och bryta med mina synder.
Forlat mig f6r Jesu Kristi skull.

Bo6n om forlatelse 2

F Gud,
jag dr delaktig i virldens synd,
och bekinner nu
infor dig
den synd jag bir ansvar for.
Forlat mig.
I Jesu Kristi namn.
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Bo6n om forlatelse 3
F Jag bekinner infor dig, helige Gud,
att jag ofta och pa manga sitt
har syndat med tankar, ord och girningar.
Téank pi mig i barmhirtighet
och forlat mig for Jesu Kristi skull
vad jag har brutit.
P (Hor nu varje hjirtas tysta bekinnelse:

Jesu, Guds Sons, blod renar oss fran all synd.
F Detta litar jag pa och vill ta emot forlatelsen for Jesu Kristi skull.)

Bon om forlatelse 4

F Jesus Kristus, jag kommer till dig
i lingtan efter upprittelse.
Jag har brustit i kirlek
till dig,
till skapelsen,
till mina medmanniskor och mig sjalv.
Forlat mig.
Mot mig enligt ditt 16fte
att ta emot alla som soker dig.
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Bon om forlatelse 5

F

Gud, var mig néidig i din godhet,

ta bort mina synder i din stora barmhartighet.
Det ar mot dig jag har syndat

och gjort det som ér ont i dina 6gon.
Vind bort din blick frin mina synder
och befria mig fran all min skuld.
Skapa i mig, Gud, ett rent hjirta

och gor mig pé nytt frimodig och stark.
Driv inte bort mig frin din nirhet

och ta inte din heliga Ande fran mig.
Lat mig ater glddjas 6ver att du riddar,

hall mig uppe, och hjilp mig att villigt f6lja dig.

Bon om forlatelse 6

F

P
F

Barmhirtige Gud,

torlit mig mina synder (som jag tyst bekdnner ...).

Mot oss med din nid.
I Jesu Kristi namn.

Bon om forlatelse 7

F

Gud, du kinner och alskar oss alla.
Du vet att vi har syndat.

Vi har inte gjort

det du vill att vi ska gora.

Forlat oss for Jesu Kristi skull.
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Bon om forlitelse 8
F Jag fattig, syndig ménniska
bekinner infor dig, helige och rittfirdige Gud,
att jag, som dr f6dd med synd,
pa manga sitt har brutit emot dig.
Jag har inte dlskat dig 6ver allting
och inte min nédsta som mig sjdlv.
Mot dig och dina bud har jag syndat
med tankar, ord och girningar.
Jag dr vird att forkastas fran ditt ansikte,
om du skulle ddma mig som mina synder har fortjinat.
Men du, kire himmelske Fader, har lovat,
att med mildhet och nid ta emot alla
som vinder sig till dig.
Du forlater dem
allt vad de har brutit och forsummat
och tinker inte mer pa deras synder.
Detta litar jag pé nir jag ber dig om forlatelse
for min fralsares Jesu Kristi skull.
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FORLATELSEORD

Forldtelseord eller Loftesord &r ett fast moment i Hogmadssa, ett fakultativt moment
i Massa/Gudstjanst. Om Massa/Gudstjanst firas som huvudgudstjanst ar Forlatelse-
ord eller Loftesord ett fast moment, alternativt kan Overldtelsebon anvéndas. Kan
forekomma hér eller i samband med Kyrkans férbon, se sid. 113. Korstecknande (+)
kan forekomma.

Forlitelseord 1

P Till dig som ber om dina synders forlitelse siger jag pa
Jesu Kristi uppdrag:
Du ar forliten.
I (Guds:) Faderns och Sonens (+) och den heliga Andens namn.
F Amen.
Forlatelseord 2
P Gud (som ér odndlig i sin kirlek)
dlskar dig, befriar dig
och forlater dig.
I (Guds:) Faderns och Sonens (+) och den heliga Andens namn.
F Amen.
Forlatelseord 3
P (I kraft av Guds ord och 16fte, och for Jesu Kristi skull,
ar det fast och visst att Gud av nad forliter dig alla synder.)
Pi Jesu Kristi uppdrag siger jag dig:
dina synder dr dig forlitna
i (Guds:) Faderns och Sonens (+) och den heliga Andens namn.
F Amen.
Forlitelseord 4
P Gud visar barmhirtighet genom Jesus Kristus och forliter dig.
I (Guds:) Faderns och Sonens (+) och den heliga Andens namn.
F Amen.
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LOFTESORD

Forldtelseord eller Loftesord &r ett fast moment i Hogmadssa, ett fakultativt moment i
Massa/Gudstjanst. Om Méassa/Gudstjanst firas som huvudgudstjanst ar Forlatelseord
eller Loftesord ett fast moment, alternativt kan Overlatelsebén anvéndas. Kan fére-
komma hér eller i samband med Kyrkans férbén. Om Gudstjanst leds av lekman och
Bon om forldtelse ingar ersatts Forlatelseord av Loftesord (se ovan sid. 13, 20 och 22).

Loftesord 1
P/IL Gud idr barmhirtig.

Gud later sitt ansikte lysa 6ver oss
till upprittelse och liv.
I Jesu namn.

F Amen.

Loftesord 2

P/I. Gud (som ir odndlig i sin kirlek)
dlskar, befriar och forliter oss.
I Jesu namn.

F Amen.

Loftesord 3
P/ Om vi bekinner véra synder,
ir Gud trofast och rittfirdig,
sd att Gud forliter oss
och renar oss fran all orittfirdighet.
I Jesu namn.

F Amen.

Loftesord 4
P/ Gud visar barmhirtighet

genom Jesus Kristus
och forlater oss.

F Amen.
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TACKBON

Tackbon, med foéreslagen eller annan bén, &r ett fast moment i Hogmaéssa och
fakultativt i Massa/Gudstjanst efter Forlatelseord eller Loftesord. Om Méssa/Guds-
tjanst firas som huvudgudstjénst ar Tackbon ett fast moment, alternativt kan Over-
|atelsebdn anvandas.

Tackbon 1

F Gud, var Fader,
tack for att vigen till dig
alltid 4r 6ppen genom Jesus Kristus.
Hjalp oss att leva i din forlatelse.
Stirk vir tro, 6ka vért hopp

och uppliva vir kirlek.
Amen.
Tackbén 2
F Tack, Gud, for att du moter oss med forlitelse

och ger oss kraft att leva.
I Jesu namn.
Amen.

Tackbon 3

F O Gud, tack for att allt bars av din kirlek,
tor att du pa nytt ger liv och mod att vixa
och later din barmhirtighet bo i oss.
I Jesu namn.

Amen.
Tackbon 4
F Kire Fader i himmelen,

vi tackar dig for syndernas forlitelse
genom Jesus Kristus, var Herre.
Amen.
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OVERLATELSEBON

Fakultativt moment i Massa/Gudstjanst. Alternativ till Bon om forlatelse och For-
latelseord eller Loftesord. Kan forekomma hér eller i samband med Kyrkans férbon,
se sid. 113. Momentet ingdr inte i Hogmassa. Om Massa/Gudstjanst firas som
huvudgudstjénst, ska Overlatelsebon, alternativt Bon om forlatelse, Forlatelse-
eller Loftesord samt Tackboén vara fasta moment.

Overlitelsebon 1
F Barmbhirtige Gud,

du som i Kristus 6ppnar vigen till dig
och utplanar virldens alla synder.
Rena mig, sé blir jag ren.

Hela mig, sa blir jag hel.

Drag mig till dig, si far mitt hjérta ro.

Amen.
Overlitelsebon 2
F Du som ville mitt liv

och har skapat mig efter din vilja,

allt i mig kdnner du och omsluter med 6mbhet,
det svaga likavil som det starka,

det sjuka likavil som det friska.

Dirfor 6verlimnar jag mig dt dig

utan fruktan och forbehall.

Som ett lerkirl

limnar jag mig i dina hinder.

Fyll mig med ditt goda,

sd att jag blir till vilsignelse.

Jag prisar din vishet,

du som tar till dig det svaga och skadade
och ligger din skatt i brickliga lerkarl.

Amen.
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Overlitelsebon 3

F Gud,
allt jag gjort och allt jag tinker
ligger jag i dina hinder.

Allt stort och allt smatt,
allt ont och allt gott:
ta hand om det, Gud.

Amen.

KRISTUSROP/KYRIE

Fast moment i Hogmassa. Fakultativt moment i Méssa/Gudstjanst.

Kristusrop 1  Gudstjdnstmusik A, se sid 50.
P/L. Herre, du blev vir broder.

Du kdnner vir nod.
Du bar den pa ditt kors.
Ge oss din frilsning.

F Herre, forbarma dig.

P/I. Kristus, du dr den levande Herren.
Du ir hos oss efter ditt 1ofte.
Bevara oss i din nirhet.

F Kristus, férbarma dig.

P/L. Herre, du sitter pd Faderns hogra sida.
Bed for oss och styrk var tro.

Vi ser mot din tillkommelses dag.
Du, vir Herre, kom.

F Herre, t6rbarma dig.
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Kristusrop 2 Gudstjinstmusik A, se sid. 51.

P/L. Du evigt strilande morgonsol,
ge oss mod och kirlek.

F Herre, t6rbarma dig.

P/L. Du levande vig till livet,
ge oss tro och vishet.

F Kristus, férbarma dig.

P/ Du 6ppna port till salighet,
ge oss hopp och lycka.

F Herre, forbarma dig.

Kristusrop 3 Gudstjdanstmusik A, se sid. 52-55. Gudstjdnstmusik B, se sid. 56.

P Helige Herre Gud, helige starke Gud,
helige barmhirtige Frilsare, du evige Gud,
térbarma dig 6ver oss.

F Herre, t6rbarma dig 6ver oss.

Kristus, forbarma dig 6ver oss.
Herre, t6rbarma dig 6ver oss.

Kristusrop4  Gudstjdnstmusik C, se sid. 57.
P/L,F  Herre, forbarma dig.

Kristus, forbarma dig.

Herre, forbarma dig.
F Kyrie eleison.

Christe eleison.

Kyrie eleison.
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Kristusrop 5 Gudstjdnstmusik C, se sid. 57.

P/L
F
P/L
F
P/L
F

Herre, torbarma dig.
Herre, forbarma dig.
Kristus, férbarma dig.
Kristus, férbarma dig.
Herre, torbarma dig.
Herre, torbarma dig.

Kristusrop 6 Gudstjdanstmusik D, se sid. 58.

F

P/L

F

P/L

Kyrie eleison, Herre forbarma dig.
Christe eleison, Kristus forbarma dig.
Du kinner vira liv, vet vad vi behover.
Hor oss nir vi ropar. Hor vara boner.
Kyrie eleison, Herre férbarma dig.
Christe eleison, Kristus forbarma dig.
Du kinner var sorg, du kinner var lycka.
Hor oss nir vi sjunger. Hor vara suckar.
Kyrie eleison, Herre férbarma dig.
Christe eleison, Kristus forbarma dig.

Kristusrop 7 Gudstjdnstmusik E, se sid. 59.

P/L
F
P/L
F
P/L
F
P/L
F

Kristus, se oss, hor vért rop.
Kristus, se oss, hor vért rop.
Genomlys vart morker.
Genomlys vart morker.

I din nad férbarma dig.

I din nad férbarma dig.
Vind ditt ansikte till oss.
Vind ditt ansikte till oss.
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KRISTUSROP 1
Jul, Fastan, Pisk, Allman

Kristusrop 1: Al
Sv. Ps. 695:1 1969
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P/L. Her - re, du blev var broder. Du kinner vir nod.
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Du bar den pa ditt kors. Ge oss din frils - ning.
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f A N [— ! A N N A !
p” Al N N | 1 | N\ N N InY |
dl i i’ ‘l\ \ ‘l\ i’ i
Y
oss 1 din ndr - het. F Kris - tus, for - bar-ma dig.
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P/ Her-re, du sitter pia Faderns hogra sida. Bed for oss
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och styrk vir tro. Vi ser mot din tillkommelses
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dag. Du, var Her - re, kom. F Her-re, f6r-bar-ma dig.
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hopp och lyc - ka.

KRISTUSROP 2
Jul, Pisk, Allman
Kristusrop 2: A2
Sv. Ps. 695:4 1986
o , — —
(n>o 2 —F TS P £ e s e )
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P/ Du e - vigt stri-lan-de mor - gon-sol, ge oss
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F Her-re, for-bar - ma dig.
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KRISTUSROP 3
Jul

Kristusrop 3: A3
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Trishagion 1942
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P/L He - 1i - ge Her-re Gud, he -1 - ge star-ke Gud,
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du e - wvi-ge Gud, fér-bar-ma dig 0 - ver oss.
Sv. Ps. 696:1
Kan sjungas sexfaldigt eller niofaldigt dir P/L inleder. 1639
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Her - - - re, for-bar-ma dig 0 - ver oss.
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4
KRISTUSROP 3 ;Z>:
Fastan 4
2
Kristusrop 3: A4 @
Trishagi 1942 ~
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Her - - - re, tér-bar-ma dig 6 - ver oss.
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) Kristusrop 3: A5

8 Trishagion 1942
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Sv. Ps. 696:4
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Her - - re, for-bar-ma dig 6 - ver oss.

54 | DEN ALLMANNA GUDSTJANSTEN Hogmissa, Mdssa/Gudstjinst



Krisz‘usrop/]{yrie SAMLING

KRISTUSROP 3
Allmdn
Kristusrop 3: A6
Trishagion 1942
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KRISTUSROP 3
Kristusrop 3: B1
2011
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KRISTUSROP 4 och 5

Kristusrop 4: C1

Kan sjungas trefaldigt varvid varje textled "Herre forbarma dig/Kristus forbarma dig/
Herre forbarma dig” sjungs en ging genomgiende. Den grekiska texten
"Kyrie eleison/Christe eleison/Kyrie eleison” kan sjungas pi motsvarande sditt.
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KRISTUSROP 6
Kristusrop 6: D1
Kan sjungas si att P/L inleder och F fortsitter. 2011
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7
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dig. P/L 1. Du kin-ner va-ra liv, vet vad vi be-ho-ver.
2.Du kin-nervir sorg, du kin-ner var lyc - ka.
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Hor oss nir vi ro - par Hor va-ra bo-ner.
Hor oss nir vi sjung-er. Hoér va-ra suc-kar
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KRISTUSROP 7
Kristusrop 7: E1
2014
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SAMLING

*LOVSANGEN /GLORIA OCH LAUDAMUS

Fast moment i Hogmassa. Fakultativt moment i Mdssa/Gudstjanst. Som Laudamus
kan aven trinitarisk lovpsalm ur Den svenska psalmboken anvandas. Kan utga under
fastetid.

Lovsangen 1 Gudstjanstmusik A, se sid. 73, 76, 78.

P/I. AraatGudi hoéjden och frid pa jorden

bland manniskor som Gud alskar.

F Vi lovar dig, vi vilsignar dig, vi tillber dig,
vi prisar och drar dig.
P/LL Vi tackar dig for din stora hirlighet,
Herre Gud, himmelske konung,
Gud Fader allsmiktig.
F Vi lovar dig, vi vilsignar dig, vi tillber dig,
vi prisar och drar dig.
P/I. Herre, Guds enfédde Son, Jesus Kristus,
Herre Gud, Guds Lamm, Faderns Son,
du som borttager virldens synder,
térbarma dig 6ver oss.
F Vi lovar dig, vi vilsignar dig, vi tillber dig,
vi prisar och érar dig.
P/L. Ty du dr allena helig,
du allena Herre, du allena den hégste, Jesus Kristus,
med den heliga Anden, i Guds Faderns hirlighet.
F Vi lovar dig, vi vilsignar dig, vi tillber dig,
vi prisar och drar dig.
Amen.
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Lovsingen 2  Gudstjdnstmusik A, se sid. 82.

P/L

P/L,F

Ara it Gud i hojden och frid pa jorden

bland manniskor som Gud ilskar.

Vi lovar dig,

vi vélsignar dig,

vi tillber dig,

vi prisar och érar dig,

vi tackar dig for din stora hirlighet.
Herre Gud, himmelske konung,

Gud Fader allsmiktig,

Herre, Guds enfédde Son, Jesus Kristus,
Herre Gud, Guds Lamm, Faderns Son,
du som borttager virldens synder,
térbarma dig 6ver oss.

Ty du ér allena helig,

du allena Herre,

du allena den hogste, Jesus Kristus,
med den heliga Anden,

i Guds Faderns hirlighet.

Amen.
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Lovsiangen 3  Gudstjdnstmusik A, se sid. 84.

P/I. AraatGudi hojden och frid pa jorden

bland manniskor som Gud ilskar.

F Vi prisar dig, vi tillber dig, vi tackar dig for dina verk.
Herre Gud, evige konung, var himmelske Fader.
Herre, Guds Son, var broder, Jesus Kristus.

Heliga Ande, livets killa, var hjilp och trost.

Amen.
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Lovsﬁngen 4  Gudstjdnstmusik A, se sid. 86.

P/, AraatGudi hojden och frid pa jorden

bland manniskor som Gud ilskar.

F Allena Gud i himmelrik
ma lov och pris tillh6ra
for all den nad han kirleksrik
med oss har velat gora.
Han jorden skinkt stor fréjd och frid.
Sa lat oss alltid gladjas vid
Guds nad och goda vilja.

O Jesus Krist, Guds ende Son,
du sag var néd och fara.

All himlens glans du avstod frin
att oss till riddning vara.

Du med ditt blod, din bittra dod
befriar oss fran synd och néd.
Forbarma dig, o Jesus.

O helge Ande, gor mig from,
t6rnojd och oférfirad.

Gor hjirtat till en helgedom
ddr Gud i allt blir drad.

Giv stod, giv trost i all var brist,
och hjilp oss tro pa Jesus Krist
i dag och alltid. Amen.
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Lovsingen 5 Gudstjdnstmusik A, se sid. 88.

P/I. AraatGudi hojden och frid pa jorden

bland manniskor som Gud ilskar.

F Var Gud, till dig du skapat oss,
och blott i dig kan frid vi fa.
Din nad ér ny for varje dag.
Vi tackar och vilsignar dig.

O Jesus Krist, i din gestalt

blir Faderns kirlek uppenbar.
Fran dod till liv med dig vi gar.
Vi tackar och vilsignar dig.

Guds Ande, du oss skanker kraft

och mod att se vad sanning ir.
Du samlar oss 1 Kristi namn.
Vi tackar och vilsignar dig.
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Lovsdangen 6 Gudstjdnstmusik A, se sid. 89.

P/I. AraatGudi hojden och frid pa jorden

bland manniskor som Gud ilskar.

F Ara ske Gud som frén sin tron
till oss i nid ser neder,
och Jesus Krist, hans ende Son,
som for oss alla beder,
och Anden, hjilparen, som lir
vad kirlek, ritt och sanning r.
Du ir vir frid, Treenighet,
vér salighet
hér nu och i all evighet.
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Lovsiangen 7 Gudstjdnstmusik A, se sid. 92, 94.

P/L

P/L

P/L

P/L

Ara it Gud i hojden och frid pa jorden

bland minniskor som Gud dlskar.
Vi prisar dig, vi tillber dig, vi tackar dig for dina verk.

O Gud, du rader bortom alla stjirnor
och skapar varje strd pa jorden,

du skadar ner i nodens virldar

och idr oss en Fader, en Fader.

Vi prisar dig, vi tillber dig, vi tackar dig for dina verk.

Jesus Kristus, var plaga bar du
och tog var skuld ifrin oss,
uppstianden ir du alltid hos oss,
evigt ber du for oss hos Fadern.

Vi prisar dig, vi tillber dig, vi tackar dig for dina verk.

Heliga Ande, du férnyar jordens ansikte

och ger virlden liv,

du vittnar om syndares trost

och lyser oss hem till Fadern (, till Fadern).

Vi prisar dig, vi tillber dig, vi tackar dig for dina verk.

Amen.
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Lovsﬁngen 8 Gudstjdnstmusik A, se sid. 96.

P/, AraatGudi hojden och frid pa jorden

bland manniskor som Gud ilskar.

F Pris vare dig, Gud Fader, som allting kommit frin,
och genom vilken allt bestar i Jesus Krist, din Son,
och Anden, som bekriftar ditt forbund: Immanuel.
Treening Gud, nu lovar dig ditt frilsta Israel.
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Lovsangen 9 Gudstjdnstmusik A, se sid. 97.

P/I. AraatGudi hojden och frid pa jorden

bland manniskor som Gud ilskar.

F Mine och sol, vatten och vind
och blommor och barn skapade Gud.
Himmel och jord, allting ér hans.
Herren vir Gud vill vi tacka.
Herre, vi tackar dig.
Herre, vi prisar dig.
Herre, vi sjunger ditt heliga namn.

Jesus, Guds Son, levde och dog
tor alla, for oss, lever i dag,

ja, han dr hdr, ja, han dr hir.
Herren vir Gud vill vi tacka.
Herre, vi tackar dig.

Herre, vi prisar dig.

Herre, vi sjunger ditt heliga namn.

Anden, vir trost, levande, varm
och helig och stark, talar om Gud,
stoder och bir dag efter dag.
Herren vir Gud vill vi tacka.
Herre, vi tackar dig.

Herre, vi prisar dig.

Herre, vi sjunger ditt heliga namn.
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Lovsiangen 10  Gudstjanstmusik B, se sid. 98.

P/L

P/L

P/L

P/L

Ara it Gud i hojden och frid pa jorden

bland manniskor som Gud ilskar.

Vi prisar dig, vi tillber dig,

vi tackar dig for dina verk.

Lovad vare Fadern, lovad vare var Skapare,
vi lovsjunger dig med jubel!

Vi prisar dig, vi tillber dig,

vi tackar dig for dina verk.

Lovad vare Sonen, lovad vare var Riddare,
vart lov ska stiga upp till dig!

Vi prisar dig, vi tillber dig,

vi tackar dig for dina verk.

Lovad vare Anden, lovad vare vir Trostare,
vi jublar 6ver dina verk!

Vi prisar dig, vi tillber dig,

vi tackar dig for dina verk,

vi tackar dig for dina verk.
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Lovsiangen 11  Gudstjinstmusik C, se sid. 100.

P/I. AraatGudi hojden och frid pa jorden

bland manniskor som Gud ilskar.

F Gloria, gloria in excelsis Deo.
Gloria, gloria in excelsis Deo.

P/IL Lovad vare var Skapare, lovad vare Gud,
vi lovsjunger dig med jubel!

F Gloria, gloria in excelsis Deo.
Gloria, gloria in excelsis Deo.

P/I. Lovad vare var Riddare, lovad vare Gud,
vart lov ska stiga upp till dig!

F Gloria, gloria in excelsis Deo.
Gloria, gloria in excelsis Deo.

P/L. Lovad vare vir Trostare, lovad vare Gud,
vi jublar 6ver dina verk!

F Gloria, gloria in excelsis Deo.
Gloria, gloria in excelsis Deo.
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Lovsﬁngen 12  Gudstjdnstmusik D, se sid. 101.

P/, Aran, iran tillhor Gud,

vér skapare, frilsare, hjilpare.

F Du som hiller universum i din hand,
som har skapat jord och himmel, hav och land,
vi sjunger gloria, gloria, gloria, dran ér din!
Gloria, gloria, gloria, dran dr din!

Du som levde pi vir jord och blev vir vin,
dog pa korset men fick liv och lever in,

vi sjunger gloria, gloria, gloria, dran dr din!
Gloria, gloria, gloria, dran dr din!

Du som bor i mig i varje andetag,

fyller mig med mod och kraft nir jag ir svag,
vi sjunger gloria, gloria, gloria, dran dr din!
Gloria, gloria, gloria, dran dr din!
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Lovsiangen 13 Gudstjdnstmusik E, se sid. 102.

P/I. AraatGudi hojden och frid pa jorden

bland minniskor som Gud ilskar, som Gud alskar.

F Nu jublar jord och himmel
i hanford tacksamhet,
for du 4r hdr i allt som ir.
Vibir i oss din helighet,
for du 4r hdr i allt som ir.

Vibir i oss din helighet.

Nu stiger vara boner.
I dig var riddning Ar.
Ditt liv, din d6d 4r nu virt brod,
térsoningens hopp till var virld.
Ditt liv, din dod 4r nu virt brod,
toérsoningens hopp till var virld.

Nu sjunger sjil och hjirta.

Nu dansar Andens vind

med liv och lust, ger mod och trost
och smeker den otrygges kind,
med liv och lust, ger mod och trost

och smeker den otrygges kind.
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Lovsingen/Gloria och Laudamus SAMLING

LOVSANGEN 1
Jul, Allman
Lovsingen 1: Gloria Al
1985
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Sv. Ps. 697:2
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SAMLING Lovsdngen/Gloria och Laudamus
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SAMLING Lovsdngen/Gloria och Laudamus

LOVSANGEN 1
Pask, Allman
Lovsingen 1: Gloria A2
1971
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P/IL A - ra 4 Gud i hoj-den och frid pd jor - den bland
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man - ni - skor som Gud ils - kar.

Lovsingen 1: Laudamus A2

Sv. Ps. 697:1
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F Vi lo - var dig,vi vil - sig - nar dig, vi till - ber dig, vi
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till - ber dig, vi pri-sar och 4 - rar dig.
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SAMLING Lovsdngen/Gloria och Laudamus

LOVSANGEN 1
Pask, Allman

Lovsingen 1: Gloria A3
Ur Missa de angelis, 1400/1500-talet
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P/ A - ra it Gud i hoj - den och frid pid jor - den
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bland man-ni - skor som Gud als - kar.

Lovsiangen 1: Laudamus A3

Sv. Ps. 697:4 Kan sjungas utan dterkommande omkvide varvid F och P/L sjunger Laudamus gemensamd.
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SAMLING Lovsdngen/Gloria och Laudamus

LOVSANGEN 2
Allman
Lovsangen 2: Gloria A3
4 I . ’ N N s
s e
P/IL A - ra at Gud i ho6j - den  och frid pa jor - den

,J? K : S — I
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bland min-ni - skor som Gud dls - kar.

Lovsingen 2: Laudamus A4
Sv. Ps. 697:5 Forsta gangen P/L, andra gangen F.

Inspirerad av sydafrikansk tradition
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Je-sus Kris-tus,
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~ LOVSANGEN 3
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=
A Lovsangen 3: Gloria A4
8 900-talet
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Lovsangen 3: Gloria A5
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bland man-ni - skor som Gud als - kar.

Lovsingen 3: Laudamus A5
Sv. Ps. 697:6 1553
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§ SAMLING Lovsdngen/Gloria och Laudamus
= LOVSANGEN 4
:<Zt Allmdn
=
a Lovsingen 4: Gloria A4
= 900-talet
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bland min-ni - skor som Gud ils - Kkar.

Lovsingen 4: Gloria A5
1200-talet
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bland man - ni - skor som Gud ils - kar.
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Lovsangen 4: Laudamus A6

9)
C
O
w
=
>
Z
%¢]
-
<
=
=
~
>

Sv. Ps. 18
1539
_9 | ] | ] ] / ] | ]
G - I S S S B BT
1) IP I IP 7z i 1) 7z i
Py) 1 ' 1

F1Al -1l -naGud 1 him-mel-rik mi lov och
20 Je - sus Krist, Guds en - de Son, du sig vir
30 hel -ge An -de, gor migfrom, for - néjd och

= e / - |
{n>———o—g— I — —F ——
o | = = | ’ |

pris till - ho - ra for all den nid Than

nod och fa - ra. All' him - lens glans du

o - for - fi - rad. Gor hjir - tat till en
B ] | / |

I OI I r I I [ I [P I

m) s— [ = -

kir - leks-rik med oss har ve - lat g6 - ra. Han

av - stod frain att oss till ridd-ning va - ra. Du

hel - ge-dom dir Gud i allt  blir 4 - rad. Giv
. | ] f |

E =

! ! !
jor - den skinkt stor fr6jd och frid. Sa lat oss all - tid
med ditt blod, din bitt - ra déd be - fri - ar oss frin
stod, giv trost i all ~ var brist, och hjilp oss tro pa

| |
e e  — — 2 — —f —
-?—5—d, & & o i i ,

e —————— ]

y 4N FV\ I | (JI 1 | i I’ (JI | 1 - I =

@J—dd o | o Q
glid - jas vid Guds niad och go - da vil - ja.
synd och néd. For - bar - madig, o Je - sus.
Je - sus Krist i dag  och all - tid. A - men.
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SAMLING Lovsdngen/Gloria och Laudamus

LOVSANGEN 5
Allman

Lovsangen 5: Gloria A5

1200-talet
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Z
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(72}
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) r— S G H—N A
‘I ’! Id"l‘r i IUH i)! |

T 4
P/ A - ra it Gud i ho6j-den ochfrid pd jor - den

A A \ A
2 N D — N—
> —e—r @ ——

r

© bland main - ni - skor som Gud als - kar.

Lovsingen 5: Laudamus A7

Sv. Ps. 337
1551

W,

e
F1 Var Gud, till dig du ska - pat 0ss, och
2 O Je - sus Krist, i  din ge - stalt blir

3 Guds An -de, du oss skin - ker kraft och

B
%w T —
blott i dig kan frid vi fa. Din nidd 4r ny for
Fa-derns kir-lek up - pen - bar. Frin dod till liv med

W[

O
N

TTO
L
O
L 11
A
| 10N

mod att se vad san - ning ar. Du sam-lar oss i

_9 / | ]

] 7 | | | |
y AN 2Y | (o) | | | |
[ an W [ I 77 o P p=| —
ANIV4 = [ | [ | il O]
Q) &) < T | Tt

var - je  dag.

dig vi gar Vi tac - kar ochvil-sig - nar dig.

Kris - ti  namn.

88 | DEN ALLMANNA GUDSTJANSTEN Hogmissa, Massa/Gudstjanst



Lovsingen/Gloria och Laudamus SAMLING

LOVSANGEN 6

Fastan

Lovsiangen 6: Gloria A6

@)
c
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w
e
>
Z
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2
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>

\
|
|

a 'p 8 T i\\ N | N i\\
A - na at Gud i héj-den och frid pd jor - den bland

H | . A . N A
Y D N K K N i
v ] Y ) Y i) I
> —= 4 o o
e

man - ni - skor som Gud ils - kar.
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SAMLING Lovsdngen/Gloria och Laudamus

Lovsangen 6: Laudamus A8
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Sv. Ps. 543a:4
1541
_9 | ! | ! ! !
1 by ! | | | ] | |
g b | y () | 1 | | [ | | < F
6N " D W 7 | 7 | P 7 d 7 PN
SES S o |
F'A - ra ske Gud som frin sin tron till
_9 [ ! ! / ! !
s — o —
(GEEESSSSS=sSs S ==
oss 1 nad ser ne - der, och Je - sus Krist, hans
H 1 | | | | /
77 e~ 1 e e 4 | — |
\Q)V | 7 P — & | r o | 2 —
en - de Son, som for oss al-1la be - der,
H 1 ! / !
| 7 |
| z = | | ! o )
ANV I | I I I I (@] I | I I
och An-den, hjil-pa-ren, som lir  vad kir-lek, ritt och
[ / | /
g Db 7 | | 7
gL |V -~ () | | |
l(r\ V1 = | () ‘ | |
ANIV4 | | (@] = 7 | 7
Y ' ' = <
san - ning dr.  Du  dr vér frid, Tre - e-nig-het, vir
I ! ! ! !
AP+ — i — ~—1
l(n V1 | 7 d 7 PN | () | ’ & d I
-2 o = — i | o
sa - lig-het hirnuoch i all e - vig- het
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eller
Sv. Ps. 543b:4
1541/bearb.
§—b | | —
G —r—r ¢+ °
o) T | | T
FA - ra ske Gud som frin sin tron ftill
H 1 ! ! / !
g D |r,| | | | T | |
> — — = o — T —
2 | 2 = |
oss 1 nad ser ne - der, och Je - sus Krist, hans
H | -/ ! ! /
g Db 7 | | | 7
e 2 @2 | e r
) ! ! ' ! '
en - de Son,som for oss al - la be - der, och
H 1 | / — |
i\dz‘ s ————— === ——
An-den, hjil-pa - ren, som lir vad kir-lek, ritt och
H | . / /
g D PV\ T | | T
i 1 | .
ANIV4 | | ‘ |
5] — -
san-ning dr. Du  dr vir frid, Tre - e - nig-het, vir
/RNt o I
A R R R —
SU & & qd
sa - lig-het hir nu och 1 all e - vig - het.
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SAMLING Lovsdngen/Gloria och Laudamus

LOVSANGEN 7
Jul, Fastan, Pisk, Allman

Lovsiangen 7: Gloria Al
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Z
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(72}
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1985
9 g' | N N N — | N | | N
(LMV ?. IR 1Y i ] ‘I ] \ ‘: i I ‘I ‘I Al IP F
J —
P/IL A-ra at Gud i héj - den och frid pa
n N \ N A \ A N N
YN N N N NN ] NN
oy o o o °F ” oo 15 —e 1
o !
jor-den bland min - ni-skor som Gud dls - Kkar
Lovsingen 7: Laudamus A9
Sv. Ps. 697:8 1971
I‘? i\\ I K1 i\\ I K1 ;\\ F FF ﬁ | h I
R T e e o R e
F Vi pri-sar dig, vi till-ber dig, vi tac-kar dig for di - na verk.
f) | A
P’ A L | | | I ™ | |
(LQ? H Ik\ | | b‘ﬁ ) | |
P/L O Gud, du rader bortom al-la stjir-nor och skapar varje strd pa jor-den,
0 | \
P’ A s | | I | |
’\’\:? H dlk\ - | | bH ) | dl
du skiadar ner i no-dens virl-dar och dr oss en Fa-der, en Fa-der.
_1\9 i\\ I f i\\ I K i\\ - H_P o I
IR | 7 1Y | 7 | 1] L .
S0 S
F Vi pri-sar dig, vi till-ber dig, vi tac-kar dig for di - na verk.
o} |
’{ N | | : | |
l(n N | | Pay [y ] | |
;)V H -‘-\ > ‘ d | | E I ‘ ‘_

P/L Jesus Kristus, var pli-ga bar du  och tog var skuld i-fran oss,
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f s | | : | |
r(n N | | ol L I | |
uppstanden dr du all-tid hos oss, evigt ber du f6r oss hos Fa-dern.
_9 | | N N | N N | h |
IS Se s s Se s S = A=
Q) - I |4 N y
F Vi pri-sardig, vi till-ber dig, vi tac-kar dig for di - naverk.
_9 . . | N
N . N N | | I ™ |
—— L L e i
\Q)V || ‘
P/L. Heliga Ande, du fornyarjor-dens an-sik-te  och ger virl-den liv,
4 — o ——
'\\3 H | d Ll e |

du vittnar om syn-da-res trost och lyser oss hem till Fa-dern,till Fa-dern.

_9 N N K N N
y 4 |

)N D ML oSl e 5]
Jf)a—d r i e P 5
F Vi pri-sardig, wvi till - berdig, vi tac - kar dig for
_9 l ﬁ | : |
R — s
y 4 i
di - na verk. A - men.
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SAMLING Lovsdngen/Gloria och Laudamus

LOVSANGEN 7

Allman
Lovsangen 7: Gloria A7
-4 A . e ——— | —
Ess=s=s ===
P/ A-ra 4t Gud i hoj - den  och frid pa jor - den
[ 4 X . N
5 o

bland man - ni - skor som Gud als - kar.

Lovsingen 7: Laudamus A10

Sv. Ps. 697:9 1984
-t | | : —
PY) T I—

F Vi pri - sar dig, vi till - ber dig, vi

D r = - ——
tac-kar dig  for di-na verk. P/L O Gud, du rda - der

Dt — — —_—
e e
Q) I I I
bort-om al - la stjir - nor och ska-par var-je strd pa
) u | | o | p—
S = I il 5 I I |——-I I 1 | I I
@F = — — e e
jor-den,  du skd-dar ner i né-dens virl-dar och ér oss en
= —— . ¥ ! !
\N\3Y, I = | | € re \ =
Fa - der, en Fa - der. F Vi pri - sar dig, vi
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-H' \ | — A
é A 7 —
ANIV4 | - il\’ il | | _[ P I’ il\’ dr i
o ' — — z
till - ber dig, vi tac-kar dig  for di-na verk.
_’Lp 'ﬁ | | [ 7] K r——l [ 7] r
G e ===
P/L Je - sus  Kris-tus, vir pli-ga bar du och tog var
e ——r~ —
PN ‘I | f " ‘
o ! - oo !
skuld i - fran oss, upp-stan-den dr du all-tid hos oss, e - vigt
) u | p—) |
/8T, e e | |
e e e w— i I & e o
0y i — »
ber du for oss hos Fa-dern. F Vi pri- sar dig, vi
N
%Qﬁq-—.ﬁ S===——= :
till - ber dig, vi tac-kar dig  f6r di-na verk.
u
e ——
| | PN | | | | i ) =| 4
d e
P/L He-li-ga An-de, du f6r-ny - ar jor-dens an-sik-te och ger
4 'ﬁ ﬁ I [ 7] | | 1| I I“ L ! ll\’ I Iﬂ‘I
J T = — e F —
virl - den liv, du vitt-nar om syn - da-res trést och ly - ser oss
i: o | |
| p ' | | ™ | Z
ANIV4 | i I I 5 ‘I. ‘I |P. ﬁ | |
Py) T T —
hem till Fa-dern. F Vi pri-sar dig, vi till - ber dig, vi

y 2
PN

o
tac-kar dig

for di-na
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SAMLING Lovsdngen/Gloria och Laudamus

LOVSANGEN 8
Allman
Lovsangen 8: Gloria A7
-4 : . e p— : —
75 5 N 2
D Ca— = = - »
P/IL A -ra it Gud i ho6j - den och frid pa jor - den
44 N ‘ X
A T
J o -
bland man-ni - skor som Gud als - kar.
Lovsangen 8: Laudamus A1l
Sv. Ps. 641:7
1919
 — — T —
¢ A S I I R A T, A N A
) z | ' | — |
F Pris  va-re dig, Gud Fa - der, som all - ting
) 4 / |
g - T | |
{7~— f — 2, G f
VUV | il | y |
) = | bo—#e 2 3
kom-mit  frin, och ge-nom vil-ken allt be-stir i
) o | / | |
p” A IH | | T | | | |
&——F o to =
o) b — | | | |
Je - sus Krist,din Son, och An-den, som be - krif-tar
) u | | | / |
P A .” | | — | | 7 | |
G2 Sl o 4 s | o . o
A3V | | | P el
) 1 ' 1 '
ditt for - bund: Im - ma - nu - el Tre - e - nig
fH4 = = f f S i
i ——— 7 | | " |
ANV I I I — I = ' < | T = - ©
) 1 ' | | —
Gud, nu lo - var dig ditt frils-ta Is-ra - el
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LOVSANGEN 9
Jul, Fastan, Pisk, Allman

Lovsingen 9: Gloria A8

9)
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w
=
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Z
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1976
‘> H \ N N | |
:b_ﬂl J\‘ J\‘ i\\ J\‘ iﬁ : i~ K ;'\\ J J :
o ) & & P _"_‘ P
P/IL A - ra at Gud i h6j - den och frid pi jor - den
n N A A A N
=
e
bland man-ni-skor som Gud ils - kar.
Lovsingen 9: Laudamus A12
Sv. Ps. 21 1974
o) X
I{ P\ P\ h f K K N N K
e s e A N )
[Y) o &
F 1.Mi-ne och sol, vat-ten och vind och blom-mor och
2. Je - sus, Guds Son, lev -de och dog for al -la, for

3. An-den, vir trost, le - van-de, varm och he - lig och

f) N N ] !

P’ A | ™ N | L |

7 I d ] ‘{ Y \ dl' 5 5 5 i ,

Q) V. | 4 |4 .
barn ska - pa - de Gud. Him-mel och jord,
0ss, le - ver i dag, ja, han dr  hir,
stark, ta - lar om Gud, sto - der och bar

o) . |

i ™ K = — K K

@_d ' I . dl Y - -‘I-R\ ’ =I Y ] I ‘Jl Y ‘I- :

all-ting dr hans.
ja, han dr hir Her-ren var Gudvill vi tac - ka.
dag ef-ter dag.

I“? N i\\ N | i\\ J\J — . — J

'\3 dl A] ] ‘ ‘I A] - d |y) I Iy) O
Her-re, vi tac - kar dig. Her-re, vi pri - sar dig.

o)

7— K K :

’::)B—‘ ,IL ‘.n . ) , “n , "IL‘\ =2 ‘IL
Her - re, vi sjung-er ditt he - li - ga  namn.
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LOVSANGEN 10
Lovsangen 10: Gloria B1
2011
&a T’}?\ N i\\ } ‘I J i N ™ ‘h o—@# @&
é \;)y _‘l_\ - > ) _‘l_\ & T T I
g P/L A-ra at Gud i hgj - den och frid p& jor - den
=
% _9 K N ] ﬁ |
< G———F 1= 7 8N b 5
; ANV r|J |r) r|J ‘ -‘l-\
% bland man-ni-skor som Gud als - kar.
&)
Lovsingen 10: Laudamus B1
e ———— | e — - ——
bt et Do e e | L, 7 T
Q) _‘_ e I T T T
F Vi pri - sar dig, wvi till - ber dig, vi tac - kar
9 | | | | |
b——a—to— = =
Q) [ N— N———
dig. for di - na verk P/L Lo-vad va - re
42— e e e e | —
&— e !'_‘T 2 —
Fa - dern, lo-vad va-re var Ska-pa -re, vi
= . — = ———
NESSS L EE =S eSS S e

lov-sjung-er dig med ju - bell F Vi pri - sar

_9 | N | | |
6} I. | o IO | IO P p | | |

dig, wvi till - ber dig, vi tac-kar dig for di - na

98 | DEN ALLMANNA GUDSTJANSTEN Hogmissa, Massa/Gudstjanst



Lovsingen/Gloria och Laudamus SAMLING

4 | | | | |
6o | ),
\d" o = =
verk. P/LL Lo-vad va - re So - nen, lo - vad
—— ; | . | — ‘
S ———— ! =
o | | " = !
va-re vair Rdd-da-re, vart lov ska sti - ga upp till
 ——— . | e - |
bt e
d _‘_ ~— | T
dig! F Vi pri - sar dig, vi till - ber dig, vi
4 | | | 1 I |
A3V I I F J_ I | L’jl. £ lbl [ i ‘I [
Y T i T < [ [ —
tac - kar dig for di - na verk. P/L Lo-vad va - re
p— | : e —F—
&— =2 e == S i )
An - den, lo-vad va-re viar Tros -ta - re, Vi
4 | I )] | | |
T — | R S R SR .
ANIV4 ~ | d e “ I |
e & < o
jub-lar 6-ver di-na verk! F Vi pri - sar
B | N | |
6‘ |. [ | () P = |
D o i I o I ! - o
Q) e I T T T I
digy wvi til - ber dig, wvi tac - kar dig for
_9 | | | |
y 4N | | | | 7 | | | |
—o L e — ! =
[y ~—o I [ -
di - na verk, vi tac-kar dig for di - na verk
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SAMLING Lovsdngen/Gloria och Laudamus

LOVSANGEN 11
Lovsingen 11: C1
1998
Gz
(——— = 0l
ANIV4 O] r L
Q) I--I M
P/L Ara 4t Gud 1 hdjden och frid pa jorden bland
Gz
o W —=~
A3V I o
Q) |
minniskor som Gud dilskar.
S N .
@ " ‘P . 0 : 77 i. i = (& rll
S L ——— =
F Glo-ri-a, glo - ri-a in ex-cel-sis De - o.
e — ol
G S e ==
D) I 1 z z
Glo - ri-a, glo - ri-a in ex-cel-sis De - o.
Gz
fo——— o o
NV O] r L
o T o
P/L. 1. Lovad vare var  Skapare, lovad vare Gud, vi
2. Lovad vare var  Riddare, lovad vare Gud, vart
3.Lovad vare viar  Trostare, lovad vare Gud, vi
f) u
P’ A - IV
11—
A3V | o
Q) |
lovsjunger dig med  jubel!

I00

lov ska stiga upp till dig!

jublar o6ver dina

verk!
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LOVSANGEN 12
Lovsiangen 12: Gloria D1
2011/2014
f) # F—
i — : N— —t— | +— I
Wﬁ' L s o o - - = ——
e 4o _O y——
P/L A - ran, i - ran till - hor Gud,
- ! | | |
&—o—= ¢ o> e e e e e e
) ! !
vir ska-pa-re, fril-sa - re, hjal-pa-re.
Lovsangen 12: Laudamus D1
() 4 [r—
i ¥ o o dl I T I p—  — — — —
’\mv PN ] ] i d | | | | @_‘_
o — . o o _»° —
F1.Du som hial-ler u - ni- ver - sum i din hand,
2.Du som lev-de pa vir jord och blev  var vin,
3.Du sombor i mig i wvar - je an - de - tag,
9 z | | | — o— | |
: —* — o—
Q) ~— | | I | ﬁ
som har ska - pat jord och him - mel, hav och land,
dog pa kor -set menfick liv och le - wver in, o
fyl -ler mig med mod och kraft nir jag ar svag, S
f u |
p” A" i f — — I )
ANV I All ‘l’ If i ‘I I I I I I ‘I ,j E:
e) |4 [ -~ Z
vi sjung-er glo-ri-a, glo-ri-a, glo - ri-a, 4
7 I I i I I ! Y f i i wn
o—— 2> e e e B =
o o
i-ran 4r din! Glo-ri - a, glo -ri - a,
O - (7N)
y —9 = = oo o ¢
5y —° - -
glo - 1 - a ia-ran ar din!
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SAMLING Lovsdngen/Gloria och Laudamus

LOVSANGEN 13
Lovsingen 13: Gloria E1
2011
 — | —
>4 = ———— -
Q) I I I | | I
PILA - ra it Gud i hoj-den och frid
— = | | = -
o ~ = "~ !
pa jor - den bland min - ni - skor
9 | | : |
>—= S = e =& s
PY) —— T [
som Gud ils - Kkar, som Gud als - kar
Lovsingen 13: Laudamus E1
e = —
o) o = = = - -
F 1.Nu jub -lar jord och him -  mel i hin-ford
2.Nu sti-ger vi - ra bd - ner. I dig vir
3. Nu sjung -er sjil  och hjir - ta. Nu dan - sar
Go— — = 2 e | ¢ ¢ . T
Yy, - ' '
tack - sam - het, for  du ar hir i
ridd - ning  dr Ditt liv, din doéd ar
An - dens  vind med liv  och lust, ger
e | . — I |
allt som  dr. Vi bir 1 oss din he - lig -
nu vart bréd, for - so-ning-ens hopp till var
mod och trost och sme-ker den o - tryg - ges
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=z = ——=—=C——
Q) T T I T
het, for du  dr  hir i allt som
varld. Ditt livy din déd 4r nu vart
kind, med liv.  och lust, ger mod och
9 ] I |
fon> | o ' I
\Q)U 7 _‘I_ I i ‘ ‘ e 7
ar. Vi bir i oss din he-lig - het.
bréd, for - so-ning-ens hopp till wvar varld.
trost och sme-ker den o - tryg-ges kind.
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SAMLING

DAGENS BON

Dagens bén hamtas ur Den svenska evangelieboken. Dagens bén ar ett fast moment
i Hogmassa och ett fakultativt moment i Mdssa/Gudstjanst. Bénen kan inledas med
en halsning (salutation) i form av véxellasning/vaxelsang.

P/I.  Kristus ar mitt ibland oss.
F I hans namn vill vi be.

eller
P/1.  Herren vare med er.
F Med dig vare ock Herren.

P/L. Lat oss be(dja).
F Amen.

Hilsning 1

N>

[Pay
ey © [ P ® ® = [ P d

7
K

¢

P/I. Kristus ar mitt i-bland oss. F I hans namn vill vi be.

Hilsning 2
fH _ _
o e = = =
e

P/I. Herren vare med er. F Med dig vare ock Her - ren.
0 _
1\9,;9—0 P P -
o)

P/l Lat  oss bed - ja.
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GAMMALTESTAMENTLIG LASNING

Fast moment i Hogmassa. Fakultativt moment i Mdssa/Gudstjanst.

Ldsningen kan inledas med orden:

Vi lyssnar till den gammaltestamentliga lisningen fran/som ir
hiamtad fran ...

Textldsaren kan avsluta med orden: (Ldsningens avslutning kan sjungas, se sid. 107.)

L Sa lyder Guds/Herrens ord.
F Gud, vi tackar dig.

eller

L Sa lyder Bibelns ord.
F Gud, gor ditt ord levande bland oss.

PSALTARPSALM

Fakultativt moment. Kan hamtas ur Den svenska evangelieboken och sjungas, lasas
eller vaxelldsas. Om psaltarpsalm férekommer kan Gammaltestamentlig l&sning utga.
Aven bibelvisa kan férekomma.
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EPISTELLASNING

Fast moment i Hogmassa. Fakultativt moment i Méassa/Gudstjanst.

Ldsningen kan inledas med orden:

Vi lyssnar till epistelldsningen fran/som dr himtad
frin ...

Textldsaren kan avsluta med orden: (Ldsningens avslutning kan sjungas.)

L Sa lyder Guds / Herrens ord.
F Gud, vi tackar dig.

eller

L Sa lyder Bibelns ord.
F Gud, gor ditt ord levande bland oss.

PSALM

Om psalm, se sid. 12.

*EVANGELIUM

Fast moment i Hogmassa och Mdssa/Gudstjanst. Vid en kortare gudstjanst, se sid. 12.

Ldsningen kan inledas med orden: (Ldsningens inledning kan sjungas.)

P/L Upplytt/6ppna era hjirtan till/f6r Gud och hor dagens

heliga evangelium. Sa star skrivet1i ...

Ldsningen kan avslutas enligt féljande: (Ldsningens avslutning kan sjungas.)

P/ Salyder det heliga evangeliet.
F Lovad vare du, Kristus.
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Bibelldsningar: inledande och avslutande ord ORDET

Efter gammaltestamentlig ldsning och epistelldsning

f)
" e
P/L Salyder Guds  ord. F Gud, vi tac-kar dig.

Sa lyder Her-rens ord. ~ Gud, vi tac-kar dig.
Sa lyder Bi-belnsord.  Gud, gor ditt ord le-van-de bland oss.

Fore evangelieldsningen

1
h
Vv

N

o o & ® o o & &

P/L Upplytt era hjirtantill Gud och hor dagens heliga e-van-ge-li-um.

ppna era hjartan fér Gud och hor dagens heliga e-van-ge-li-um.

o
A1

o ®  — >
Sa stir skrivet i evangelium enligt Mat -te - us.
Mar - kus.

Lu - kas.

Jo - han - nes.

Efter evangelielisningen

1
[2)
14

té;’t;

ol b ——

P/L Sa lyder det heliga evan-ge - li - et.

o)
A —
%B—a o » L »
F Lo-vad va-re du, Kris - tus.
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HALLELUJAROP

Fakultativt moment.

Hallelujarop 1

Sv. Ps. 679 1981
) N o NN |
%;ﬁqru S —
P/ Hal-le -lu - ja. FHal-1le - lu - ja. Hal-le -
o) |
o
o
lu - ja
Hallelujarop 2
h | | | | ﬂ /‘I | ! |
Coff—e—a—e—e—w 22 257
y ' | |
F Hal-le-lu-ja, hal-le - lu - ja Hal - le -
o I K
%w- P ‘l

lu - - ja.
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Hallelujarop ORDET

Hallelujarop 3

1985
D4 — N —— — N
@ A [ o I . IF JJ_J_&:
) Jl— '

FHal - le - lu - ja, hal - le -
_‘o_ﬂ—ﬁ‘.l K ! a m I
:@p s 7 — I — ¢
ry) y——

Iu - ja Hal - e - Iu - ja,

f) #

n N l l A A
R R
F Hal-le - lu - ja. Hal-le - lu - ja Hal - le -
f - I ! K
rF——+— =; =
5 | -
lu - ja. Hal-le - lu - ja. Hal - le -
H |  —— _
9@ & [ £ =
') T
lu - ja. Hal-le - lu - ja
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PREDIKAN

Fast moment i Hogmassa och Méassa/Gudstjanst. Predikan utgar fran en eller flera av
dagens texter ur Den svenska evangelieboken. Pa helgdagar med karaktaristisk text,
som forsta séndagen i advent, juldagen med flera, kan predikan utldgga sarskilt
angiven text, uppldst i samband med predikan. D& utgar den gammaltestamentliga
lasningen eller epistelldasningen. Predikan kan foljas av till exempel tystnad eller musik
som ger rum for eftertanke. Vid en kortare gudstjanst, se sid. 12.

*TROSBEKANNELSEN/CREDO

Fast moment i Hogmassa. Fakultativt moment i Méssa/Gudstjanst.
Om Massa/Gudstjanst firas som huvudgudstjanst ar Trosbekdnnelsen
ett fast moment. Kan ersattas med trinitarisk psalm.

Trosbekdnnelsen kan inledas med orden:

P/I. Lt oss stimma in i/férenas i kyrkans bekinnelse (ett tecken
pa var samhorighet med Kristi virldsvida kyrka):

F Vi tror pa Gud Fader allsmiktig,

himmelens och jordens skapare.

Vi tror ock pa Jesus Kristus,

hans enfédde Son, vir Herre,

vilken dr avlad av den helige Ande,

tédd av jungfrun Maria,

pinad under Pontius Pilatus,

korstdst, dod och begraven,

nederstigen till dodsriket,

pa tredje dagen uppstinden igen ifrin de doda,
uppstigen till himmelen,

sittande pa allsmiktig Gud Faders hogra sida,

ddrifran igenkommande till att déma levande och déda.
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Vi tror ock pa den helige Ande,

en helig, allminnelig kyrka,

de heligas samfund, syndernas forlitelse,
de dodas uppstindelse och ett evigt liv.

eller

Jag tror pa en enda Gud, allsmiktig Fader,
skapare av himmel och jord,
av allt vad synligt och osynligt ir;

och pa en enda Herre,

Jesus Kristus, Guds enfédde Son,

fodd av Fadern fore all tid,

Gud av Gud, ljus av ljus, sann Gud av sann Gud,
t6dd och icke skapad, av samma visen som Fadern,
pa honom genom vilken allting ér skapat;

som fOr oss ménniskor och for var salighets skull
har stigit ned frain himmelen och tagit mandom
genom den helige Ande av jungfrun Maria

och blivit manniska;

som ock har blivit for oss korsfist under Pontius Pilatus,
lidit och blivit begraven;

som pa tredje dagen har uppstitt, efter skrifterna,
och stigit upp till himmelen

och sitter pa Faderns hogra sida;

ddrifran igenkommande i hirlighet

till att doma levande och doda,

pa vilkens rike icke skall varda nagon dnde;
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I12

och pa den helige Ande, Herren och livgivaren,
som utgar av Fadern och Sonen,

pa honom som tillika med Fadern och Sonen
tillbedes och dras

och som har talat genom profeterna,

och pi en enda, helig, allmidnnelig och apostolisk kyrka.
Jag bekinner ett enda dop, till syndernas forlatelse,
och férvintar de dédas uppstiandelse

och den tillkommande virldens liv. Amen.

Bon fér dépta, konfirmerade och dem som ska ingd eller har ingdtt dktenskap samt
tacksdgelse fér avlidna kan férekomma hér eller vara en del av Kyrkans férbén.
For féreslagna boner och tacksdgelseord, se inledning till Kyrkans férbén, sid. 113.

PSALM

Kollekt kan samlas in.

Bo6n kan férekomma dd kollekten bdrs fram, med féljande eller liknande ord:

P/ Gud, vilsigna de gavor vi nu bér fram i Jesu namn.

F Amen.
eller

P/I. Tag emot oss och véra giavor i Jesu namn.

F Amen.
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BON OM FORLATELSE, FORLATELSEORD/LOFTES-
ORD, TACKBON eller OVERILATELSEBON

Fast moment i Hogmassa i Samling, har eller infogas i Kyrkans férbon. Bén om
Forlatelse, Forlatelseord eller Loftesord samt Tackbon ar fasta moment i Hogmassa,
fakultativt i Mdssa/Gudstjanst. | Massa/Gudstjanst kan Bon om Forlatelse, Forlatelse-
ord eller Loftesord samt Tackbon ersattas med Overlatelsebdn. Om Massa/Guds-
tjdnst firas som huvudgudstjanst ska Bon om forlatelse, Forlatelse- eller Loftesord
samt Tackbon vara fasta moment alternativt kan Overlatelsebdn anvandas. | Kyrkans
forbon kan Bon om forlatelse och Loftesord infogas. Om Massa/Gudstjanst firas kan
alternativt Overlatelsebon infogas. Se vidare i Samling, sid. 39-47.

Kan inledas med féljande eller liknande ord:

P/IL Till dig, Gud, som dr barmhirtig och hor var bon, kommer vi

med vir bekannelse och bon om forlitelse/overlitelsebon.

KYRKANS FORBON

Kyrkans forbon ar ett fast moment i Hogmassa och ett fakultativt moment i Massa/
Gudstjanst. Om Massa/Gudstjanst firas som huvudgudstjanst ar Kyrkans forbon ett
fast moment, se vidare sid. 26. Kyrkans forbon kan utformas med féreslagna eller
med andra férboner. Den kan innefatta last eller sjunget férsamlingssvar. | Kyrkans
forbon kan Bon om forlatelse och Loftesord infogas. Om Massa/Gudstjanst firas kan
alternativt Overlatelsebon infogas. Se vidare i Samling, sid. 39, 46.

Forbénsteman och struktur
Gud vill uppritta sitt rike av nad och barmhartighet, av ritt, ritt-
tirdighet och rittvisa. Férbonens utgingspunkt dr att kyrkan dr sind
att delta i detta uppdrag. Existentiella grundfragor som exemplifieras
nedan i fem teman kan beroras i forbonen:

Likedom och liv

Forlatelse och befrielse

Mening och sammanhang

Vishet och kunskap

Rittvisa, fred och goda livsvillkor
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En struktur kan vara till hjilp for att formulera fri bén och vara en
grund for skriven bon. Nagra exempel:

Datid

Nutid

Framtid

Evighet

eller

Allt skapat

Alla manniskor

Oss sjdlva

Kyrkor i virlden och ekumeniska gemenskaper
Svenska kyrkan med dess stift och férsamlingar

eller

Oss och véra nirmaste
Forsamlingen och samhillet

Virlden

Foreslagna dterkommande svar i forbénen

Forbonen kan ge utrymme for tystnad, med exempel i Férbén 5 och Férbon 7.
Forbonsledaren kan avsluta férbénsmomenten eller tystnaden med:

L Herre, hor var bon.
eller

L Tack for att du hor vir bon.
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Foreslagna sjungna forsamlingssvar

Forsamlingssvaren kan sjungas, se sid. 116, 117.

Férsamlingssvar 1

F Lat ditt rike komma, 1at din vilja ske!

eller

Férsamlingssvar 2

P/L,F Hor véir bon. Sind oss ut. Lik din virld, genom oss.
eller

Férsamlingssvar 3

F Lyssna Gud, lyssna Gud,

hor bonen bakom alla ord.
Endast du, endast du ger oss kraft och mod.

eller

Férsamlingssvar 4

F Moran ethra ha ma’lain/Kyrie eleison.
(Herre, férbarma dig 6ver oss.)

Foreslagna lista forsamlingssvar
F Gud, var med oss alla.

eller

F Lat ditt rike komma.

eller

F Lit véart rop komma infor dig.
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ORDET Kyrkans fb'réo"n

Forsamlingssvar 1

9 h | i | P |
I T e
N~V ‘ | i [
Q) T
F Lat ditt ri - ke kom - ma, lat  din vil - ja  ske!
Forsamlingssvar 2
4 :.. R |
G = — . -
P/, Hor var bon. F Hor var bon. P/L Siand oss ut.
A u 4 | |
g & LTl | |
12;“““————]’ ) } ) i I )
F Sand oss ut. P/l Lak din  wvarld.
A u 4 | (/)
=t I : - : : -
b - —t N S N o o
PY) & = & hd

F Lik din wvirld, P/L ge-nom oss, I ge-nom oss.

Forsamlingssvar 3
1985

>t3
A

(e I

N N

|
| e |

T

I ;\ |A)
& o &
hor bo-nen bak-om

= <
F Lyss-na, Gud, lyss - na, Gud,

!
|
>

O

I
I
— o !

(@ )

o &
ger oss kraft och mod.

o+ = z
al-laord. En-dastdu, en-dastdu
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Forsamlingssvar 4

Sjunges langsamt. Kan sjungas fram till repristecknet eller som en helbet.
Fran Syrien

f /;M
S | | | | | | |
&> —S5—1—r— . — e e o s e
o & & & R = !
Mo - ran e - th-ra ha ma’ lain.
Ky-ri-ee-le - i-son, ky - ri-e e-le - i-son,
Kan sluta har.
A , — Fine
i I ——— P — o E—— :
S — — | F— - -
.) T y R .
Mo - ran e - th-ra ha ma’ lain.
ky - ri-e e-le - i-son, ky - ri-ee-lei - son.
9 | R I n i }r — N—
ANIV4 | - ’ _IP ﬁ (JI | - I, i : ‘,’J
Py) 1 ' 4 ' g 1
Mo - ran e - th-ra ha ma’ lain.
Ky - ri-e e-le - i-son, ky - ri-e e - le - i-s0m,
9 ] | e - I Ik\ ‘I | jl I I
WI | &  m— [ ——— =
Py, 1“1
Mo - ran e - th-ra ha ma’ lain.
ky - ri-e e - le - i-son, ky - ri-ee-lei - son
f . p— | R e N
- e m— : | : —
(> ® “og o | ® o= i  a—
VU | | 1] | | | e
o) | ' |4 T
Mo - ran e - th-ra ha ma’ lain.
Ky - ri-e e -le - i~ son, ky - riee - le - i-sonm,
A D.C. al Fine
P —— ——
MJ' = m— [ — — —— =
Py) e e -
Mo - ran e - th-ra ha ma’ lain.
ky - ri-ee-le - 1i-son, ky - ri-ee-lei - son.

(Svensk text: Herre, forbarma dig 6ver oss.)
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Bo6n om forlatelse och Loftesord i forbonen
L/F  Vikommer till dig

i lingtan efter upprittelse.

V1 har brustit i kirlek

till dig,

till skapelsen,

till vira medminniskor och oss sjilva.

Forlat oss.

Mot oss enligt ditt 16fte

att ta emot alla som soker dig.

P/ Gud ilskar, befriar och forlater oss.
I (Guds:) Faderns och Sonens (+)

och den heliga Andens namn.

Doppéaminnelse

Doppdminnelse kan férekomma i Samling eller i samband med Kyrkans férbon
(se dven sid. 24, 35 och 316). Samling kan ske vid dopfunten och Kristusljus eller
dopljus kan tdndas. Féljande eller andra ord kan sdgas:

Lat detta/dessa ljus paminna (oss) om gévan i dopet och Jesus som sa:
Jag dr virldens ljus.
Den som f6ljer mig ska inte vandra i morkret
utan ha livets ljus.
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Bon for dopta, konfirmerade och vigda samt tacksigelse for avlidna
Gud, vi ber {6r demn som dopts i var forsamling,

for NN (och ...).

Lt henne/honom/dem vixa i tro. Vilsigna och bevara henne/honom/dem
(och hennes/hans/deras familj/familjer) nu och alltid.

Gud, vi ber {6r dem i var f6rsamling som konfirmerats,
for NN och NN och ...

Vilsigna och bevara dem pa deras vig vidare i livet.

Gud, tack for kirleken och gemenskapen mellan manniskor.
I dag ber vi for NN och NN som ska ingd/har ingatt dktenskap.

Bevara dem i din nad och kirlek, och vilsigna deras liv tillsammans.

Gud, din nad bar i liv och dod.

Vi minns och tackar {0r henne/honom/dem

i var férsamling som genom doden tagits ifrin oss
(och som vi nimner vid namn),

NN (,ien alder av ...)

Gud, vi ber f6r alla som sorjer. Omslut dem med din trost.
Lit evighetens ljus lysa f6r levande och déda.
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Forbon 1

Gud, du som skapar himmel och jord,

vi tackar dig for allt som lever pé jorden.
Lir oss att bevara din skapelse

och forma en virld med omsorg och ansvar.

Gud, du som ilskar alla minniskor,

vi tackar dig for fred och frihet.

Viber dig om kraft att forsvara alla svaga
och gora vart samhille 6ppet och rittvist.

Gud, du som bor i vara hjirtan,

vi tackar dig for glidje och livsmod.
Vi ber om hjilp att folja var kallelse
och kraft att leva i tro.

Gud, du som ger din kyrka liv,

vi tackar dig f6r dem som har gatt fére oss.
Viber om formaga att se din vilja

och mod att leva efter den.

I Jesu namn.

Amen.

Forbon 2

Barmhirtige Gud,

vi ber f6r din kyrka.

Ge oss liv och kraft av Ordet och sakramenten.
Gor ditt ord levande bland oss.

(Vi ber ocksi for ...)
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Lat vara sammanhang fa priglas av trygghet och 6ppenhet.
Gor kyrkan till ett rum dér alla fir plats

och dir vi med likheter och olikheter

kan motas 1 bon, engagemang och gemenskap.

Gud, var med alla som ir sjuka, ensamma och ridda.

Var nira alla som sorjer och saknar.

(Viber ocksi for ...)

Vilsigna ménniskor och linder

och ge vishet till alla som fatt fértroende att leda och fatta beslut,
hir i virt samhaille/vir stad, virt land och i virlden.

Ge oss mod och kraft att arbeta for fred och rittvisa.

(Vi ber ocksi for ...)

Ge oss det vi behover for att leva

och stirk var vilja att dela med oss

(till den som har det svirt).

Var med minniskor som f6rfoljs

eller plagas pa grund av sin tro eller 6vertygelse.

(Viber ocksi for ...)

Lit oss fa bli till vilsignelse for andra.
Omslut hela livet med din nad

och 14t oss till sist {3 vara 1 din frid.
Genom Jesus Kristus, din Son, var Herre.
Amen.
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Forbon 3

Gud, du kidnner och idlskar oss.
Hjélp oss ta hand om varandra
och bry oss om vixter och djur.

(...)

Lt alla sma och stora fa vad de behover:
mat, kldder och ett hem att bo i.

(...)

Trosta alla som griter.
Hjalp sjuka, ensamma och ridda.
Vi ber for oss sjilva, vara forildrar, syskon och vinner.

(...)

Lit det bli fred och rittvisa pa jorden.
Hjilp dem som bestimmer mest (i virt land/i virlden)
att tinka pa dem som bestimmer minst.

(...)

Tack Gud,

for att din karlek racker till alla.
I Jesu namn.

Amen.
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Forbon 4

Gud, du som ér vart ursprung och vért mal,

vi tackar dig for skapelsens under och livets framvixt pa jorden.
Tack for formaga att tinka och tro

och f6r moétet med dig i Jesus Kristus.

Tack for dagar med livgivande méten

och viktiga vigval.

Gud, du som ir vir far och vir mor,

vi ber till dig for allt som ir,

tor vixter och djur,

for alla manniskor.

Viber om arbetsro i skolor och pé arbetsplatser,

om respekt mellan kyrkor och religioner

och en virld dér varje minniska har ritt att finnas till.

Gud, du som ir var framtid och vart hopp,

vi ber om ditt beskydd f6r dagar som kommer.
Ge oss kraft att 16sa konflikter och skapa fred.
Hjalp oss att varda och forvalta din skapelse
med omsorg om kommande generationer.
Om allt detta ber vi i Jesu namn.

Amen.
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Forbon 5

Gud, vi ber for alla ménniskor pa jorden,

att var och en far kinna sig dlskad och behovd.
Vi ber att du liker den som ir sjuk

och helar det som ir trasigt.

(tystnad)

Gud, vi ber om forlatelse for att vi har gjort andra
manniskor illa.

Lir oss att ta ansvar for vara handlingar

och lit forlitelsen bli en kraft till fordndring.
(tystnad)

Gud, vi ber om rittvisa och fred mellan manniskor
och linder.

Lir oss att forhindra krig och vild,

och lit ditt rike ta gestalt i var virld.

Amen.

Forbén 6
Du evige Gud,

alltings ursprung och livgivare,
till dig ber vi for hela var virld,
hennes skonhet och framtid.

Infor dig, som dr virldens ljus,

lyfter vi fram det svara:

bristen, smirtan, orittfirdigheten.
Ma ditt rike komma och din vilja ske!
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Vi ber for ...

(boneimnen kan nimnas)

Du dr den kirlek som bér genom oro och lingtan.
Amen.

Forbon 7
O Gud, vi dr infér dig och ber

tor oss sjilva och det som ér vart liv
med allt vad det rymmer.

(tystnad)

Vi ber f6r dem som stir oss ndra
i glidje och kirlek,

men ocksa for de relationer

som gor oss trotta och tomma.

(tystnad)

Vi ser vir virld,

det som dr helt och det som ir trasigt,
och vi ber om din hjilp

att se din narvaro overallt.

(tystnad)

Foga vara delar till din helhet,
mot oss innanfor orden

nira véra hjirtslag.

Amen.
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Forbon 8 (under fastan, Sv. Ps. 700:1, se sid. 131)

P/L
F
P/L
F
P/L

P/L

P/L

P/L

P/L

P/L

Evige, allsmiktige Gud.

Forbarma dig 6ver oss.

Herre, hor var bon.

Herre, hor var bon.

Herre Gud Fader i himmelen,

Herre Guds Son, virldens Frilsare,

Herre Gud, du heliga Ande.

Forbarma dig 6ver oss.

Var oss nadig.

Hjilp oss, milde Herre Gud.

For alla synder, f6r 16gn och vidskepelse, for allt ont,

tor djavulens grymhet och list, for pest och hungersnéd,

tor krig och virldsbrand, for ondskans makter i himlarymderna,
tor uppror och splittring, for eld och vada, f6r ond brad déd,
t6r den eviga doden.

Bevara oss, milde Herre Gud.

Genom din heliga fodelse, genom ditt kors och din déd,
genom din heliga uppstindelse och himmelsfird, i frestelse
och fall, i vilging och lycka, i dédens stund, pa yttersta domen:
Hjélp oss, milde Herre Gud.

Vi arma syndare beder dig att du leder och bevarar din heliga
kristna kyrka, att du sdnder trogna arbetare i din skord, att du
med ordet ger din Ande och kraft, att du gor ditt namn kint i
hela virlden, att du enar alla trogna, sa att det blir en hjord
och en herde.

Hor oss, milde Herre Gud.

Att du férunnar alla folk fred och endrikt, att du skyddar och
bevarar virt land, att du vilsignar vara hem, att du for de unga
pa dina vigar.

Hor oss, milde Herre Gud.
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P/L

F

Att du trostar alla bedrévade och svirmodiga, att

du undsitter alla dem som i4r i néd och fara, att du vederkvicker
och hjilper alla sjuka, att du vilsignar allt gott verk, att du {or-
barmar dig 6ver alla ménniskor, att du nadigt hoér vér bon.

Hor oss, milde Herre Gud.

Hdr kan bén fér dopta, vigda och tacksdgelse infogas. D& upprepas férsamlings-
svaret "Hér oss, milde Herre Gud”.

(Lgst:)
P/L

Gud, vi ber f6r dem som dopts i var forsamling,

for NN (och ...).

Lt henne/honom/dem vixa i tro. Vilsigna och bevara henne/
honom/dem (och hennes/hans/deras familj/familjer) nu och alltid.

Gud, tack for kirleken och gemenskapen mellan ménniskor.
I dag ber vi for NN och NN som ska ingé/har ingatt dkten-
skap. Bevara dem med din nad och kirlek och vilsigna deras
liv tillsammans.

Gud, din nid bir i liv och déd. Vi minns och tackar for
henne/honom/dem i vir forsamling som genom doden tagits
ifrin oss (och som vi nimner vid namn), NN (, i en alder av) ...

Gud, vi ber for alla som sorjer. Omslut dem med din trost.
Lit evighetens ljus lysa for levande och déda. Hor oss, milde

Herre Gud.
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(Sjunget férsamlingssvar:)

F Hor oss, milde Herre Gud.

(Ldst eller sjungen avslutande bén:)

P/L. Herre, allsmiktige Gud, du som hor de botfirdigas suckar och
trostar bedrévade hjirtan. Hor den bén som vi i var néd bar
fram, och hjilp oss sa att allt det onda, som djdvulen, virlden
och vi sjilva tillfogar oss, genom din Andes kraft blir tillintet-
gjort. Sa vill vi, frilsta frin allt ont, i din férsamling alltid
tacka och lova dig. Genom Jesus Kristus, var Herre.

F Amen.

Forbon9 sSv. ps 700:2, se sid. 136.
P/, Gud vir Fader,

F térbarma dig 6ver oss.

P/I. Jesus Kristus, Guds Son,

F térbarma dig 6ver oss.

P/I. Heliga levande Ande,

F térbarma dig 6ver oss.

P/ Du som har skapat virlden och skapar den stindigt pa nytt.
F Herre, forbarma dig.

P/L. Skydda luften och vattnet och marken
och det som vixer pa marken.

F Herre, t6rbarma dig.

P/L. Hjalp alla hungriga, 6vergivna och hemlosa.
F Herre, forbarma dig.
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P/L

P/L

P/L

P/L

P/L

P/L

P/L

P/L

P/L

P/L

P/L

P/L

Ge oss gemenskap och fred. Lik saren som krigen slagit.
Herre, forbarma dig.

Lit inte ménniskor bli fértryckta, utnyttjade eller foraktade.
Herre, befria oss.

Lit alla fi arbete. Lat inte arbetet bli meningslGst.
Herre, befria oss.

Gor oss fria fran feghet och 16gn.
Hall fast vid oss nar vi sviker eller blir svikna.
Herre, befria oss.

Hjalp oss att tro pa ditt ord, och hjilp alla fornekare att finna dig.

Herre, befria oss.

Fyll din kyrka med lovsing och trohet och kraft.

Herre, bevara oss.

Lat alla dagar fyllas av dig, och hjilp oss nir tiden ér ute.
Herre, bevara oss.

B6j dig emot oss och stilla var oro och tag oss till dig.
Herre, bevara oss.

Forbarma dig 6ver oss alla nir virldens tid dr forgingen.
Herre, bevara oss.

Fader, som skapade oss och bevarar din skapelse.
Herre, torbarma dig.

Kristus Guds Son, som har gett ditt liv f6r oss.
Kristus, forbarma dig.

Heliga Ande, som trostar oss och fornyar oss.
Herre, torbarma dig.
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Hdr kan bén for dopta, vigda och tacksdgelse infogas. DG upprepas férsamlings-
svaret "Herre, férbarma dig”.

(Ldst:)
P/ Gud, vi ber f6r dem som dopts i var férsamling,
for NN (och ...).

Liét henne/honom/dem vixa i tro. Vilsigna och bevara henne/

honom/dem (och hennes/hans/deras familj/familjer) nu och alltid.

Gud, tack for kirleken och gemenskapen mellan ménniskor.

I dag ber vi f6r NN och NN som ska ingéd/har ingatt dktenskap.
Bevara dem med din nad och kirlek, och vilsigna deras liv
tillsammans.

Gud, din nad bar i liv och dod. Vi minns och tackar for henne/
honom/dem i var t6rsamling som genom doden tagits ifrin oss
(och som vi nimner vid namn), NN (,i en dlder av) ...

Gud, vi ber for alla som sorjer. Omslut dem med din trost. Lat
evighetens ljus lysa for levande och déda. Herre, forbarma dig.

(Ldst eller sjungen avslutande bon:)

P/L Gud, du ir vir tillflykt och var starkhet. Du kidnner
den néd som vi inte sjilva vet om. Hjilp oss, bevara
oss for det onda, drag oss till dig. Lt oss en ging
med alla trogna fa stimma in i den eviga lovsingen.

F Amen.
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FORBON 8
Fastan
Forbon 8
Sv. Ps. 700:1 1897
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list, for pest och hungersnéd, for krig och virlds-brand, for
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trog - na sa att det blir en hjordoch en her - de.

N o
1 Y I ol

] I

ﬂ(:.
huz

&
F Hor oss, mil-de Her-re Gud. P/L Att du forunnar alla folk
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att du vilsignar vi-ra hem, att du for de unga pa di-na vi-gar.
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F Hor oss, mil-de Her-re Gud. P/L Att du trostar alla be-
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dro-va - de och svir-mo-di - ga, att du undsitter alla dem
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hjil-per al-la sju - ka, att du vil-sig-nar allt gott verk,
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na - digt hér var boén. F Hoér oss, mil-de Her-re Gud.

Hdr kan ldst eller sjungen bon for dépta, vigda och tacksdgelse infogas.
Dd upprepas férsamlingssvaret "Hér oss, milde Herre Gud."
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Bdnen fortsdtter ldst eller sjungen:
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H | A ! |

d D N I T
o3 e —a ¢
AN3 T ] 7 I L
PY) |4 r [

och tréstar be-dr6-va - de hjir - tan.  Hor den bon som vi i var

H | A ! ]
(S — — ol
© 0l
néd bdr fram, och hjilp oss si att allt det onda, som djivulen,
fH | |

g D 1

':Lm\/ b l[) :K): :K): 1] L/

Q) |4

virlden och vi sjilva tillfogar oss, genom din Andes kraft blir till-

H | N [

g D ™ | 1 M
o W S —" m— o

ANIV4 1]

y 4

in - tet-gjort. Sa vill vi, frilsta fran allt ont, i din f6rsamling alltid
) | |
I ) ﬁ — — ” -
| | L/ 1/
Q) |4 | 4 | 4
tac-ka och lo - vadig. Genom Jesus Kristus, vir Her-re.
fH |
(S
D —
F A - men.

Hogmdssa, Méssa/Gudstjinst DEN ALLMANNA GUDSTJANSTEN | 135



ORDET Kyrkans fb'réo"n

FORBON 9
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tros-tar oss och f6r-ny - ar oss, ' Her-re, f6r-bar - ma dig.

Hdr kan ldst eller sjungen bon fér dépta, vigda och tacksdgelse infogas.
Daé upprepas férsamlingssvaret "Herre, férbarma dig."
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Bdnen fortsdtter ldst eller sjungen:

N
N

i ]

L
0|
T

A\
| 108

SR

L Gud, du ér var tillflykt och var stark-het. Du kinner den néd

c@‘|e4>

F——

|
|
e =~

som vi inte sjdl-va vet om. Hjilp oss, bevara oss for det

N

A\

N T— | |
Y I i I Y

SN——
on - da, drag oss till dig. Lat oss en ging med alla trogna

—
LS

Q]

I‘ | | |
.\% — » e o =
Q) T
fistimmainidene - vi-ga lov-sing-en. F A -  men.
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HERRENS BON/PATER NOSTER

Fast moment har i Gudstjanst. | Hogmassa och Méssa foljer Herrens bon efter

Nattvardsbonen.

Kan inledas med féljande ord:

Vi ber tillsammans den bén som Jesus Kristus sjilv har lirt oss:

F

Var Fader, du som 4r i himlen.

Lit ditt namn bli helgat.

Lat ditt rike komma.

Lit din vilja ske pa jorden si som i himlen.
Ge oss i dag det brod vi behover.

Och forlat oss vara skulder

liksom vi har forlitit dem som stir 1 skuld till oss.

Och utsitt oss inte f6r prévning
utan ridda oss fran det onda.
Ditt ar riket.

Din ar makten och dran

i evighet.

Amen.

Om Gudstjanst firas fortsatter gudstjansten med Sandning (se sid. 294).
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MALTIDEN

PSALM (TILLREDELSE/OFFERTORIUM)

Nattvardsgavorna kan béras till altaret och dukas upp. Maltidens alla moment &r fasta
i Hogmassa samt i Mdssa som firas som huvudgudstjanst.

Om kollekten inte samlats in tidigare kan det ske har eller i Sandning. Kollekten kan
baras till altaret.
Bo6n kan férekomma dd kollekten bdrs fram, med féljande eller liknande ord:

P/IL. Gud,vilsigna de gavor vi nu bir fram i Jesu namn.

F Amen.
eller

P/I. Tag emot oss och véra gavor i Jesu namn.

F Amen.

* LOVSAGELSEN/SURSUM CORDA OCH PREFATIONEN

Fast moment i Hogmassa. Fakultativt moment i Mdssa. Om Massa firas som huvud-
gudstjdnst ar samtliga Maltidens moment fasta.

Lovsﬁgelsens inledning 1 Gudstjdnstmusik A, B, C, se sid. 149, 181 och 213.

P/ Upplyft era hjirtan till Gud.

F Vi upplyfter vira hjirtan.

P/L. (L&t oss) Tacka Gud vir Herre.

F Allena Gud ir vird virt tack och lov.

eller
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Lovsﬁgelsens inledning 2 Gudstjdnstmusik A, B, C, D, se sid. 149, 181, 213

och 232.
P/L Oppna era hjirtan for Gud.
F Vi 6ppnar vira hjirtan.
P/I. LAt vart tack till Gud stromma fram.
F Livets Gud ar vard virt tack och lov.

eller

Lovsigelsen E  Gudstjanstmusik E, se sid. 148 och 236-237.

Prefationens inledning 1  Gudstjcnstmusik A, B, C.

P/LL Ja, sannerligen,
du ensam dr vird virt lov,
allsmiktige Fader, helige Gud.
Dig vill vi prisa och vilsigna
genom Jesus Kristus, var Herre.

eller

Prefationens inledning 2 Gudstjdanstmusik A, B, C, D.

P/L. Ja, du ir vird vart lov,
du Skapare som ger liv it allt.
Dig vill vi prisa och vilsigna
genom Jesus Kristus.
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Lovsdgelsen fortsdtter med en kyrkodrsbestdmd eller med en allmdn prefation enligt
ndgot av féljande alternativ.

Advent Gudstjanstmusik A, B, C, se sid. 150, 182 och 214.

P/I. Honom sinde du nir tiden var inne
att forkunna glidjens budskap for de fattiga,
frihet for de fangna och syn for de blinda.
Genom Jesus Kristus gor du allting nytt,
i dag och di han kommer éter i hirlighet.

Jul Gudstjdnstmusik A, B, C, se sid. 152, 184 och 216.
P/L. Ty sa dlskade du virlden

att du lat din Son bli manniska for var skull.
I honom ir vi ditt folk,
frilsta frin morkret till ditt underbara ljus.

Trettondedagstiden Gudstjdanstmusik A, B, se sid. 154 och 186.
P/I. Du sinde Jesus Kristus,

den strilande morgonstjirnan,

tor att uppenbara din hirlighet.

Hans ljus lyser 6ver hela jorden

och den som f6ljer honom har livets ljus.

Fastan/Passionstiden 1  Gudstjinstmusik A, B, C, se sid. 156, 188 och 218.
P/L. Han gick lidandets och lydnadens vig

tor att den som tror pa honom
ska vara raddad fran dod till liv,

och i sin nattvard ger han oss
det yttersta beviset pa sin kirlek.
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Fastan/Passionstiden 2 Gudstjinstmusik A, B, se sid. 158 och 190.

P/L

Pask
P/L

Han var foraktad och 6vergiven av alla.
Genom hans déd besegrade du déden,
och i denna maltid

ger du oss del av din seger.

Gudstjdnstmusik A, B, C, se sid. 160, 192 och 220.

Honom har du uppvickt frin de déda

och sa fott oss pa nytt till ett levande hopp.
Det gamla ér nu forganget,

den fallna skapelsen aterlost,

och livet har tritt fram pa nytt i honom.
Dirfor stralar hela virlden i paskens glidje,
och dérfor sjunger vi din dra

och forkunnar ditt lov utan dnde:

Kristi himmelsfiards dag  Gudstjdnstmusik A, B, se sid. 162 och 194.

P/L

Pingst

P/L

Honom har du upphéijt till din hogra sida,

dar han ber for oss i alla tider.

Genom honom sinder du din Ande,

som trostar och leder och bevarar oss som dina barn.

Gudstjdnstmusik A, B, C, se sid. 164, 196 och 222.

Du har sint oss sanningens Ande, hjilparen,

som dr hos oss for alltid.

Skapelsen férnyas och budskapet om dig nar 6ver alla grinser.
Du sidnder oss som kyrka att vittna om Jesus Kristus

och forverkliga din vilja i virlden.
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MALTIDEN

Trefaldighetstiden 1 Gudstjdnstmusik A, B, C, se sid. 166, 198 och 224.
P/I.  Han ar det levande brodet

som kommit ned frin himmelen f6r att ge virlden liv.
Den som kommer till honom ska aldrig hungra
och den som tror pa honom ska aldrig nagonsin torsta.

Trefaldighetstiden 2 Gudstjanstmusik A, B, se sid. 168 och 200.

P/IL Han ér ditt eviga Ord som gar ut 6ver jorden
tor att mota minniskor och gripa in i deras liv.
Over hela jorden sker under,
da minniskor kdnner igen din Son, var Frilsare.
Av honom lar vi ditt namn, som 4r Fader,
och ser i honom din kirlek.

Kyrkodrets slut  Gudstjdanstmusik A, B, se sid. 170 och 202.

P/ I honom ger du oss en framtid och ett hopp.
Vi vakar och ber med din stora dag f6r 6gonen
och firar denna nattvard som himmelrikets maltid,
tor att en gang fa goéra det pa nytt i ditt rike.

Mariadagar Gudstjcnstmusik A, B, se sid. 172 och 204.

P/I. Du méter oss i din Son,
fodd av Maria,
vilsignar oss och tar oss i din tjinst.
Med Maria prisar vi din storhet
och jublar 6ver dig Gud, vér Frilsare.
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MALTIDEN

Allmin 1  Gudstjanstmusik A, B, C, D, se sid. 174, 206, 226 och 233.
P/I. Du haller virlden i dina hinder

och nimner oss alla vid namn.
Varje minniska har du skapat till din avbild.

Du gav oss livet for att vi skulle héra samman med dig.

Allmin 2 Gudstjanstmusik A, B, C, D, se sid. 176, 208, 228 och 234.

P/L. 1 Kristus, vir befriare och vin,
kommer du till oss med det liv som aldrig doér.
Dirfor dr ingen manniska utanfor din kirlek
och ingen enda utan hopp.

Allmin 3 Gudstjanstmusik A, B, C, D, se sid. 178,210, 230 och 235.

P/L. Du méter oss 1 ord, (i) brod och vin,
i stillhet, (i) bon och sing.

Prefationens avslutning 1  Gudstjdnstmusik A, B, C.

P/LL Dirfor vill vi med dina trogna i alla tider
och med hela den himmelska hirskaran
prisa ditt namn och tillbedjande sjunga:

eller

Prefationens avslutning 2 Gudstjanstmusik A, B, C, D.

P/I. Tillsammans med din kyrka i alla tider
vill vi prisa ditt namn, tillbe dig och sjunga:
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MALTIDEN

Lovsﬁgelsen E Gudstjgnstmusik E, se sid. 236.
P/L Oppna era hjirtan for Gud.

F Vi 6ppnar vira hjirtan.
P/L. Lat vart tack strdmma fram.
F Vi tackar vir Gud.
P/L. Vi tackar dig, var Gud,
for Jesus Kristus, din Son,
som ér vart hopp och livets bréd,
som allt kommer ifrin.
Darfor vill vi med allt och alla,
som levat, som lever
och kommer att leva
prisa dig, tacka och sjunga:

eller

Lovsigelsen E  Gudstjdnstmusik E, se sid. 237.

P/L C)ppna era hjirtan for Gud.

F Vi 6ppnar vira hjirtan.
P/1. LAt vart tack stromma fram.

F Vi tackar vir Gud.

P/LL Vi tackar dig, vir Gud,
for Jesus Kristus, din Son.
I honom kommer du till oss
med det liv som aldrig dor.
Darfor vill vi med allt och alla,
som levat, som lever
och kommer att leva
prisa dig, tacka och sjunga:
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Lovsagelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

LOVSAGELSENS INLEDNING

Lovsigelsens inledning 1: Al

Tonus solemnis

& [ J y 2 > @

P/L Upp - lyft e - ra hjir - tan till Gud.
f N — N— — N— .

== ——==—C—c=cC

) 4

F Vi upp - Iyt - ter vi - ra hjir - tan.
f)

%(j ) ,'_/:—' . > » — -
Q) N—

P/L (Lat oss) Tac - ka Gud, vir Her - re.
——— N
%w e e e A S —

FAl-le - na Gud ir vard vart tack och lov.
Lovsdgelsens inledning 2: A2
0
P—‘ » » » ® o - -

P/L Opp - na e - ra  hjir - tan for Gud.
A 7 |
Z%jw_‘_i p o i J—‘—i i o P

F Vi o6pp - nar vi - ra hjir - tan.
o)

%@ ® P — ® » o - o
P/L Lat  vart  tack til Gud strom - ma  fram.
e e

%ﬁ—i p e I e

F Li - vets Gud ar vard vart tack och low.

Hogmdssa, Missa/Gudstjinst DEN ALLMANNA GUDSTJANSTEN | 149

(@)
C
O
wn
=
b
Z
wn
=
L
cC
=
~
>




MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Advent

<
—
[%2)
=
>
[
(%2}
Z
=
=
(72}
)
=
O

Prefationens inledning 1: Al

P I

& LH_! & & |

I\
A\
[]
®

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart lov,

~~ P I e
% - L._‘_D | |K,|

)
alls - miktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-
o)
%ﬁ_‘ ol ;:¢ ;c - Y — o
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

p” A

o ——— ————— e — o ———

)
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

f
o | —
(\Uﬂ‘ubi“i i_'.!;:‘.!—o—.”\ o® o

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning

p” A

oyl """ o 5, S o | 5, ©
[y

Ho-nom sinde du nirti-den var in - ne att férkunna glidjens
f)
o | —
@—P—H—O P e ——— = o » 5

budskap for de fat - ti-ga, frihetforde fing-na och syn
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

N>

ol > —_— )
B o= oo o o © o, o w» T

Y

tor de blin-da. Ge-nom Jesus Kristus gor du  all - ting nytt,

|
b —~— —

o ® o o ® 0° o o |
i dag och da han kommer 4 - ter 1 hir - lig-het.

N>

Prefationens avslutning 1: Al

o)
’{ Lb [P P |
_@—‘V | ) & >
[Y)
Dir - for vill vi med dina trogna i al - la ti - der
o)
p” A

fy>——* — 5

[y

och med hela den himmelska harskaran pri - sa

N>

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

o)
g |
[Y)
Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der
o)
g |
" —  ——— —— [ —
’—. .—‘ @

vill vi pri-sa ditt namn, till - be  dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Jul

Prefationens inledning 1: Al

<
—
[%2)
=
>
—
(%2}
Z
=
=
(72}
)
=
O

P I

i (s B — ©f ® [ o o & [ & |
[Y)

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart lov,

hﬂ—‘d T S " —— |
alls - miktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

| P

@w' e 0l o—.f\‘ .—c’ﬁ [ J o—q P
o)

sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

o ——— ————— e — o ———

)
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

o)
p” A1 —

Dig vill vi prisa och vil -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning

o a—— L ———— E——— —s =

o

Ty sa idlskade du virl - den att du lit din Son bli
D
B’ = o, Lo = o P S ——— - — " ——
o

man-ni - ska for vir skull. I honom dr vi  ditt folk,
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

o)
o | —
Cd"‘y > S e S — ——
frilsta frin  mork-ret till ditt un - der-ba - ra ljus.
Prefationens avslutning 1: Al
o)
o |
s = T e ——
[y
Dir - for vill vi med dina trogna i al - la ti - der
f)
o |

> ——=—© . —

Y

och med hela den himmelska harskaran pri - sa
o)

:%ﬁ — - = o - o » o & o

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

o)

——P c . oe e+
Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der

o)

0’ o * o, o0 o I o 5, —5 o+ Lo 5

vill vi pri-sa ditt namn, till - be  dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Trettondedagstiden

Prefationens inledning 1: Al

P I

[ L._'_! [ ] & |

I\
A\
[]
]

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart lov,

wﬂ—‘d T S " —— |
alls - miktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

e — — —
:%w—' o oy 20 * o 5
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

—~ 7~  — 7=
o ——— ————— e — o ———

)
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

p” A —
VAN
[ an Y

o " —~ — Z

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

)

Prefationens fortsittning

o)

’{ Ih ol & — |
) ——— P o ¥ & |
[3)

Du sidnde Jesus Kristus, den strilande mor - gon - stjir-nan

o)

o | —_— —
:%w = o — oy 2 0 * o 5 o

tor att up - pen-ba - ra din hir - lig - het.
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

f)
({99 P — o e e —"v"
[y
Hans ljus lyser 6ver he - la  jor - den och den som
f)
- — > — — > Z
3@@ e D —— o® o o |
[y
t6l - jer ho - nom har li - vets ljus.
Prefationens avslutning 1: Al
-
y 4\ ‘lr) H & — — |
[y,
Dir - for vill vi med dina trogna i al - la ti - der
f)
p” A

By’ ——= © o —

och med hela den himmelska harskaran pri - sa

o= — » » - o P —

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

o)

o——> e v, e e |
Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der

o)

> o * o, oo o o 5, 5 o+ S

vill vi pri-sa ditt namn, till - be  dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Fastan/Passionstiden 1

Prefationens inledning 1: Al

P I

& L._'_! [ ] & |

I\
A\
[]
]

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart lov,

wﬂ—‘d e o® & O
alls - miktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

e — —
:%W—' o oy 20 * o 5
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

o)
"\' L M ~— ~. — fan]
H— i O o, eo° T e° o

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning

o)
’{ Ih [Pay & A~ P | [Pay
‘9 v P | L._‘_D I P |
Y]
Han gick lidandets och lyd - na - densvdg for attden som tror
0
%‘" p o ® o w5, ,% s » 0o

pa honom ska vara rid-dad frin dod till livy och i sin
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

fjw_‘-h: e ——— ——

natt-vard ger han oss det yttersta be-vi - set pa sin kir-lek.

Prefationens avslutning 1: Al

o)
’{ :l',\ H & — ]
o)

Dir - t6r vill vi med dina trogna i al - la ti - der
- —
oy’ ——*© ° T
e

och med hela den himmelska harskaran pri - sa

N>

> —= [ — - = o > - o = o & o

Y

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

o)

’{ Ih [Py & o — |
H - e = [ - S——-—_—

Y]

Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der

o)

| — I — —
'§—9=—'—‘ r & r T r N 7 r o ® P

vill vi pri-sa ditt namn, till - be dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Fastan/Passionstiden 2

Prefationens inledning 1: Al

P I

& L._'_! & & |

I\
A\
[]
]

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart loy,

%H—‘U T S " —— |
alls - miktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

e — —
:%w—' o oy 20 * o 5
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

—~ 7~  — 7
o ——— ————— e — o ———

)
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

p” A1 —
VAN Va
[ an Y

(>—o i_'.!;:‘..’fc'o—!c

-

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning

o)
> . @ -—
)

Han wvar foraktad och oOvergi - ven av al - la.
9
o am—— o o & s 0
)

Ge - nom hans déd besegrade du do - den, och i1 denna
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

f)

p” A — — — —

3@@0 e - o o o o o % o—* o
mal - tid ger du oss  del av din se - ger

Prefationens avslutning 1: Al

o)
’{ Ih [Pay - |
Y]

Dir - t6r vill vi med dina trogna i al - la ti - der
[

%ﬁ' ot . —
och med hela den himmelska harskaran pri - sa
o)

%ﬁ T — = = o - o = P —

ditt  namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

)
’{ I‘lr) H & P I
o)
Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der
o)

%m-_,_,ﬁcfp,'}.;,!ﬁ,

vill vi pri-sa  ditt namn, till - be  dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

<

—

(75]

=

~ PREFATIONEN

:<Zt Pisk

5

o Prefationens inledning 1: Al

G o
N (o e ——— . » [ — » » |
e

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart lov,

WH—‘U P o ® & O
alls - miktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

f)
p” A —_—
{o>e* e
o
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

g —
By ® @, o0 o e 5 © — T — ———
o)

P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

o}
’{ L 1 1 "\ I~ o r‘
D— i O 4. eo° T e° o

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning

o)
Y]
Ho-nom har du uppvickt frain de do - da
o)
p” Al —_—
gmv P—ioy e p—— ———— ——

och si fott oss pa nytt till ett le - van - de hopp.
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

@)
c
)
w
e
>
Z
w
-
<
c
2
A~
>

o)
p” A

By @3, oo = |+ 5 © & 0 5 5,

)

Det gamla dr nu f6r - ging-et, den fall-na ska-pel-sen
o)
o |
oo e e o T o, Lo # e 5 |
)
4 - ter-16st, och livet har tritt fram pa nytt i ho - nom.

Prefationens avslutning

o)
I{ Ih o — Y I
oo —— © o o o ¥ & |
Y]

Didr-f6r  stralar hela virlden i pas - kens glid-je,
=
)

och dirfér sjunger vi din 4 - ra och férkunnar ditt
o)
I)k’ L- — P
B — —— i o® o
[Y)

lov u - tan 4n - de:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Kristi himmelsfards dag

Prefationens inledning 1: Al

<
—
[%2)
=
>
[
(%2}
Z
=
=
(72}
)
=
O

f)
')\"vy- = o > T > > |
o

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart Ilov,

@ﬁﬁ—‘d T ——" |

alls - miaktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-
4 1 ’/\
AR

o o—."\‘ .—cﬁ [ o @ o
)
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

s — B ————— e — o ———

)
P/L Ja, du dr vird virt lov, du Skapare som ger liv it allt.

f)
p” A —
GRR e ——

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning
()

()‘é"v‘,ﬁ e ———
[y,

Ho-nom har du upphdjt till din hég-ra  si - da, dir han

>

| —

7 P —~ — [P
i — — - > —
eJ
ber for oss i al - la ti - derr Ge-nom honom siander du
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

9. —
o e ———R—— o —
'Y

din An - de, som trostar och le - der och be -
4 — —
3 ® o o ® ) o @ P P~

va - rar oss som di - na Dbarn.
Prefationens avslutning 1: Al
o)
’{ Ih [Pa & — ]
H—oe — P o o & & I
[Y)

Dir - t6r vill vi med dina trogna i al - la ti - der
-
oy ——*© o P —
Py

och med hela den himmelska harskaran pri - sa
_9 | ] — — —
:Sﬁ & | r ]  J 'j‘ -'_‘  J ’_- P

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

e

{es D - = o > —y > ',
oJ
Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der

4
o ———— o —————— i [ —
®* o o @ @

oJ

vill vi pri-sa ditt namn, till - be  dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

<

—

[%2)

=

~ PREFATIONEN

:<Zz Pingst

z

Q Prefationens inledning 1: Al

- =
>—e—© d ® e —— ® ® !
[y

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart Ilov,
o)
wﬁ—'d P o® & O
alls - miktige Fader, he - li - ge Gud.  Dig vill vi prisa och vil-

) —
%w—‘ o e ——— — —— —
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

o S —————— o, o o o T

[y

P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.
o)

I{ L b > ~ — 7~ =

'\3 2oy e S— ——— ——

Dig vill vi prisa och vl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning

N

[y,

Du har sidnt  oss san - ning - ens An - de,
=
Cg b—g—18 [ — " ———

hjil - paren, som dr hos oss for  all - tid.  Skapelsen for-
o | — —
> —=* o e — —— ——
[y

ny - asoch budskapet om dignar 6 - ver al - la grin-ser.
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

f)
(’)élb‘ e . e
D)

Du sinder oss som kyrka att vittna om Je - sus
f)
P’ A

o ———

[y

Kris-tus  och forverkliga din vil - ja 1 varl-den.

Prefationens avslutning 1: Al

y s = — i ————
[y,
Dir - for vill vi med dina trogna i al - la ti - der
f)
o |

By ——*—© o —

och med hela den himmelska harskaran pri - sa

oy’ » [ — » » o > e o & -

ditt  namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

o)

'\”:'3 % e Aa——
Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der

o)

P’ Al

B’ o o, o o o 5, 5 = S+

[y

vill vi pri-sa ditt namn, till - be  dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Trefaldighetstiden 1
Prefationens inledning 1: Al
o)
{&LBLV‘—O = . ® [ — ® » |
e

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart loy,

wﬂ—‘d e o ® & O
alls - miktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

e — —
:%W—' o oy 20 * o 5
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

0 —
o ——— ————— e — o ———
[y,

P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

—
7

o i_‘--o;ifc!olc

1
7Y
v

N N3N

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning

p” A

R e———— — i~ —— ———
Y]
Han ar det le - van - de bro - det som kommit
o)
p” A — — — ——
&> —=* o oy 20 * o 5 o
[Y)
ned frin himmelen for att ge virl-den liv.
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

o)
T = = =
" [ ——— —
[Y)
Den som kommer till honom ska ald-rig hung-ra, och den som
o)
p” A — — — — ——
> =* e S R S S—
[Y)
tror pa honom ska aldrig ni - gon-sin  tors - ta.
Prefationens avslutning 1: Al
o)
’{ Ih [Py ' A~ P |
1H—e — P g o & T
Y]
Dir - t6r vill vi med dina trogna i al - la ti - der
o)
p” Al

> —e—=—© . ——

[y

och med hela den himmelska harskaran pri - sa
o)

%ﬁ — » » o> e P —

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

o)
X Ih [P & P I
_@—", | r > >
Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der
o)
p” A

B’ o o, oo » a5, =5 » S

vill vi pri-sa ditt namn, till - be  dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

<
-
(75]
=
~ PREFATIONEN
& Trefaldighetstiden 2
=
A Prefationens inledning 1: Al
G o
(o e a———— . » [ — - » |
e

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart loy,

%’#ﬂ—c e,
alls - miaktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

o)

p” A1 —

fjﬁ—‘ ol oy oo * o 5
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

9 —
o ———————— e — o ———
)
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.
o)

p” A —
gL b ' ’ . — Ja)
’\3 ~ LS. [ [ J [ J e ] > @ [ J o @ @

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning

o)
p” A1
y 4% — |

b o
o & o o & r

T

Han idr ditt eviga Ord som gir ut 6 - ver  jor - den

>

l —

N e — i — e ———

for att mo - ta minniskor ochgri-pa in i de - ras liv.

e

| I —~

o P

E

O-ver hela jor-den sker un-der, di ménniskor kinner igen din
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

9)
C
O
w
=
>
Z
%¢]
-
<
=
=
~
>

o)
p” A
W‘ o® o o P — [ —
D)
Son, vir Fril-sa-re. Av honom lir vi ditt namn, som ir
o)

P’ 4
o ——— oy o2 o * o

[y

Fa - der, och ser i ho - nom din kir - lek.

Prefationens avslutning 1: Al

f)
(‘éb - <  — —
[y

Dir - for vill vi med dina trogna i al - la ti - der
f)
o |

oy ——*—© . —

och med hela den himmelska harskaran pri - sa

%ﬁ — » » o> e P —

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

o)
[Y)
Till - sammans med din kyrka 1 al - la ti - der
o)
p” Al

gm-_,_,_lafa,’}.-{;!,_a,

vill vi pri-sa ditt namn, till - be dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Kyrkodrets slut

Prefationens inledning 1: Al

<
—
[%2)
=
>
[
(%2}
Z
=
=
(72}
)
=
O

V AN ol & P I

& ._._'_. & & |

tT
I

P/L Ja, sannerligen, du en -sam dr vird vart Ilov,

W—‘d e — " ———
alls - maktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

>

| —

%ﬁ_' o ;:. .:; e D — o

sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

/R — —
B o ® o, oo = & I, © D — ™ ———

[y,
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

r\':?biu: e o o o, o, = e

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning

V AN ol P I

L' ‘_. [ ] [ ] 1

QT
I

I honom ger du oss en fram-tid och ett hopp.

_@b_‘ ©f I_._::! [ [ —
[y,
Vi wvakar och ber med din stora dag féor 6 - go-nen
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

o)
X L [Pay| |
_@"_‘ || L._‘_;LL
)

och firar denna nattvard som himmelri - kets mal - tid,

o)
p” A —
:%@r‘iui ey Lo * oo 5

tor att en  gang fi gora det pid nytt i ditt ri - ke.

Prefationens avslutning 1: Al

f)
’{ l‘\ H @ ~— P |
_@—‘V P o o ® & T
[y

Dir - for vill vi med dina trogna i al - la ti - der

4
Lo R ° e

Y,

och med hela den himmelska harskaran pri - sa

N>

:%ﬁ P — = o > - o o & o

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

o)
——o v
[Y)
Till - sammans med din kyrka 1 al - la ti - der
o)
p” A
e
Y]

vill vi pri-sa ditt namn, till - be  dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

<

-

(75]

s

~ PREFATIONEN
::Zz_ Mariadagar

—

é Prefationens inledning 1: Al

O 0

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart lov,

wﬁ—‘d e o ® & O
alls - méktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

e — —
:%W—‘ o oy 20 * o 5
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

—~ 7~  — )
o ——— ————— e — o ———

)
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

o s

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

p” A1
y 4 |2
[ an Y

A1V
)

-]

Prefationens fortsittning

o)
(:LBL‘_, = e — i — —— e o* o o
[Y)
Du méter oss i din Son, fodd av. Ma-ri - a, vil-sig-nar oss
o)
o P = P
@ﬁ; P c— o ® o o o— gy
)

och tar oss i din tjinst. Med Maria prisar vi din
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

N>

stor-het och jub-lar 6-ver dig Gud,var Fril-sa-re.

Prefationens avslutning 1: Al

o)
,“{ L‘ H @ !f—\' 'A- & =
Y]
Dir - t6r vill vi med dina trogna i al - la ti - der
o)
p” Al
> —o—=—© . P —
[Y)
och med hela den himmelska harskaran pri - sa
o)
p” A I — — —
w r ] | r ] [ ] ‘_‘. ._' & ,_- &
e

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

f)
({EB:*,‘ : e o > — > |
[y

Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der

N\ Y I —

! . ./—; L2 o o

75\ VS

vill vi pri-sa ditt namn, till - be  dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

<

-

(75]

s

~ PREFATIONEN
Z Allmén 1

—

é Prefationens inledning 1: Al

O 0

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart lov,

wﬂ—‘d T S " —— |
alls - miktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

— —
:%W—' o oy 20 * o 5
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

. —
Oy’ o o, o0 » » 5 © P — o ———
Y

P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

o)
p” A1 —
R e

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning

A’ — P I Ll
:@ﬁﬂ—‘ P o® & I O P ———
[Y)
Du hiller varldeni di - na  hian-der och nimner oss al - la

o)

P’ A = — |
E o i —— ps— (o —r ——
[Y)

vid namn. Var - je minniska har du skapat till din av - bild.
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

4 =

Lot — — P
‘% E e | " Oy P A " P & o & P |
AN L L

N

Du gav oss li - vet for att vi skulle h6-ra  sam-man med dig.

Prefationens avslutning 1: Al

o)
’{ Il'V\ H & — — |
o)

Dir - t6r vill vi med dina trogna i al - la ti - der
vy _ -
{>——e—=—™1 e+
o)

och med hela den himmelska harskaran pri - sa

N>

o= — » » e o P -

[y

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

o)
G, © -
[Y)

Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der
.

5> o ® o, oo o o o, —5 o+ Lo

vill vi pri-sa ditt namn, till - be  dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

<

-

(75]

s

~ PREFATIONEN
‘-‘-ZE Allman 2

—

é Prefationens inledning 1: Al

O 0

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart loy,

wﬁ—‘d e o® & O
alls - miktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

— —
:%w—' o oy 20 * o 5
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

—~ 7~  — 7=
o ——— ————— e — o ———

)
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

o s

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

p” A1
y 4 |2
[ an Y

NV
o

-]

Prefationens fortsittning

o)
p” A
R - E—— s S — oy
)
I Kristus, vir be-fri-a - re och vin, kommer du till oss med det
o)
p” A

égﬁ =~ ,H =~
)

liv som ald-rig dor. Dir-for dr ingen miénniska utanfor din
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

& > —= & ,_."\ r"ﬁ ) > ® o o
kir - lek och ing - en en - da  u - tan hopp.
Prefationens avslutning 1: Al
o)
’{ Ih [Pay & — ]
H—e = P o o & & T
Y]
Dir - t6r vill vi med dina trogna i al - la ti - der
o)
g |
>—e—=—© >+,
[Y)
och med hela den himmelska harskaran pri - sa
o)
P’ A T — — —
:Sﬁ & I & & ,_‘. ._‘ & ’_- &

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

f)
(’{9:*,‘ - <. o > — - l
[y

Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der
=

> o ® o, oo » o o, —~5 » S+

vill vi pri-sa ditt namn, till - be dig och sjung-a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Allman 3
Prefationens inledning 1: Al
=
{ty?>——© o = [ —— = = i
)
P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart lov,

9 |
%}#H—O e o ® @ 1 O

alls - méktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-
o)
Z%W_' o > » P —— o

sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

0 —
o ——— ————— e — o ———
o)

P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

= = —
1 1 —— —

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning
o)

p” A1
B — o [ o & » —
)
Du moter oss 1 ord, i brod  och vin,

o)

p” A — —
@ﬁ o o o o °® o2 o ¢ |

Y

i still - het, i boén och sing.
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

Prefationens avslutning 1: Al

e
Y 4N b H & I
)

Dir - for vill vi med dina trogna i al - la ti - der
5 _ _
oy’ ——=© o T
)

och med hela den himmelska hirskaran pri - sa
_9 I I — —
%ﬁ P — = = o - o = P -

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

!:EB 0 * o, o+ o+ |
Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der

4 .
I’ o o, oo = I = 5, =5 » S+

[y

vill vi pri-sa ditt namn, till - be  dig och sjung-a:
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Gudstjanstmusik B
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

LOVSAGELSENS INLEDNING

Lovsigelsens inledning 1: B1

2011
2 D % NN N
OHO—4 Y HI o — } ;’\\ ﬂ| ‘_tl i 8
[Y) [ & : g S
P/L Upp-lyft e - ra hjir - tan till Gud.  F Vi upp - lyf-ter 3
>:
H b — &
I ,J I I : I H —
> —-» I o : = S o o H g
vi-ra  hjir-tan. P/L(Lat oss) Tac-ka  Gud var Her-re. ;
™
D — — N—1
G6r SE==c===——rtc——
o) r - o | T
F Al-le-na Gud ar vard  vart tack och lov.
Lovsigelsens inledning 2: B2
2011
o NN —_
Y dl i =I ; — } i\\ — I
ﬁd o be PR ——

P/L Opp—na e - ra hjir - tan f6r Gud. F Vi opp - nar

9 IID ﬁ AI I I I I R
ﬁﬂ—b—'\dv I ¢ elie ® o — == —
Vi - ra hjar-tan. P/L Lat vart tack till Gud strém-ma
L : — — N
G { T T Zh
o) r > & | T
fram.  F Li-vets Gud dr vird vart tack och low
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Advent
Prefationens inledning 1: B1 2011/2015
H | N A
A :p,-p I j—) [ | N
’\\3 ) H ) | [ )
P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov, alls - mik - ti-ge
_9 l l[) : I ‘I\) ¥
\QJ)/ I d ’_‘#‘! I e H [
Fa-der, he - li-ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-
I“? 'hlp I F— i\\ i\\ LI\z ° J\) J\) T
%B"—d o —o—¢@ ! “ﬂi_i -
\\/
sig - na ge-nom Je - sus Kris - tus, vir Her - re.
Prefationens inledning 2: B2
_9 | l[)
(o> )
\J] ] H ] H
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som  ger
H | N A !
g — e — |
y 4 I‘V\ | i ] i ’ i
o = |
liv at allt. Dig vill vi pri - sa
9 s fr— — f K — K —
| | [7] 1Y 1Y | 1Y
> o7 = - m— — R )
Q) ™ [ J l a
och wvil - sig - na ge-nom Je - sus  Kiis - tus.
Prefationens fortsittning
0 | . . \
g D N N N
e B —— e
\Q‘)\/ | | ‘ _‘I_‘ || 1] 1]

Honom sande du nar ti-den var
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

| \ N\ . . .

52 I i — y J K N—k

P.N — [ _— 1Y
s 1 = - o -
bud-skap for de fat-ti-ga, frihet f6r de faingna och syn for de S
5 = S g
gy e , 7 e —— ~, =2 s o >:
Py) » | 4 Z
blin - da. Ge-nom Je - sus Kris-tus gor du all-ting =
fH | \ A\ . . N\ X N\ X cC
qqéibgiiiqq o IFE ® ‘F7 N N .r7 N .D N I 92)
\\3V 7/ ) ] . o . | — —~
o) r 4 4 i w

nytt, i-dag och di han kom-mer a-ter i hir-lig-het.

Prefationens avslutning 1: B1

f) | A [— |
’{ IhD y 2 |k\ I |} |} | ] I -
e — T B E— i B S —
o)
Dirfor vill vi med dina trog-na i al-la ti - der

H | ‘ .

g 1D N N N

y Y |} |} | |}
o o 00 o 0

Q) b

och med hela den himmels - ka  har - ska-ran

b
>——
o)

e — .
= —

pri-sa ditt namn och  till-bed-jan-de  sjung - a:

I~ 4

O

Prefationens avslutning 2: B2

) | A — \ \ \ 1 |

75— J:L—d' T Y I :

b o so e ae

[Y) " L4
Tillsammans med din kyr-ka i al-la ti - der vill vi

A | A A | |

\J}; f — | N N\ I 1 | Iqu il\? ] T I
pri - sa ditt namn, till - be dig och sjung - a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Jul

Prefationens inledning 1: Bl 2011/2015
9 ID f — —
y 4N Ih A | | [ 7] | 1Y
[ an YW N\ I | [
ANV a ] Il ]
Q) I~
P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov, alls - mik - ti-ge

i
|

6} b I' i I I [\) ’ i

ANV ol
o) | T o o
Fa-der, he - li-ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-
fH | N N \ N N ~
A 1 — NN D SN =
[Y) [ \ﬂ\/ [,
sig - na ge-nom Je - sus Kris - tus, var Her - re.
Prefationens inledning 2: B2
_9 1 Il)
i
@ ] Pa ] Pa :
Y] o o
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som  ger
) | N A I
i——a I f— | N il\) — il
G — = — L — i
[y = |
liv at allt. Dig vill vi pri - sa
f) | g
- — — I I [ 7] 1Y 1Y |r |k\
> o5 =» - m— — R )
Q) T [ 4 l
och vil - sig - na ge-nom Je - sus  Kiis - tus.
Prefationens fortsittning
0 |
’{ LD Y 2 | —
bt o . o e
) -
Ty sa dlskade du virlden, att du lit din
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

| N .
g D K K

N N l
R |} |k\ |k\ | il I y ]
i = = P — ——
Py) 4 4 ~—— M sy a
Son bli mian-ni-ska for VAr skull. I honom S
£ | . . A 1 w
H i-,.p K i~ K T i~ il\l — il :I
6> S o J o . . >
o) [~ | %
ar vi ditt  folk, frils - ta frin mork - ret =
p— Z
_p_ub—”ﬁ i [ N i f c
e e e = St S s = =
Py) r 4 4
=)
till ditt un - der - ba - ra ljus.
Prefationens avslutning 1: B1
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PREFATIONEN
Trettondedagstiden
Prefationens inledning 1: B1 2011/2015
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PREFATIONEN
Fastan/Passionstiden 1
Prefationens inledning 1: Bl 2011/2015
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PREFATIONEN
Fastan/Passionstiden 2

Prefationens inledning 1: Bl 2011/2015
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Prefationens fortsittning

Han var f6r - ak-tad och 6 -ver-gi-ven av
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PREFATIONEN
Pisk

Prefationens inledning 1: B1 2011/2015
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PREFATIONEN
Kristi himmelsfards dag

Prefationens inledning 1: B1 2011/2015
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Honom har du upphéjt till din hog - ra

194 | DEN ALLMANNA GUDSTJANSTEN Hogmadssa, Massa/Gudstjinst

H |

g D N

7 5 y J N N

| f <n W PN Il 13 N Il
\Q\)v © P Y ©

sida, diar han



Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

) | . |
i |} |k\ |} | | I y
PN
[P
0y 4 f o A
ber for oss i al - la ti-der. Genom honom siander du din S
i — | — e — 4
y a¥ ll',\ | I ) | 1) i ] I' i ] i‘( § ;:
o S— . | z
An - de, som tros - tar och le - der och be- E
4 A—N — | : C
! } ] ] T wy
o S R R — — c— E— o = =
ANV ‘ 1] | | e x
oJ ro— ™
va-rar oss som di - na barn.
Prefationens avslutning 1: B1
f | N I [— |
’{ LV |k\ I 1Y 1Y Iy | 1 I .
(o i — i E—— S — T —
eJ
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PREFATIONEN
Pingst
Prefationens inledning 1: Bl 2011/2015
fH | . \
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PREFATIONEN
Trefaldighetstiden 1
Prefationens inledning 1: B1 2011/2015
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PREFATIONEN
Trefaldighetstiden 2
Prefationens inledning 1: B1 2011/2015
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Gt i e v
[Y)
Dirtor vill vi med dina trog-na i al-la ti - der

o B N K

y A\ 7Y 1Y 1Y | 1Y
R D n ———_ o — g

Q) il

och med hela den himmels - ka  har - ska-ran

é‘ E t ’ I' il ;k\ ) il\] ) ‘l
S5 | *
pri-sa ditt namn och  till-bed-jan-de  sjung - a:

O

Prefationens avslutning 2: B2

I\ [~ N N N | |

3'&3

2. S T S N N NI B
> T w oo o ee o
Tillsammans med din kyr-ka ial-la ti - der vill vi
fH | N A\ ] I I
2 T N . S T D .
\J, I J—#—d } o —¢
pri - sa ditt namn, till - be dig och sjung - a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Kyrkodrets slut

Prefationens inledning 1: B1 2011/2015

A
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Z
=
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w
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=
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D
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1
h
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Sl
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P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov,

alls - mik - ti-ge

_9 | ! A\
). | I I\) ¥

&  te — o -
Fa-der, he - li-ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

I“? 'hlp I F— NN S :[\J J\) 1

B —e 31 N o o = F = i

5 | e
sig - na ge-nom Je - sus Kris - tus, vér Her - re.

Prefationens inledning 2: B2

104

1
[2)
P

)

]

o

I o

P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som  ger

f | N |
o — —5 =
O e — . f
[y “ !

liv at allt. Dig vill vi pri - sa

H | . —

A — T —] C— ———— 1) —
> —op=» - m— —R— )

) m @ m [«

och vil - sig - na ge-nom Je - sus  Kiis - tus.

Prefationens fortsittning

fH |

g D N N

7 5 y J K N

[ an WL PN = Y K o
\Q\)v © o Y 1T 1O

-

I honom ger du oss en framtid och ett
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

69 'pll) - i\\ i\\ f kl\) kI\J ;\\ i\\ y 3
ANIV4 1] o o Di i ‘ - . ’ e ol
) i ™
ber med din  sto-ra dag for 6-go-nen och firar denna
b : : —— ] —N
y AN N N 1Y N | 1Y
’\Q L o 1Y 1Y ‘ | )
5y © e .
nattvard som him - mel-ri-kets mal - tid, for att en
H | I ) pum—1 pum—1 I I
g D il | | | | | il N | I
\Q)V I | | ‘_ﬂ'
ging fa  gd - ra det pa  nytt i ditt ri - ke.
Prefationens avslutning 1: B1
| A\ [— ]
’{ Ihu < 1Y I 1Y 1Y I 1 I :
(o i —— o o o @ ° o 5 —
)
Dirtor vill vi med dina trog-na i al-la ti - der
£ | .
y i N—N— N
!9 v ‘ ‘ DIK,I ‘ ) I
Q) 11
och med hela den himmels - ka  hir - ska-ran
e — | 5 S —
> —N oo =P » —o ’ - —
) ' T
pri-sa ditt namn och  till-bed-jan-de  sjung - a:
Prefationens avslutning 2: B2
H | I\ [~ N N I ]
g D ™ | | | N N | | T
’:LMV b .11 H iﬁL_‘ | | ‘l’ Y 1Y TV [ |
m &
Tillsammans med din  kyr-ka ialla ti - der vill vi
| N A ] ! ¢
#b ™ N — : dl I i J\) I I
G e I e :  —
pri - sa ditt namn, till - be dig och sjung - a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Mariadagar
Prefationens inledning 1: B1 2011/2015
) | \ A
e SE=c== =1
\Q‘)\/ a’ H ]

P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird virt lov,

alls - mik - ti-ge

_9|II) : I r‘\] ¥
e = o -

Fa-der, he - li-ge Gud. Dig vill vi prisa ochvil-
) | N N \ N N ~
YT SN ST
[Y) [ \ﬂ\/ &,
sig - na ge-nom Je - sus Kris - tus, var Her - re.
Prefationens inledning 2: B2
o I
y i
@ - ] ol ) ol )
oJ © ©
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som  ger
H | N A !
A7 I f— I N il\) — il
G — T — L — i
[y = |
liv at allt. Dig vill vi pri - sa
H | | . N N N
e e o e s i e S
> o7 =» - m— — o o )
Q) T @ l a
och vil - sig - na ge-nom Je - sus  Kiis - tus.
Prefationens fortsittning
0 | . . .
g D N N N N
s>  S— dl } i ——~ g_ﬂﬁbi
ANIV4 | | ‘ IR || 1] ]
[y - r— v

Du méter oss i din Son, f6dd av Ma - ria, vil-sig-nar oss och
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

7 L N N | N S —
- YR A LR L S
s fzz P E— = — o
tar oss 1 din tjinst. Med Ma-ri - a c
H | N N \ ]\ \ \ \ pm— w
g D . N LN ™ N\ T N N ™ ™ ™ | | —]
ey ——No o & * e T S ™ R S S w— —" —— >
! . P — Z
Q) . . . . . . o w
pri-sar vi din stor-het och jub-lar 6-ver dig Gud, var §|
H | \ -
fo N G
> —= o2 =
J ™

Fral-sa - re.

Prefationens avslutning 1: B1

A | \ N . A [— |
Y S e B
&>——5 e e B B i e
Dirtor vill vi med dina trog-na i al-la ti - der

H | . . .

N I~ — I~
R B a— n ———_ o — g

Q) by

och med hela den himmels - ka  har - ska-ran

e e = .
o) ' v
pri-sa ditt namn och  till-bed-jan - de sjung - a:

O

Prefationens avslutning 2: B2

H | N [~ N N I ]

4 Mdd o« NN !

& = 0 g o e ] fa—
Tillsammans med din  kyr-ka ial-la ti - der vill vi

£ % — N N | I [r— N f

i | | i) | |

:y ;t::;“ » I ‘L—i#!l } o —¢

pri - sa ditt namn, till - be dig och sjung - a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Allman 1
Prefationens inledning 1: B1 2011/2015
fH | A
A I j—) [ | i)
& —N == . e
-] o ™
é P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov, alls - mik - ti-ge
)
E _9 | Il) J I r‘\] ¥
z g e P -
’lf-_t- Fa-der, he - li-ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-
8 fH | N N \ \ N
= A — R
o B o S 1 N e . | s
o | S
sig - na ge-nom Je - sus Kris - tus, vir Her - re.
Prefationens inledning 2: B2
9 | Il)
y AN
@ - ] ol ) ol )
o) © ©
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som  ger
(o R e . e »
) “ '
liv at allt. Dig vill vi pri - sa
9 ' ID — — I I 7] i\\ i\\ .F‘% i\\ —
> o7 =» - m— —R— )
Q) ll & l a
och vil - sig - na ge-nom Je - sus  Kiis - tus.

Prefationens fortsittning

0 | X X
g D N N N
g\ bh y |} N N 1)
| & an WL PN [P ‘ 1Y N T~ R

ANV | ‘| |A) | 1] 1]

e o 4 4

Du hiller viarlden i di-na hinder och nim-ner oss
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

_9 7 lr) N N N N -

éi E ] i ) dl A ﬁ( i — dl A Ik\
PY) T o o — a
al - la vid namn. Varje minniska har du skapat till din S
S i —r A ——— 3
%‘D D ’ ’ P E—— r » oo ;Z>:
w
av. - bild. Du gav 0SS li - vet for att =
‘49‘T+T____="‘q N I I i i 1 EE
& e e g C =
|4 — T -

vi skul-le ho - ra sam - man med dig.

Prefationens avslutning 1: B1

_9 | N N N A [— |
y 4N Ihp y |k\ I |k\ |k\ B | 1 I -
(o am— —— T i B e —
Y]

Dirfér vill vi med dina trog-na i al-la ti - der

@TJD

K
Y - Y

1010 | & ] ]

A\
»

och med hela den himmels - ka  hir - ska-ran

T

N
N

e ———,—— % .
I

"

O

I

pri-sa ditt namn och  till-bed-jan-de  sjung - a:

Prefationens avslutning 2: B2

_9 | \ [~ N N I ]
e — g I :
& "o e e e
Q) ~—— Tl [ 4

Tillsammans med din  kyr-ka ial-la ti - der vill vi
H | N A ] ! N

| N ™ 1 | | — ™ |
_'f“\,_lsp— I Y I |' i I I i I ’ I I
) ' v

pri - sa ditt namn, till - be dig och sjung - a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Allman 2
Prefationens inledning 1: B1 2011/2015
) | A A
= SE=—== =
\Q‘)V a’ H ]

P/L Ja, sannerligen, du ensam ér vird virt lov,

alls - mik - ti-ge

_9||I) : I r‘\} ¥
e — o -

Fa-der, he - li-ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-
) | N N \ N N
Ao~ s
o | e
sig - na ge-nom Je - sus Kris - tus, var Her - re.
Prefationens inledning 2: B2
_9 1 l[)
gL b
@ - ] Pa ) Pa :
o) o o
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som  ger
fH | N A I
——a I F— | N il\) il
O e — s+ f
[y = |
liv at allt. Dig vill vi pri - sa
£ | . . .
e e o e i e S
> o5 =» - m— — o o )
!) T & l a
och vil - sig - na ge-nom Je - sus  Kris - tus.

Prefationens fortsittning

0 | . .

p” A | N —

o ¢ = D — — =
\Q\)v ©  — =i Y 1O

-
I Kristus, var be - fri - a - re och

208 | DEN ALLMANNA GUDSTJANSTEN Hogmidssa, Massa/Gudstjanst

vian, kommer du till



Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

E)I N N A A
[ J N N InY N

N N
|} |} | ] ] |} 1) y 2
B —f o o |08 = o o o] —
[, r " ™ )
oss med det  liv som ald-rig dor. Dirfér dr ingen S
_9 | . \ . A\ N [N w
y 4 Ihu ,\\ N |'\\ P\ il\r il\) 'il\y :I
(a2 o il N ] o = If ;Z>;
Py) |
w
man - ni - ska u - tan - for din kar - lek och §'
e  —— — | | S
o e — — —— — — o = =
ANV & ] T T = ~
ing-en en-da u - tan hopp.
Prefationens avslutning 1: B1
f | \ \ \ I — |
4 a— i — R — T
L —— T — i Bl S e e
[Y)
Dirfér vill vi med dina trog-na i al-la ti - der

1 N K
) Y Y | Y
v 7

!9 > o Ky & ] ]
o

och med hela den himmels - ka  hir - ska-ran

b~ o7 ARSI S
Y] |

O

+

pri-sa ditt namn och  till-bed-jan-de  sjung - a:

Prefationens avslutning 2: B2

| N I N N N | |
10 N | 1 | NN N | | T

4
(\3 b ‘/ M #4 | | ‘/4 1Y 1Y TV 11 | : =
Tillsammans med din  kyr-ka ial-la ti - der vill vi
fH | . \ ] ! A\
W’l ) - - e E— S —]
) | Fe s
pri - sa ditt namn, till - be dig och sjung - a:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Allmén 3
Prefationens inledning 1: B1 2011/2015
0 | . \
A5 — < —
@ - ) ol : o | L ] -
) ) ™
é P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov, alls - mik - ti-ge
=
z A ——k :
z S 4= = —% =
E Fa-der, he - li-ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-
a
2 e —— e N~
U V 4N ll',\ I “ 1Y 1Y i ] i ] I
== AP
sig -na  ge-nom Je-sus Kris - tus, var Her - re.

Prefationens inledning 2: B2

|
D

1
h
Vv

I ol ) ol
o o

P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som  ger

0 | . A\ !
y I [r— | R in’ — il
&—s——— C— |
) “ !

liv at allt. Dig vill vi pri - sa

éi IE |j I I l; d;k\ ;k\ IF_% i\> B
Q) T @ T [«

och wvil - sig - na ge-nom Je - sus  Kiris - tus.
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

Prefationens fortsittning

9 ] II) R | I |
{en?> P =~ i —— be P E—
ANIV4 || d IR = e
) - "
Du moter oss i ord, brod och vin,
H | N ¢ !
e — ———
(" 1 i) Y dl ‘_i"L '_F_ =]
oJ o y— |
i still-het, bon och sang.
Prefationens avslutning 1: B1
H | N \ [— ]
P NN N DS !
o ——% T — i B S o e
[Y)
Dirfor vill vi med dina trog-na i al-la ti - der
fH | .
g D N N N
Y 4 h IR} 13 | I |
R B a— m———_ o E—
Q) bl

e

och med hela den himmels - ka  hir - ska-ran

A
I

O

X ) I' dl ) — ) ‘l
[

)

pri-sa ditt namn och  till-bed-jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: B2

A e e e e |

@ v [ H i_'L ‘_‘_l_‘_‘_‘_

Q) ~— T [ 4
Tillsammans med din kyr - ka i1 al-la t1 - der vill vi

) | . A | | A

R e — —

G e ——— I e s , 7 —
pri - sa ditt namn, till - be dig och sjung - a:
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Gudstianstmusik C
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

LOVSAGELSENS INLEDNING

Lovsigelsens inledning 1: C1

2011

H |
i | | | | |
&> o— o Z o o = =
PY) =)

P/L Upp - lyft e - ra hjir - tan  till  Gud.
9 l |D | | | | ) Iﬁ
g\ h | | | | | | | L
(o mam = e o s 51
o) = T

F Vi upp-lyf-ter vd - ra hjir - tan. P/L(Lat oss)
9 ||ﬁ | I I I I
B e — — N
D & I » o = =
Q) T
Tac - ka Gud VAr Her - re.

_9 | | | | i |
y 4N | | | | i | |
R e — > E—— e—— = !
o — =S

F Al - le - na Gud ar vard vart tack och low.
Lovsigelsens inledning 2: C1

2011

= | | | | .
(&> o— o Z o o = =
Q) --Q-

P/L Opp - na e - ra hjir - tan  for Gud.
9 l I’ | | | | ) Iﬁ
y a¥ ll',l | | | | | | | “ha N
(o> > = e e o 7 e — -,
e ~—— v

F Vi 6pp - nar va - ra hjir - tan. P/L Léat vart
h L |
A - — | | :
A\\3Y S T i L & & €
Q) T
tack till  Gud strom - ma fram.

- — | e — .
O < o (e & o 13 = |
[Y) &, =

FI1i - vets Gud ar vard vart tack och low.
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Advent
Prefationens inledning 1: C1 2011/2012/2014
9 I Il)
@ > o * ® =
Q) I~

P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov,

|
[

o Pa
> r—= © e - o z
o

alls - miktige  Fader, he - i - ge Gud.

£ |

A5

’\d"‘u — ° —e—
v Dig vill vi prisa och vilsigna genom Jesus Kris-tus, vir Herre.
=
[%2] . . .
-) Prefationens inledning 2: C2
=
= f |
% X l‘V\DI ol &
<t D o i ot () n— ——
“ P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare somger liv at allt.
= |
U o D

y 4N L\ ]

GERER —

Q) [~

Dig wvill vi prisa och vilsigna genom Je - sus Kristus.

Prefationens fortsittning

2
g = —— ——
Q) T~

Honom sinde du nar ti - den var inne
H |
g D -
ANV r & — L @ 77
Y]

att for - kunna  glidjens budskap for de fattiga,
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

H |
v
'\S‘u - o e o & (]
frihet f6r de fingna och syn for de blinda.
H |
A5
D o i & )
') I~
Genom  Jesus  Kristus goér du  all - ting nytt,
H |
- -
\J} r © & & o -

i - dag och di han kommer 4 - ter i  hirlighet.

(@)
Prefationens avslutning 1: C1 CU:
w
O =
L = - & 77 :z>
[Y) ™ 7
Dirfér vill vi med dina trogna 1 al - la  tider Z
H | (e
g D = o !
<D r - = i @ 77 ~
[Y) @)
och med hela den him - mels - ka harskaran
H |
v
GREEST —
Q) (]

prisa  ditt namn och tillbed - jan - de  sjunga:

Prefationens avslutning 2: C2

|
A
o WA
N3V =, * ® 7z
o) 1

Tillsammans med din kyrka i al - la  tider

[«

vill vi prisa ditt namn, tillbe dig och sjunga:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Jul
Prefationens inledning 1: C1 2011/2012/2014
£ |
v
P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart loy,
fH |
g D =
%ﬁb o e o o >
alls - miktige  Fader, he - I - ge Gud.
_9 | Il)
Y ab I-V\ |
GESE=S ————
O Dig vill vi prisa och vilsigna genom Jesus Kris-tus, var Herre.
—
3 Prefationens inledning 2: C2
E fH |
% ’{ :l‘/‘D| P &
o> HD—" =N i o () ni— — ——
= ¢ -
Z P/L Ja, du dr vird virt lov, du Skapare som ger liv at allt.
=
|
© S5t
6N~ D Pa
\QJ)/ I [ J P =

Dig wvill vi prisa och vilsigna genom Je - sus Kristus.

Prefationens fortsittning

|

1
h |
V"

 ——— — ol

Ty sd dlska-de du virlden att du lit din Son bli méinniska

o

AN3V i ® = o . ®
Y] 1o

for  var  skull. I honom idr wvi ditt folk,

)
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

[]

:)u [ ] P -
frilsta frin morkret till ditt under - ba - ra  ljus.
Prefationens avslutning 1: C1
|
e
Dirfor wvill vi med dina trogna i al - la  tider
_9 I l[) o
G7r . —
och med hela den him - mels - ka harskaran
|
?ﬁ e
:)v sl [ J P =
prisa  ditt namn och tillbed - jan - de sjunga:
Prefationens avslutning 2: C2
|
22 —
\Q‘)\/ M (o)
Tillsammans med din  kyrka al - la  tider
b
6N " D [Py
S —
vill vi oprisa ditt namn, tillbe och  sjunga:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Fastan/Passionstiden 1
Prefationens inledning 1: C1 2011/2012/2014
) |
A+
— o * ® 7z
Q) |
P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov,
5, _
o am —— = o » o -
)
alls - miktige  Fader, he - i - ge Gud
5
e =
\Q)u sl [ J P -
Dig vill vi prisa och vilsigna genom Jesus Kris-tus, vir Herre.
Prefationens inledning 2: C2
"\9 Ihlr)l e
@ v = [ ] P - & [ b [ ] & -
Q) |
P/L Ja, du ir vird vért lov, du Skapare somger liv at allt.
|
St
"> o -
J o
Dig wvill vi prisa och vilsigna genom Je -sus Kristus.
Prefationens fortsittning
fH |
.
r\:)r\} - — ——
Han gick lidandets och  lyd - na-dens vig for att
|
Zﬁu L‘DIV = i o ()

den som tror pia honom ska vara riddad frin déd till liv,
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Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen MALTIDEN

N
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) P

[

och i sin nattvard ger han oss det yttersta beviset pa sin kirlek.

Prefationens avslutning 1: C1

H |
4
e ——
Dirfor vill vi med dina trogna i al - la  tider
H |
g 1D I.—‘I
‘\y;“t b - L) = s ) P - ()]
[Y) cC
och med hela den him - mels - ka harskaran g
| ;:
?ﬁ o Z
\Q\)u Sl [ > = g
prisa  ditt namn och tillbed - jan - de  sjunga: c
&
=
Prefationens avslutning 2: C2 O
H |
y 4
g -
Tillsammans med din kyrka i al - la  tider
H |
g 1D
o ) m——
\\Qj/ < [ J P =

vill vi oprisa ditt namn, tillbe dig och sjunga:
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MALTIDEN Lovsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Pask
Prefationens inledning 1: C1 2011/2012/2014
fH b
e ——
Q) I~

P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov,

5

N

ﬁn—b—b—q\dl o . ® ~ -
alls - miktige  Fader, he - i - ge Gud
0 |
o D
(P b—
\Q\)v © e ® L 7
O Dig vill vi prisa och vilsigna genom Jesus Kris-tus, var Herre.
—
3 Prefationens inledning 2: C2
>3
= o I
= Y a¥ Ih”l lal
:E @ L) J — [ ] & - [ ) = ® [ & -
—_ [Y) ™
Z P/L Ja, du dr vird vért lov, du Skapare som ger liv at allt.
=
© P
6> o —
Q) o

Dig wvill vi prisa och vilsigna genom Je -sus Kristus.

Prefationens fortsittning

H |

A2

H—=- I~ * @ 77
Q) I~

Honom  har du  uppvickt frain de doda

H |

g D
h>r _ = © o e —
[Y)

och si fott oss pad nytt till ett le - van - de hopp.
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o
[ ] @ [ ) =T [ J

7z ® )

Det gamla dr nu for-ginget, den fallna ska-pel-sen aterlost,

[]

[ J @ ol

o L

och livet har tritt fram pa nytt i honom. Dirfor strilar

y AN L | ol
(>  — P —
Q) ™~ S —
hela virlden i pas - kens glidje och dirfor sjunger

® 77

vi

din ara

T~
|t | r ]
& [

och forkunnar ditt lov u - tan 4ande:
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PREFATIONEN
Pingst
Prefationens inledning 1: C1 2011/2012/2014
fH b
e ——
Q) I~

P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov,

£ |

p” A/

'%jn—b—b—q o s [ o 7
alls - miktige  Fader, he - i - ge Gud

0 |

o D

IR, -

:)v ISl [ J P =

Dig vill vi prisa och vilsigna genom Jesus Kris-tus, var Herre.

Prefationens inledning 2: C2

o I
)
Q) |
P/L Ja, du dr vird virt lov, du Skapare som ger liv at allt.
0 |
Gob o
:)v ISl [ J P -

Dig wvill vi prisa och vilsigna genom Je-sus Kiristus.

Prefationens fortsittning

fH |

g D
y AW L\ |
A E—— it & ) =

o
Du har sint oss sanningens An-de, hjilparen, som ir hos

fH |

P A 0.

1
h |

y AW
Vv
%P [ J P ol
[ [t}

oss for alltid.  Skapelsen fornyas och budskapet om dig néir 6ver
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H |

g D .
> r—e—og—— —

[Y)

al - la  grinser. Du sinder oss som kyrka att vittna om

H |

g D
o N —

\.J\/ ® ) ol ® & > -

Je - sus Kristus  och forverkliga din vil - ja 1  virlden.

Prefationens avslutning 1: C1

n9 b 9
(o — & P — c
) = S
Dirfér wvill vi med dina trogna 1 al - la  tider =
H | :Z>
g D v
e —© L S S =
o Z
och med hela den him - mels - ka harskaran %
fH | A~
i (@)
’\ﬂ‘ v [P
\Q)u ISl [ J P -

prisa  ditt namn och tillbed - jan - de  sjunga:

Prefationens avslutning 2: C2

Tillsammans med din kyrka i al - la  tider

(4

vill vi prisa ditt namn, tillbe dig och sjunga:
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PREFATIONEN
Trefaldighetstiden 1
Prefationens inledning 1: C1 2011/2012/2014
4
6 —
U I~

P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov,

9 _
:%ﬁb = . o - -

alls - miktige  Fader, he - i - ge Gud
b
o =
U \Q\)\/ = Ld @ )
= Dig vill vi prisa och vilsigna genom Jesus Kris-tus, vir Herre.
3
= Prefationens inledning 2: C2
Z
= St o
g l\;? L) J H [ ) P - & I ’_._‘ -
8 P/L Ja, du ir vird vért lov, du Skapare som ger liv at allt.
b
(P b—o
:)u © L J o =

Dig wvill vi prisa och vilsigna genom Je -sus Kristus.

Prefationens fortsittning

.
1
g\ h | [Pau
A ——— o * o 7] * —
Q) T~
Han 4r det le - van - de  brodet som kommit
5
y 4N Ihpl Il
br> e e .
[Y)

ned frin himmelen f6r att ge virl - den liv
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o * ® =

Den som kommer till honom ska ald - rig hungra

[]

L J P

o

och den som tror pi honom ska aldrig na-gon-sin torsta.

Prefationens avslutning 1: C1

)5 2
g\ h |
" r—0 — &
Y] g -
Dirfor wvill vi med dina trogna i al - la  tider :Z>=
_9 | 7
Y — -
ﬁ\‘JI b |!7 > r J N ® & Py - g
[Y) w»n
och med hela den him - mels - ka harskaran =
(@)
|
2=
R o .

prisa  ditt namn och tillbed - jan - de  sjunga:

Prefationens avslutning 2: C2

Tillsammans med din kyrka i al - la  tider

vill vi oprisa ditt namn, tillbe dig och sjunga:
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PREFATIONEN
Allman 1
Prefationens inledning 1: C1 2011/2012/2014
H b
Cmv > o i et 77
Q) I~

P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov,

i

Dy

A\N\SY i = e e ® )
)
alls - miktige  Fader, he - i - ge Gud

£ |

o D

e =

\Q\)v o L J P =
O Dig vill vi prisa och vilsigna genom Jesus Kris-tus, vir Herre.
—
3 Prefationens inledning 2: C2
E £ |
= ’{ Ihl)l ol P
:<Zz H—- o i ® () n——— o~
= ¢ -
Z P/L Ja, du dr vird vért lov, du Skapare som ger liv at allt.
= 0 |
o A

ORI s

Q) o

Dig wvill vi prisa och vilsigna genom Je - sus Kristus.

Prefationens fortsittning

H |
’{ Ihpl [Pay
D o e ® ) e —
Q) I~
Du hiller viarlden i di - na hiander och namner oss
H |
g D
P Hh—e
ANV i & 77 =i
Q) I~
al - la vid  namn. Varje minniska har du skapat
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%ﬁb - - =

till  din  avbild. Du gav oss livet for att vi

|| [ >

[~

skulle hoéra sam-man med dig.

Prefationens avslutning 1: C1
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gl
gL b |
(6N 2 D
ANIYJ

[Pay 4 @ 77 O
™= c
Diartér wvill vi med dina trogna i al - la  tider g
ﬁi Iplp [Pay & 5:
S — = == 4
) . Z
och med hela den him - mels - ka harskaran c
H | =
A A
> =
o ° z

prisa  ditt namn och tillbed - jan - de sjunga:

Prefationens avslutning 2: C2

|
D
I

£I
V AN"Y
(6N 2 D
ANIYJ

[ ]
| ® &)

Tillsammans med din  kyrka 1 al - la  tider

ol
|| [ J o

o

vill vi prisa ditt namn, tillbe dig och sjunga:
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PREFATIONEN
Allman 2
Prefationens inledning 1: C1 2011/2012/2014
£ |
A
D—" o o & )
Q) |
P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov,
p” A ID —
> —= = . . - -
)
alls - miktige  Fader, he - i - ge Gud
v
o ’\d"‘v — ® —e—
é Dig vill vi prisa och vilsigna genom Jesus Kris-tus, vir Herre.
3
= Prefationens inledning 2: C2
Z
i< 0—b
—_ 7 h | o
clz D o i ot ) ni— e o ()
a ) ™
8 P/ Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.
|
R —
\Q‘)\/ | | r ] P =

Dig wvill vi prisa och vilsigna genom Je - sus Kristus.

Prefationens fortsittning

0 |

p” A

{en> > =
N3V o ®— 7

Q) |

I Kristus, var befria - re och vin, kommer du till oss

0 |

g D
> ————»

\N\3V ®*—~ o

Q) I~

med det livsom ald-rig dér.  Dirfor dr ingen minniska utan-
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0
N> b= >~

A3V

lal
o) = [ J &

[«

for din kirlek och ingen enda u - tan hopp.

Prefationens avslutning 1: C1

o i ® 7

Diarfor vill vi med dina trogna i al - la  tider

_9 1 l[)
-%jn—b—bl—g s o r ) o —
och med hela den him - mels - ka harskaran

[]

o

prisa  ditt namn och tillbed - jan - de sjunga:
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Prefationens avslutning 2: C2

D
<D ol i ® 77

Tillsammans med din kyrka i al - la  tider

L) P

o

vill vi oprisa ditt namn, tillbe dig och sjunga:
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PREFATIONEN
Allmén 3
Prefationens inledning 1: C1 2011/2012/2014
"
@ > o . ® z
Q) =1

P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart loy,

fH |
o D
ﬁ‘ p ) "o
:)u = s i ® ()
alls - miktige  Fader, he - i - ge Gud
|
o D
[ W |
\Q\)v © o [ ) o -
) Dig vill vi prisa och vilsigna genom Jesus Kris-tus, vir Herre.
>
@
=) : ) :
E Prefationens inledning 2: C2
z J
E‘ (j‘" b = e — e
%]
g P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.
&)
p” A ID
 an W —
\Q)v I r ) P =

Dig wvill vi prisa och vilsigna genom Je -sus Kristus.

Prefationens fortsittning

fH |
o D
Du moter oss i ord, brod och vin, i still-het, bon och sing.
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Prefationens avslutning 1: C1

H— o . d 2
Q) I~

Dirtér vill vi med dina trogna i al - la tider
5, _
> —— = © o &
ANV r ) @ 77
[Y)

och med hela den him - mels - ka harskaran
_9 |
y 4N :P,ir)l
> —

prisa  ditt namn och tillbed - jan - de  sjunga:

Prefationens avslutning 2: C2

2

Tillsammans med din  kyrka 1 al - la  tider
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w
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o

vill vi prisa ditt namn, tillbe dig och sjunga:
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LOVSAGELSENS INLEDNING 2

Lovsigelsens inledning 2: D1

2011

9#0 = It I N - ——— [—
| @

:Sﬁﬁﬁzééé,l ‘JH‘J <,

P/L Opp—na e - ra hjir - tan for

.= —
'\3 , o P m—

N

(9]
~
4
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o
2N

Gud. F Vi Opp-nar vi - ra hjir - tan.

—7— — | —
» o = = -
P/ Lat vart tack till Gud strom - ma fram.

D — e~ —
Y a¥ | i d dl
5

F Li - vets Gud ar vard vart tack och lov.
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L 18
L 18
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PREFATIONEN
Allman 1
Prefationen: D1
2011
|’\1 I K ’\1 K I
h‘\x L e o2 ‘;g e e
P/L Ja, du ar vird vart lov, du Ska-pa-re som ger liv at allt.
. ~—~ | | |
G0+ . N
Dig vill vi prisa och vilsigna genom Je - sus Kiris - tus.
. A N
—T— " —ol —
5 = o 1O

Du héiller varlden idi - na hander och naim-ner oss alla vid namn.

]
| | | | T
— pr—— [ [ [ [

IJH s ® o © o o

Var-je minniska har du ska-pat till din av - bild.

NS

)

i

[o) X N
y it N i[\’ I
'9 d )] ] d
oJ et o)
Du gav oss livet for att vi skulle hoéra sam-manmed dig. c
=
9 N =
I Y e o =
A3V L | | | |
o — ' 1 &
Till - sammans med din kyrka ial -la t - der Z
(e
wn
— | | =
o —— r o
.) |—

vill vi prisa ditt namn, tillbe dig och sjung - a:
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PREFATIONEN
Allman 2
Prefationen: D2
2011
£ o K — —
G p s o5 7 rﬁ e e
P/L Ja, du ir vird vart lov, du Ska-pa - re som ger livit allt.
. — | o
== — e
Dig vill vi  prisa och vilsigna genom Je - sus Kris-tus.
_1\9 [ N
'\:j/“ — Fam— ol
I Kristus, vir be-fri - are och vin, kommer du till oss med det
_A‘Q — - I <
G&——e—s — i -
liv. som ald -rig dor. Diérfér dr ingen minniska
o) F—
e ====
- D . e = ! z
> u - tan-for din kir - lek och ingen en-da u-tan hopp.
S 5 k
: I = —rr
Z o — ' !
’f_f. Till - sammans med din kyrka ial - la ti - der
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- yal — I I
o (oy—o —— P
) e

vill vi prisa ditt namn, tillbe dig och sjung - a:
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PREFATIONEN
Allman 3
Prefationen: D3
2011
9 e~ — — .
e e = 5 * oo -
Q) |4 |4
P/L Ja, du drvird  vart lov, du Ska-pa - re som ger liv at
g —~ | o
b— T * oo —
allt. Dig vill vi prisa och vilsigna genom Je - sus Kris-tus.
9 p—1 I p—1 I
’(:? 011 H | | c‘l ./ H | | k,)Jl
Du moter oss i ord, brod och vin, i stillhet,bon och sing.
J N
oy —"—# —F @® o
\Q)V | | I I
Till - sammans med din kyrka i al -la ti - der
9 | |
&—x e — —
e I—

vill vi prisa ditt namn, tillbe dig och sjung - a:
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LOVSAGELSEN E1

Lovsidgelsen: E1
1984

A
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! i i I y 2 I I
o

N

L 100

P/L ()pp-na e-ra hjir-tan f6r Gud. F Vi Opp-nar v - ra

3
S

O

1 AI
& - — e

z
hjair - tan. P/L Lat vart tack strom-ma fram. F Vi

-4 ! ! I
I . : . —
22 22 = = ‘ =

tac - kar vir Gud. P/L Vi tac - kar dig, wvar

"

SH— < — e —— .
B t——e— N e —
o) N———

Gud, for Je - sus Kris-tus, din Son, som

1
?

Iﬁ | I J ;k\ ] | |
o : - 2 P e ——

dr vart hoppoch 1i - vets bréd, som allt kom-mer 1i-

-;9 # y3 | pr—p— I |  — — I
'fﬂ il PN | | | | | | | |
S = =
fran. Dar-for vill  vi medallt och al - la, som

At~ — — ——
oy = e —
'y,

le - vat, som le - ver  och kom-mer att le - va
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y 4N '”ﬁ | ] | | I I
[ fan Y bl | | | | o =
22 T e ——— - 22

pri - sa dig, tac - ka och sjung - a:
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LLOVSAGELSEN E2

Lovsigelsen: E2
2015
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P/L Opp—na e - ra hjir-tan  f6r Gud. F Vi Opp-nar vd -ra
_9_§u7 —

T —— | | |
= = ===
:)V H [ | |
hjair - tan. P/L Lat vart tack strom-ma fram. F Vi
) u |
o o | | | |
G . 2 . T e |, ¥
;)V [ ‘ ‘ [ >
tac - kar vir Gud. P/LVi tac-kar dig, vir = Gud, for
S | —
o——— i s —=
Je - sus Kris-tus, din Son. I ho - nom kom-mer
U 37— 1
T"ﬁ it 5 — — | 3
:y -l = — >
du  till oss med det liv som ald - rig dor
_9 #u ﬂ 1 q 1
R e B et
NV
o o o—o ¢ & oo —e@
Diar - for will vi med allt och al - |la, som
e~ — — — — ~—
H_d\é)v — " * o o o s oo * 5,
le - vat, som le - ver och kom-mer att le-va
8 ——
frs—1 | —— —
-2 e o o o @ Z 22

pri - sa dig, tac - ka och sjung - a:
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MALTIDEN

*HELIG/SANCTUS

Fast moment i Hogmassa. Fakultativt moment i Mdssa. Om Méssa firas som huvud-
gudstjanst ar momentet fast.

Helig 1  Gudstjdnstmusik A, se sid. 240-243 och Gudstjdnstmusik B,
se sid. 244.

F Helig, helig, helig, Herre Gud Sebaot.
Himlarna och jorden ir fulla av din hirlighet.
Hosianna i héjden (, hosianna i hdjden).
Vilsignad vare han som kommer, i Herrens namn.
Hosianna i héjden (, hosianna i hojden).

Helig 2 Gudstjdanstmusik C, se sid. 245.

F Helig, helig, helig, Herre Gud allsmiktig.
Hela jorden ér full av din hirlighet.
Ara at Gud i hojden.
Helig, helig, helig, Herre Gud allsmiktig.

Vilsignad dr han som kommer.

Ara at Gud i hojden.

Helig 3 Gudstjdnstmusik D, se sid. 246.

F Anglama i himlen sjunger helig!
Vi far sjunga med i deras sang!
Jord och himmel, allting som du skapat
sjunger samma lovsing.
Helig, du ir helig.
Stor och underbar, du ar vir Gud.

Helig, du ir helig. Aran tillhér dig i evighet!
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Helig 4  Gudstjdanstmusik E, se sid. 247.

F

Du idr helig, du ér hel. Du ér alltid mycket mer
an vi ninsin kan forstd, du 4r nira anda.
Vilsignad vare du, som kommer hit just nu,
vilsignande var jord, blir till bréd pa vart bord.

Du idr helig, du dr helhet, du ér nirhet,
hela kosmos lovar dig!

Hosianna, hosianna, hosianna,
hosianna, vir Gud.
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% MALTIDEN Helig/Sanctus
= HELIG 1
Z Jul, Allmiin
=
A Helig 1: Al
= Sv. Ps. 698:1 1000-talet
&)
o) | | = \
s ' | T — | 3 N
> o = 4 — ! oo = —
Yy, N~ S~ ¢ & 4
F He - - lig, he - lig, he - lig, Her-re
S N A —
?V_‘ d > I i g i > r IVJ VU I I
Gud Se-ba-ot.  Him-lar-na och jor-den dr ful - la
| e —— S |
\Qj} VU ] _‘I_k‘ j_d
av din  hir - lig-het. Ho-si-an - na i hoj - den
A N K — i | I I N
G e e e =
Vil-sig-nad va-re han som kom - mer, i Her - rens
9 l % ’ K kI\ | |
== SSsSSEsSsss==
Q) "' —
namn. Ho-si-an - na i hoj - den.
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HELIG 1
Fastan
Helig 1: A2
Sv. Ps. 698:2 900-talet/1818
g 5 ! d NN . |
Gr—w——r L P o oo
o ! ' ! 1 !
F He-lig, he - lig,  he-lig, Herre Gud Se - ba -
e — : b ——
&>—2 . . L i e s o
Py 4
ot. Him-lar - na och jor - den dr ful -la av din
9 |ID f f ’ [r— — h o NN
y AW b‘ | &J | | 1Y f F ’
3 £  fo s ———
hir - lig - het. Ho - si-an - na i héj - den, ho-si-
H | N N |
g D | N | N — I ¥ I I I
By o o o P = 2 — e —
o | |
an - na i héj - den. Vil - sig-nad va - re
b | = =
P—e o Z - =,
e) [ m LI
han som kom-mer, i Her-rens namn. Ho - si-an - na i
| — ] A A N N !
A e o LN NN L
s==s - i e B I Z
héj - den, ho-si-an-na i héj - den.
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MALTIDEN Helig/Sanctus

HELIG 1
Pisk
Helig 1: A3
Sv. Ps. 698:4 1544
g | =y l
G T e e N
o 4 & - o o
F He - lig, he - lig, he - lig, Her-re
p’ 4 N N f | [— X X
) — ——— 5 5 = —— 0
Py, & ¢ ¥ 4 4 o— o o
Gud  Se - ba - ot. Him-lar-na och jor - den idr
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NATTVARDSBONEN

Fast moment i Hogmassa och Méssa.

Prdsten kan efter instiftelseorden sdga:

Stort ar trons mysz‘erium.

Férsamlingssvar i nattvardsbénerna kan sjungas.

MALTIDEN

> o >

4
?—' e & ©® o5 * o o o
F Din dod for-kun-nar vi, Her-re, din

upp - stin-del - se

E |
T
® [ P P [ P P

oo o

o —*

be-kan-ner vi till dess du kom-mer 4 - ter 1

hir-lig-het.

Férsamlingssvaret i nattvardsbdnerna kan ersdttas med féljande alternativ:

Kristus har dott.
Kristus ar uppstdnden.
Kristus ska komma dter.

Nattvardsbén 9 kan rymma férbén. Aven i de andra nattvardsbénerna kan férbén
infogas. Hdr kan de férbénsteman som utvecklas pé sid. 113—-114 tas till utgdngs-

punkt.
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Nattvardsbon 1

P

O Gud, tack for att du alskar oss.
Du gav oss din Son.

Han gav sitt liv {or oss.

Han élskade oss till det yttersta,
till déden pé korset,

for att vi skulle fi leva.

Den natt di han blev forradd

tog han ett brod, tackade,

brot det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bigaren, tackade

och gav at ldrjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bégare ir det nya férbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet f6r manga, till syndernas forlatelse.
Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min dAminnelse.

Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstindelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.
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MALTIDEN

P O Gud, sind din heliga Ande
att vilsigna oss och dessa gévor som dr Kristi kropp och blod.
Tack for att vi hir och nu fir moéta dig.
Tack for din 6ppna famn

och for 16ftet att vi en gang ska fa fira maltid
vid ditt bord, 1 ditt rike.

F Amen.
Nattvardsbon 2
P Lovad dr du, himmelens och jordens Herre,

som omsluter hela skapelsen med din kirlek.

Vi tackar dig for den frilsning

som du skinkt oss genom Jesus Kristus.

Bered oss genom din heliga Ande att ta emot honom,
nir han kommer till oss i sin heliga nattvard.

Den natt di han blev forradd

tog han ett bréd, tackade,

brot det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bigaren, tackade

och gav at lirjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bidgare dr det nya forbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet f6r manga, till syndernas forlatelse.
Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min Aminnelse.
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Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

(Himmelske Fader, skink oss 1 denna maltid

de vilsignade frukterna av din Sons lidande och déd,
uppstandelse och himmelsfird.

Ge oss liv av hans liv,

s4 att han forblir 1 oss och vi i honom.)

I vintan pa Jesu Kristi dterkomst i hirlighet lovar vi dig.
Din ir all dra nu och alltid och i evighet.
Amen.

eller

I vintan pé Jesu Kristi aterkomst i hirlighet
ber vi den bon som han har lirt oss:
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Nattvardsbon 3

P

Lovad dr du, Gud, som bir och uppfyller universum.
Lovad dr du som i Jesu Kristi liv, dod och uppstandelse
uppenbarar kirlekens djupaste hemlighet.

Den natt di han blev forriadd

tog han ett brod, tackade,

brot det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bigaren, tackade

och gav at lirjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bidgare dr det nya férbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet f6r manga, till syndernas forlatelse.
Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min dAminnelse.

Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstindelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

Gud, kom med din Ande

och gor oss delaktiga i din kirleks hemlighet.
Forvandla oss genom din Andes kraft

sa att viivara liv

torverkligar din kirlek

och bereder vig for ditt rike ibland oss.

Din ér all dra och hirlighet nu och i evighet.
Amen.
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MALTIDEN

Nattvardsbon 4 (kan vixellisas)

P
(F
P
(F
P
(F
P

P

Gud, i Kristus dr du hir,

I Kristus ar du har,)

i varje dags forvintan, i arbete, lek och vila.
I Kristus ar du har,)

hos varje minniska, i glidje, sorg och kamp.
I Kristus ar du har,)

i bon och lovsang, i bréd och vin.

Den natt di han blev forradd

tog han ett brod, tackade,

brot det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bigaren, tackade

och gav at ldrjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bégare dr det nya forbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet f6r manga, till syndernas forlatelse.
Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min dAminnelse.
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Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

Kom Skapare och ge oss kraft.

Kom Jesus Kristus och mét var lingtan.
Kom heliga Ande,

vilsigna dessa gavor av bréd och vin
och férnya oss.

Amen.
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Nattvardsbon 5

P Lovad dr du, himmelens och jordens Herre,
som si alskade virlden
att du gav den din ende Son,
tor att den som tror pa honom
inte ska gé forlorad utan ha evigt liv.
Vi tackar dig f6r den frilsning
du berett oss genom Jesus Kristus.
Sind din Ande i vara hjirtan
och tind en levande tro.
Helga genom din Ande detta bréd och vin,
gavor av jordens frukt och méinniskors arbete,
som vi bér fram infor dig.
Vi tackar dig for att vi genom dem

tar del av Kristi kropp och blod.

Den natt di han blev forradd

tog han ett brod, tackade,

brét det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bégaren, tackade

och gav it lirjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bigare dr det nya f6rbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet fér manga, till syndernas forlitelse.
Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min aminnelse.
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Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

Helige Fader, vi firar denna maltid
till Aminnelse av din Sons lidande och dod,
uppstandelse och himmelsfird.

Av livets bréd och vilsignelsens bigare

ger du oss att dta och dricka

intill den dag da han kommer ater i hirlighet.
Vi ber dig:

Se till hans fullkomliga och eviga offer

med vilket du har f6rsonat virlden med dig sjilv.
Lit oss alla genom den heliga Anden

forenas till en enda kropp

och fullkomnas till ett levande offer i Kristus.
Genom honom och med honom och i honom
tillhor dig, Gud Fader allsmiktig,

i den heliga Andens enhet,

all dra och hirlighet frin evighet till evighet.
Amen.
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Nattvardsbon 6

P Vilsignad dr du, allt levandes Skapare.
Vilsignad dr du, Herre 6ver rymd och tid.
Vilsignad dr du, alltings ursprung och mal,
du som dr som en fader och en moder for oss.
Du har kallat oss att vara dina medarbetare.
Vilsignad dr du.

Vi tackar dig for Jesus Kristus,

som du har sint att tjina och ge liv,

att forkunna frihet for de fingna

och ge ditt rike till dem som hoppas pa dig.
Han levde vart liv och dog var déd.

I sin hirlighet hos dig ber han alltid {6r oss,

och kommer ater for att doma levande och doda
den dag du bestimt.

Den natt di han blev forradd

tog han ett brod, tackade,

brét det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bégaren, tackade

och gav it lirjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bégare dr det nya forbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet fér manga, till syndernas forlitelse.
Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min aminnelse.
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Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

Gud, sind din Ande

over oss och dessa givor

och lat oss, som fér del av hans kropp och blod,
bli minniskor som hungrar och torstar

efter rittfirdighet.

Ge denna virld, som vi édlskar, ett nytt ansikte
med rattvisa och fred overallt.

Skink oss genom Jesu Kristi kraft

den fred vi inte sjdlva kan skapa.

Han ir din Son, hir i var mitt,

den nya minniskan, var framtid och vért hopp.
Genom honom vilsignar vi dig.

I din heliga Ande vill vi prisa ditt namn

i dag och alla dagar

fran evighet till evighet.

Amen.
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Nattvardsbon 7
P Gud, du som skapar himmel och jord,

du som skapar oss minniskor till din avbild,

du som ger oss uppdraget att forvalta denna virld:
vi tackar dig

tor att du férnyar oss genom forlatelsen.

Vi tackar dig

for Jesus fran Nasaret,

for att han visar vad det ar

att leva som din avbild.

Vi tackar dig

t6r din Andes vind som sveper genom vira liv
och som uppfyller virlden.

Viber dig att du med din Ande

helgar detta brod och vin,

sd att vi genom dem far del av Kristi kropp och blod.

Den natt di han blev forradd

tog han ett brdd, tackade,

brét det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bégaren, tackade

och gav it lirjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bégare dr det nya forbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet fér manga, till syndernas forlitelse.
Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min Aminnelse.
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Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

Gud, du som genom alla tider och i denna stund skapar virlden,
kom till oss med forlitelse, liv och Ande,

nar vi delar brod och vin,

sd att vi kan gé vidare i virlden, virna den, dlska och skapa.
Med Jesus Kristus, med de kvinnor, man och barn

som f6ljt och féljer honom ber vi:
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Nattvardsbon 8

P O Gud,
i Kristus gar du frin tomhet och doéd
och gor det omoijliga mojligt.
Ge oss liv, sa som du gav honom livet.
Rick oss i detta brod och vin
din vilsignelse och kirlek.

Den natt di han blev forradd

tog han ett brod, tackade,

brot det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bigaren, tackade

och gav at ldrjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bégare dr det nya forbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet f6r manga, till syndernas forlatelse.
Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min dAminnelse.
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Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

Gud,

din karlek bar allt.

Siand din Ande till oss

och till brodet och vinet.

Kom och gor virlden hel.

Din idr all dra och hirlighet i evighet.
Amen.
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Nattvardsbon 9 (med mojlighet till infogad férbén)

P Helig dr du, Gud,
hela skapelsen lovar dig,
du som ger liv 4t allt
och moter oss i Jesus Kristus.
Kom med din Ande till oss
och dessa véra gavor av bréd och vin,
sd att vi genom dem

tar del av Kristi kropp och blod.

Den natt di han blev forradd

tog han ett brdd, tackade,

brot det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bigaren, tackade

och gav at lirjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bégare dr det nya forbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet f6r manga, till syndernas forlatelse.
Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min dminnelse.
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Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

Vi firar, helige Fader,

aminnelsen av din Sons lidande och dod,
uppstandelse och himmelsfird

och vintar hans dterkomst i hirlighet.

Hjilp oss att ge Jesu Kristi kirlek vidare i virlden.

Lit fred och barmhirtighet rada.

Ge oss hans blick for alla som lider nod.

Gor véra hjirtan brinnande av hans kirlek,

sd att vi kan vara Kristi kropp i virlden.

Forena vir bon med alla dina heligas boner

och inneslut den i din Sons forbon for oss alla.
Uppenbara hans liv till fred och likedom f6r alla.
Din ér all dra fran evighet till evighet.

Amen.

eller
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Vi firar, helige Fader,

idminnelsen av din Sons lidande och dod,
uppstandelse och himmelsfird

och vintar hans dterkomst i hirlighet.

I fortrostan pa honom och i tro pa dina 16ften ber vi:

tor din kyrka 6ver hela virlden ...
for dem som lider for sin tros skull ...
tor var kyrka, vart stift och vér férsamling ...

t6r den virld du skapat ...

tor fred och barmhirtighet mellan ménniskor och stater ...

tor sjuka och ensamma ...

for dem som stdr oss nira ...

tor oss sjdlva och var frilsning ...

t6r dem som gatt hem till dig och vilar i frid ...

Uppenbara Jesu Kristi liv till fred och likedom for alla.
Din ir all dra fran evighet till evighet.

F Amen.

Nattvardsbon 10

P Gode och underbare Gud,
vi prisar dig f6r allt vad du gor och vill.
Du har skapat oss alla,

var och en med sina gévor.

Vi tackar dig for att du har gett oss
den storsta gavan av alla:

din dlskade Son, Jesus Kristus.

Han kom frin dig och blev en av oss.
Genom honom blir vi férenade i dig.
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Den natt di han blev f6rradd

tog han ett bréd, tackade,

brét det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bigaren, tackade

och gav it lirjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bégare dr det nya férbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet fér manga, till syndernas forlatelse.
Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min aminnelse.

Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

Vi ber dig, Gud, sind din Ande 6ver oss och dessa vira givor,
sa att vi, ndr vi dter brodet och dricker vinet,

tar emot Jesus Kristus.

Vi lovar dig nu och alltid.

Amen.
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Nattvardsbon 11

P

Lovad ir du, Gud,

som gor oss delaktiga
i din kirlek genom Jesus Kristus.

Den natt di han blev forradd

tog han ett brod, tackade,

brot det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bigaren, tackade

och gav at ldrjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bégare dr det nya forbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet f6r manga, till syndernas forlatelse.
Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min dAminnelse.

Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstindelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

Gud, 1at din Ande komma till detta brod och vin.
Forvandla oss och vir virld,

sa att din kérlek blir alltmer synlig ibland oss.
Lat din vilja ske och ditt rike komma.

Vi prisar och drar dig nu och alltid.

Amen.
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Nattvardsbon 12

P Vi tackar dig, du himmelens och jordens skapare,
som 6ppnar din hand och mittar allt levande med nad.
Du ger oss dagligt bréd, hilsa och kraft.
Av dkrarnas korn och bergens druvor bereder du bréd och vin.
Du dukar ditt bord for oss.
Lit din Ande komma 6ver oss och dessa gévor
sa att vi far del av
det himmelska brod och den vilsignelsens bagare

som ér Kristi kropp och blod.

Den natt di han blev forradd

tog han ett bréd, tackade,

brot det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bigaren, tackade

och gav at lirjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bigare dr det nya férbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet fér manga, till syndernas forlatelse.
S4a ofta ni dricker av den,

gor det till min dminnelse.

F Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

Hogmassa, Mdssa/Gudstjinst DEN ALLMANNA GUDSTJANSTEN | 269



MALTIDEN

Bdnen fortsdtter pd ett av féljande sdtt:

P Jesus Kristus,
vi minns natten da du dvergavs.
Vi minns ditt lidande pa korset och din uppstandelse.
Vi sig den tomma graven och moétte dig levande.
Vi minns din himmelsfird.
Allt detta 4r nira och nu.
Hir dr platsen dir du sagt att du moter oss.
I vintan pi att se dig ansikte mot ansikte ber vi:

eller

P Lt oss som delar detta brod och denna bigare
genom den heliga Anden férenas till en enda kropp.
Gor kyrkan till ett enhetens tecken si att virlden kan tro.

Vi prisar och drar dig nu och all tid.
F Amen.

Nattvardsbon 13 (kan sdrskilt anvéindas vid sjukkommunion)

P Gud, var skapare, du gav oss livet
och har lovat att vara hos oss i liv och déd,
i tid och evighet.
Du delar i Jesus Kristus
ensamheten, dngesten, smiértan (och déden) med oss.
Du ir hos oss, som var hjilpare och trostare.
Helga genom din Ande detta bréd och vin
sd att vi genom dem far del i Jesus Kristus,
i ett liv som aldrig dor.
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Den natt di han blev f6rradd

tog han ett bréd, tackade,

brét det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bigaren, tackade

och gav it lirjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bégare dr det nya férbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet fér manga, till syndernas forlatelse.
Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min aminnelse.

Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

Gud, vi tackar dig f6r hoppet om en ny himmel
och en ny jord dir rittfirdighet bor.
Amen.

eller

Gud, i hoppet om att en gang fa se dig ansikte mot ansikte
ber vi som Jesus Kristus sjdlv har lart oss:
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Nattvardsbon 14

P (Ja,) Helig ar du, Gud.
Hela skapelsen lovar dig,
du som ger liv at allt.
Genom alla tider samlar du ét dig ett folk
och lovsangen till din dra skall aldrig upphora.
Kom med din Ande till oss
och dessa vira gavor av bréd och vin
sd att vi genom dem

tar del av Kristi kropp och blod.

Den natt di han blev forradd

tog han ett brod, tackade,

brét det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bigaren, tackade

och gav at lirjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bigare ir det nya forbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet fér manga, till syndernas forlatelse.
S3a ofta ni dricker av den,

gor det till min dminnelse.
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Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.

Vi firar infor dig, helige Fader,
aminnelsen av din Sons lidande och dod,
uppstandelse och himmelsfird

och vintar hans dterkomst i hirlighet.
Gor oss till ett i kirleken,

sd att vi kan vara Kristi kropp i virlden
och uppenbara hans liv

till fred och likedom for alla minniskor.
Din ér dran och harligheten

fran evighet till evighet.

Amen.
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HERRENS BON/PATER NOSTER

Fast moment har i Hogmassa och Méssa.

Kan inledas med féljande ord:

Vi ber tillsammans den bon som Jesus Kristus sjdlv har lart oss:

F Vir Fader, du som idr i himlen.
Lit ditt namn bli helgat.
Lat ditt rike komma.
Lat din vilja ske pa jorden si som i himlen.
Ge oss i dag det brod vi behover.
Och forlit oss vara skulder,
liksom vi har forlitit dem som star i skuld till oss.
Och utsitt oss inte f6r prévning
utan ridda oss fran det onda.
Ditt ar riket.
Din dr makten och dran
i evighet.
Amen.
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BRODSBRYTELSEN/FRACTIO

Fast moment i Hogmassa. Fakultativt moment i Mdssa. Om Méssa firas som huvud-
gudstjanst ar momentet fast.

Prdsten kan bryta ett nattvardsbréd. Vixelldsning med féljande eller liknande ord:

P Brédet som vi bryter édr en delaktighet av Kristi kropp.
F Sa dr vi, fastin manga, en enda kropp, ty alla fir vi del
av ett och samma brod.

eller

P Brédet som vi bryter ger oss gemenskap med Kiristi kropp.
F Sa dr vi, fastin ménga, en enda kropp, or alla far vi del
av ett och samma brod.

FRIDSHALSNINGEN/PAX

Fast moment i Hogmassa. Fakultativt moment i Mdssa. Om Massa firas som huvud-
gudstjdnst ar momentet fast.

Prdsten kan sdga:

Herrens/Jesu Kristi frid vare med er. / Frid 4t er alla.

Fridshdlsning kan utvdxlas till exempel med orden:

Herrens frid. / Kristi frid. / Frid vare med dig.
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*O GUDS LAMM/AGNUS DEI

Fast moment i Hogmassa. Fakultativt moment i Mdssa. Om Méssa firas som huvud-
gudstjanst ar momentet fast.

O Guds Lamm 1  Gudstjdnstmusik A, se sid. 278-281.

F O Guds Lamm, som borttager virldens synder,
térbarma dig 6ver oss.
O Guds Lamm, som borttager virldens synder,
térbarma dig 6ver oss.
O Guds Lamm, som borttager virldens synder,

ge oss din frid.

O Guds Lamm 2  Gudstjdnstmusik B, se sid. 282.

F O Guds Lamm, som tar bort virldens synder,
térbarma dig 6ver oss.
O Guds Lamm, som tar bort virldens synder,
térbarma dig 6ver oss.
O Guds Lamm, som tar bort virldens synder,

ge oss din frid.

O Guds Lamm 3 Gudstjinstmusik C, se sid. 283.

F O Guds Lamm, du som tar bort virldens synd, forbarma dig.
O Guds Lamm, du som tar bort virldens synd, forbarma dig.
O Guds Lamm, du som tar bort virldens synd, forbarma dig.
Ge oss din frid.
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O Guds Lamm 4  Gudstjanstmusik D, se sid. 284.

F O Guds Lamm, du moter oss i brod och vin,
helar oss och ger oss av din frid.

O Guds Lamm 5  Gudstjanstmusik D, se sid. 285.

F O Guds Lamm, du moter oss 1 brod och vin.
Du som tar bort all virldens synd; Kristus forbarma dig.
O Guds Lamm, du méter oss i bréd och vin.
Du tar emot oss som vi ir, ger oss din kraft och frid.

O Guds Lamm 6  Gudstjinstmusik E, se sid. 286.
P/, Kristus, du Guds Lamm,

som borttager virldens synd,
F Kristus, du Guds Lamm,

som borttager virldens synd,
P/ ge oss ditt hopp,

ge oss din frid

har vid vart bord i din kirlek.
F ge oss ditt hopp,

ge oss din frid

har vid vart bord i din karlek.
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KOMMUNIONEN/COMMUNIO

Fast moment i Hogmassa och Méssa.

Prdsten kan sdga:

Kom, allt ar tillrett.

Kommunikanterna tar emot nattvardsgdvorna. Till varje kommunikant sdger den som
delar ut nattvardsgdvorna:

P/LL Kiristi kropp, for dig utgiven.
P/IL Kiristi blod, for dig utgjutet.

Om kommunikanten tar emot bréd och vin samtidigt sGger den som delar ut
nattvardsgdvorna:

P/I. Kristi kropp och blod, f6r dig utgivna.

Efter varje duklag, eller ndr alla kommunikanter tagit emot nattvardsgdvorna,
sdger prdsten:

P Vi har tagit emot (vir Herre) Jesus Kristus.

(P/F) Han bevare/bevarar oss till evigt liv. Amen.
(P (Lit oss) Ga i Herrens/Jesu Kristi frid.)

eller

P (Herren) Jesus Kristus, vilkens kropp och blod vi tagit emot,
bevare/bevarar oss till evigt liv.

F Amen.

(P (Lit oss) Ga i Herrens/Jesu Kristi frid.)
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BON EFTER KOMMUNIONEN

Fast moment i Hogmassa. Fakultativt moment i Mdssa. Om Méssa firas som huvud-
gudstjanst ar momentet fast. Bon efter kommunion kan utformas med nadgon av de
foreslagna bonerna eller med annan bén. Bénen kan ledas av prast eller annan ledare
eller lasas av férsamlingen gemensamt eller véxelldsas. Férbénsamnen kan infogas.

Advent
Kristus, du kommer till din kyrka,

till var och en av oss.

Tack f6r att vi fir mota dig i bréd och vin
och att vi far vara hoppets tecken i virlden.
Amen.

Jul och Trettondedagstiden

Herre var Gud, vi lovsjunger och drar dig

for att din Son foddes i varlden

och blev minniska som vi.

Vi tackar dig fér métet med honom i nattvarden
och for hans narvaro 1 vira liv.

Hjilp oss att aterspegla hans kirlek i virlden.
Amen.

Fastan

Jesus Kristus, tack for att du gav oss

detta sakrament som ett bevis pa din kirlek

och att du gav dig sjilv it oss.

Vi tackar dig for att du dog och uppstod for oss.
Bevara oss i din forlitelse och frid nu och alltid.
Amen.
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Fastan/Passionstiden

Vi tackar dig, Jesus, for att du moter oss

i nattvardens brod och vin.

Du gick korsets vig for var skull.

Du delar lidandet, noden och utsattheten.
Hjalp oss att f6lja dig och bli alltmer lika dig.

Amen.

Pask 1

Livets Gud, vi lovar dig med hela din kyrka
tor din Sons uppstandelse frain de doda.
Tack for paskens glidje

och f6r att du i den heliga nattvarden

ger oss del av det liv som aldrig dor.

Din dr makten och dran i evighet.

Amen.

Pask 2

Evige Gud, vi tackar dig for att vi har fitt ta emot
nadens brdd och vilsignelsens bigare.

Lit oss leva i Kristi uppstandelses kraft,

vira medminniskor till glidje,

ditt heliga namn till dra och pris.

Amen.
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Pingst

Himmelske Fader, du sinder din Ande
och ger nytt liv.

Vi tackar dig for din Sons nérvaro

i denna maltid och ber dig:

Téind vira hjirtan med din heliga Ande,
sa att vi kan leva i varlden

fyllda av himmelsk kirlek och kraft.

Amen.

Trefaldighetstiden 1

Gud, tack for att du liater oss som delar brod och vin
ocksi dela kirlek och lidande.

Hjalp oss vara ett svar pa din kirlek

som du uppenbarar i Kristus nu och alltid.

Amen.

Trefaldighetstiden 2

O Gud, tack f6r dina gavor,

din kirlek, din forlatelse, din nirhet.
Tack f6r att vi far ga frin denna nattvard
med din Son i vara hjirtan.

Hjalp oss att bdra hans kirlek vidare.
Din dr makten och dran i evighet.
Amen.
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Vid kyrkoarets slut

Lovad édr du och vilsignad i evighet.

Lovad dr du som bjudit oss till denna fest.

Lovad dr du som vakar dver oss
och som dr med nir evighetens sol
stiger 6ver tidens horisont.

Amen.

Allmin 1
Vir Gud och Fader, vi tackar dig

som genom din Son Jesus Kristus
har instiftat denna heliga nattvard
till var trést och salighet.

Vi ber dig:

Ge oss nad att si fira Jesu aminnelse pa jorden,
att vi fir vara med om den stora nattvarden 1 himmelen.

(For vir Herres Jesu Kristi skull.)
Amen.
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MALTIDEN

Allmin 2

Kristus, vi tackar dig for din outsigligt rika gava.
Du blev ett svar pa var bon,

ett brod for var hunger.

Hjilp oss nu att vara ditt svar till dem,
som saknar vad vi dger i 6verflod.

Hjalp oss att hora det rop som du har hort,
forstd den nod som du har forstitt,

tjana den minsklighet som du har tjinat.
Uppenbara for oss ditt bords hemlighet:
ett enda brod och

en enda minsklighet.

Amen.

Allmin 3

Jesus,

tack for att du moter oss

i brod och vin.

Tack for att du ar med oss

i dag och alla dagar.

Tack f6r att vi kan ge din kirlek vidare.
Amen.
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MALTIDEN

Allmian 4

Vi tackar dig, Jesus, som har kommit till oss
och gett dig at oss.

Vi har tagit emot dig

och du ér oss nirmare dn vart eget hjirta.
Nu ber vi:

Stanna kvar i oss,

sd att vi alltid kan vara med dig

och bli som du.

Amen.
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SANDNING

SANDNING Moment i valfri ordning, dock ska en psalm ingd.

*LOVPSALM eller LOVPRISNING/BENEDICAMUS

Kan utga under fastetid.

Lovprisning 1 Gudstjdnstmusik A, se sid. 295-297 och Gudstjénstmusik B,

se sid. 298.
P/I. L4t oss tacka och lova Herren.
F Herren vare tack och lov.
Halleluja, halleluja, halleluja.
eller

Lovprisning 2  Gudstjdnstmusik C, se sid. 299.

P/L. Vi prisar och tackar Gud.
F Vi prisar och tackar Gud.
Halleluja, halleluja, halleluja.

eller

Lovprisning 3 Gudstjdnstmusik D, se sid. 300.

P/1. LAt vart tack till Gud stromma fram.

F Vi prisar och tackar var Gud.
Halleluja, halleluja, halleluja.

eller

Lovprisning 4  Gudstjanstmusik E, se sid. 307

P/L. Vi prisar och tackar Gud mitt ibland oss.
Halleluja, halleluja.

F Vi prisar och tackar Gud mitt ibland oss.
Halleluja, halleluja.
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Lovprisning/Benedicamus SANDNING

LOVPRISNING 1
Jul

Lovprisning 1: Al
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SANDNING Lovprisning/Benedicamus

LOVPRISNING 1
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SANDNING Lovprisning/Benedicamus

LOVPRISNING 1
Lovprisning 1: B1
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Lovprisning/Benedicamus SANDNING

LOVPRISNING 2
Lovprisning 2: C1
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SANDNING Lovprisning/Benedicamus

LOVPRISNING 3
Lovprisning 3: D1
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Lovprisning/Benedicamus SANDNING

LOVPRISNING 4

Lovprisning 4: E1
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SANDNING

*VALSIGNELSEN

Fast moment enligt nedan i Hogmassa och Massa/Gudstjanst (for Gudstjanst
se daven sid. 13). Korstecknande (+) kan férekomma. Trefaldigt Amen kan sjungas,
sid. 303, 304.

Prdsten kan inleda med orden_.

Tag emot Guds/Herrens vilsignelse/vilsignelsen:

P Herren vilsigne er och bevare er.
Herren late sitt ansikte lysa 6ver er och vare er nadig.
Herren vinde sitt ansikte till er och give er frid.
I (Guds:) Faderns och Sonens (+) och den heliga Andens namn.

F Amen (, amen, amen).
eller

p Herren vilsignar er och beskyddar er.
Herren later sitt ansikte lysa mot er och visar er nad.
Herren vinder sitt ansikte till er och ger er sin fred.

I (Guds:) Faderns och Sonens (+) och den heliga Andens namn.

F Amen (, amen, amen).

eller

Ledaren kan inleda med orden:

Lit oss ta emot Guds/Herrens vilsignelse/vilsignelsen:

L/F  Herren vilsigne oss och bevare oss.
Herren late sitt ansikte lysa 6ver oss och vare oss nadig.
Herren vinde sitt ansikte till oss och give oss frid.

I (Guds:) Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.
F Amen.
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SANDNING

eller

L/F  Herren vilsignar oss och beskyddar oss.
Herren later sitt ansikte lysa mot oss och visar oss nid.
Herren vinder sitt ansikte till oss och ger oss sin fred.

I (Guds:) Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.
F Amen.

Forsamlingssvar efter vilsignelsen, Gudstjinstmusik A, Jul
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Forsamlingssvar efter vilsignelsen, Gudstjinstmusik A, Allméin
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FA-men, a-men, a - men.
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SANDNING

Forsamlingssvar efter vilsignelsen, Gudstjanstmusik B

I
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F A - men, a - men, a - men.

Forsamlingssvar efter vilsignelsen, Gudstjanstmusik C
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Forsamlingssvar efter vilsignelsen, Gudstjanstmusik D
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SANDNING

SANDNINGSORD

Sandningsord hér eller sist i gudstjansten. Fakultativt moment med foreslagna eller
andra ord. Sdndningsordet kan (efter Vélsignelsen) utgdra en kort halsning, eller vara
langre och utveckla sandningens tematik (placerat sist).

P/L. Gud siander oss att dela brod och fred (i varlden).

(F)  Lat oss g frin denna gudstjinst,
Gud till dra och minniskor till tjdnst.

eller
P/L. Lat oss g i frid,

(F) i (var Herres) Jesu Kristi namn.
eller

P/ Latoss gd i frid
(F)  och tjina Gud/Herren med glidje.

eller

P/L Gud skapar virlden

(F)  och vill att vi ska leva.

P/L Gud ilskar varlden

(F)  och fyller oss med kirlek.

P/L. Gud férnyar virlden

(F)  och ger oss en framtid och ett hopp.

PSALM

AVSLUTANDE MUSIK/POSTLUDIUM

Gudstjansten kan avslutas med psalm (om inte psalm férekommit tidigare i
Sandningen) och/eller Avslutande musik. Utgangsprocession kan férekomma.
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Julotta

Julotta foljer strukturen fér Gudstjanst, se vidare fran sid. 29.

SAMLING

KLOCKRINGNING

PSALM

INLEDNINGSORD 13

Inledningsord 13 kan sjungas, se sid. 38. Annat Inledningsord eller psaltarpsalm kan
anvandas.

LOVSANGEN

Gudstjanstmusik A; Lovsangen 1: Gloria A1 och Laudamus A1, Lovsangen 3:
Gloria A4 och Laudamus A5, Sv. Ps. 697:2, 697:6, se sid. 73, 84 eller annan lovsang.

DAGENS BON
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ORDET

GAMMALTESTAMENTLIG LASNING
PSALTARPSALM

EPISTELLASNING

PSALM

*EVANGELIUM

PREDIKAN

*TROSBEKANNELSEN

PSALM

KYRKANS FORBON

HERRENS BON
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SANDNING wioment i valfi ordning
PSALM eller LOVPRISNING
*VALSIGNELSEN

PSALM

AVSLUTANDE MUSIK

SANDNINGSORD
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Langfredagsgudstjinst

Langfredagsgudstjanst foljer strukturen for Gudstjanst, se vidare fran sid. 29.

SAMLING
PSALM

INLEDNINGSORD 2
eller
INLEDNINGSORD 14

Annat Inledningsord kan anvandas.

LOFTESORD

(Loftesord 1-4, sid. 44.)

DAGENS BON
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ORDET

Forsta lisningen

Ldsningen kan inledas med orden:

L Hor Guds ord fran profeten Jesaja.
(JES 53:1-12)

PSALM

Andra lasningen

Epistelldsning enligt Den svenska evangelieboken.

Ldsningen kan inledas med orden:

L Vi lyssnar till langfredagens episteltext som ér himtad frin:

PSALM

*Tredje lisningen

Evangelieldsning enligt Den svenska evangelieboken.

Lasningen kan inledas med orden:

P/ Upplyft/6ppna era hjirtan till/f6r Gud och hor dagens

heliga evangelium. S star skrivet i ...
eller

P/IL Var Herres Jesu Kristi lidande enligt evangelisten ...
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PREDIKAN

*TROSBEKANNELSEN

PSALM

Kollekt kan samlas in.

KYRKANS FORBON

(Forbon 8, sid. 126, 131 eller annan forbon)
INFOR KORSET
Meditation infor korset. Kan avslutas med Sv. Ps. 456. Momentet &r fakultativt.

P/L Se korsets trd pa vilket virldens Frilsare dr fastad.
LAt oss be.

Férsamlingen dr stilla i tyst bon.

PSALM

HERRENS BON
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SANDNING

*VALSIGNELSEN

PSALM
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Pisknattsmaissa

Den féreslagna ordningen for Pasknattsmassa utgar fran Hogmassa och Méssa,
se fran sid. 29. Pasknattsmassan kan gestaltas pa olika satt utifran paskens tema.
| Pasknattsmadssa ingar doppaminnelse som ett fakultativt moment.

SAMLING

Gudstjansten kan borja i morker utan att ljus ar tanda.

*INLEDNINGSORD

Den trinitariska formeln &r ett fast moment i Pasknattsmassa enligt ndgot av
alternativen nedan. Kan fortsdtta med Inledningsord enligt nedan eller annat
Inledningsord.

P I Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.
F Amen.

eller
P I Guds:

Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.
F Amen.

eller
P I Guds, den treeniges, namn.
F Amen.
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P I denna heliga natt,
da Jesus Kristus 6vergick frin dod till liv,
gar vi fran morker till ljus.
Vi piminns om vir gemenskap med honom
som genom dopet skinker oss det nya livet.
Tillsammans firar vi den heliga nattvarden
i vintan pa hans aterkomst i hirlighet.

eller

P Jesus Kristus dr densamme,
i gir, i dag och i evighet.
Han dr A och O, den forste och den siste,
borjan och slutet.
All dra och makt tillhér honom i evighet.
F Amen.

*PASKIJUSET

Paskljuset kan tandas har eller vid annan del av gudstjansten.

*PASKROPET
P Kristus dr uppstinden!
F Ja, han ér sannerligen uppstanden!

Paskropet kan placeras hér eller pa annan plats och kan upprepas flera ganger.

*PSALM eller ANNAN PASKHYMN

*DAGENS BON
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ORDET

Fakultativa bibellasningar, se vidare sid. 105-106.

GAMMALTESTAMENTLIG LASNING
PSALTARPSALM eller ANNAN MUSIK

EPISTELLASNING
PSALM

*EVANGELIUM

HALLELUJAROP

PREDIKAN

PSALM
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*DOPPAMINNELSE

Fakultativ doppdminnelse med féreslagna eller andra texter. Vatten kan héllas i
dopfunten.

P Dopet ger glidje,
skapelsens Gud ir nira.
Dopet ger upprittelse,
vi far forlitelse.

Dopet ger vilsignelse,

vi far helig Ande.

Dopet ger hopp,

vi fir leva, d6 och uppstd med Jesus Kristus.
P Kristus dr uppstanden.
F Ja, han ir sannerligen uppstanden.

P L4t oss be.

P Gud, du som i Kristus férenat oss med dig,
med varandra
och med hela din skapelse.
Tack {6r att dopet
ger syndernas forlatelse
och del i din Sons liv, d6d och uppstindelse.
Tack for att du gor dopets vatten till en nadens killa.
I Jesu Kristi namn.

F Amen.
eller
P I dopets vatten far vi varje dag do fran synden

och uppsta till nytt liv med Kristus.
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Vatten kan hdllas i dopfunten.

O Gud, vi prisar dig
tor att du i begynnelsen lit din Ande svepa fram over vattnet.
Genom ditt ord skapade du himmel och jord.

Vi prisar dig f6r det vatten som ger virlden liv.

Genom vattenmassorna riddade du méinniskor och djur.
Genom havet ledde du ditt folk fran slaveri till frihet.

I floden doptes Jesus av Johannes,

och Anden sinkte sig 6ver honom som en duva.

Vi prisar dig for det nya livet med Jesus Kristus,

den korsfiste och uppstindne.

Genom vatten och Ande blir vi i dopet dina dottrar och soner.
Lit din heliga Ande fléda 6ver oss

och f6rnya vira liv med din forlatelse, nad och kirlek.

Dig Gud, tillhor all dra och allt lov nu och i evighet.

Amen.

Om dop sker i gudstjansten foljer har Befrielsebon, sid. 177 i kyrkohandboken samt
darefter Trosbekannelsen.
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*TROSBEKANNELSEN

Trosbekannelsen kommer efter Predikan om inte doppaminnelse ingar, se sid. 110-112.

Prdsten kan inleda med féreslagna eller andra ord:

P Lit oss stimma in i den tro vi dr dopta till

(i Kristi virldsvida kyrka):

F Vi tror ...

Om dop sker i gudstjansten kan dopfragan foélja efter Trosbekannelsen, se sid. 181
i kyrkohandboken.

Présten kan fortsdtta med féljande frdga och avslutande ord till férsamlingen:

P Vill ni, med Guds hjilp,
leva i denna tro
och visa den 1 kirlek till Gud,

era medmanniskor

och hela skapelsen?

F Ja.

P Liét oss vandra i dopets nad,
pa Kristi vig,

med paskens ljus
i vira hjirtan och vara hinder.
I Jesu Kristi namn.

F Amen.

Om dop sker i gudstjansten infogas dopgudstjdnstens moment Bibelldsning sid. 178,
Dophandlingen och Valkomnande sid. 182 i kyrkohandboken.

Om konfirmation sker i gudstjdnsten kan detta ske efter doppaminnelsen och dop.

Momenten Bén och handpaldggning och Sandningsord till de nykonfirmerade infogas
har, se sid. 215-216 i kyrkohandboken.
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KYRKANS FORBON
Se vidare sid. 113-130.

MALTIDEN

Maltidens moment foéljer ordningen for Hogmassa eller Méassa, se sid. 142-293.
Kyrkans forbon kan infogas i Nattvardsbonen eller i Bon efter kommunionen.

SANDNING Moment i valfri ordning.
*PSALM
*VALSIGNELSEN

SANDNINGSORD

P Kristus dr uppstinden!
F Ja, han ir sannerligen uppstanden!

AVSLUTANDE MUSIK/POSTLUDIUM

Procession kan forekomma.
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Sjukkommunion

Om sjukkommunion firas vid svara omstandigheter ska lasning av instiftelseorden
samt utdelande av det vélsignade brédet och vinet alltid inga.

PSALM
INLEDNINGSORD
P I Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.
F Amen.
eller
P I Guds:

Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.

F Amen.
eller

P I Guds, den treeniges, namn.

F Amen.

BIBELLASNING

TEXTUTLAGGNING

Utifran omstandigheterna kan en kort tilldmpning av bibelordet férekomma.

BON OM FORLATELSE

Bon om forldtelse och Forlatelseord kan ersattas med Overlatelsebdn, se nedan.
For alternativa Bon om forladtelse och Forlatelseord, se sid. 39-43.
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F Barmhirtige Gud,
torlat mig mina synder
(som jag tyst bekinner ...).
P Mot oss med din nad.

F I Jesu Kristi namn.

eller

F Jag bekinner infér dig, helige och rittfirdige Gud,
att jag har syndat med tankar, ord och girningar.
Jag har inte dlskat dig 6ver allting,
inte min nésta som mig sjdlv.
Genom min synd ér jag skyldig till mer ont dn jag sjélv forstar
och har del i virldens bortvindhet fran dig.
Dirfor ber jag om hjilp att se och bryta med mina synder.
Forlat mig for Jesu Kristi skull.

FORILATELSEORD

P (I kraft av Guds ord och lofte, och for Jesu Kristi skull,
ar det fast och visst att Gud av nid forlater dig alla synder.)
Pi Jesu Kristi uppdrag siger jag dig:
dina synder ir dig forlitna i (Guds:) Faderns och Sonens (+)

och den heliga Andens namn.

F Amen.
eller

P Gud visar barmhirtighet genom Jesus Kristus
och forlater dig.

I (Guds:) Faderns och Sonens (+) och den heliga Andens namn.
F Amen.
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OVERLATELSEBON

Alternativ till Bon om forlatelse och Forlatelseord, se dven sid. 46.

F Du som ville mitt liv
och har skapat mig efter din vilja,
allt i mig kdnner du och omsluter med 6mbhet,
det svaga likavil som det starka,
det sjuka likavil som det friska.
Dirfor 6verlimnar jag mig ét dig
utan fruktan och forbehall.
Som ett lerkarl
limnar jag mig i dina hinder.
(Fyll mig med ditt goda,
s att jag blir till vilsignelse.)
Jag prisar din vishet,
du som tar till dig det svaga och skadade
och ldgger din skatt i brickliga lerkarl.

Amen.
eller

F Gud,
allt jag gjort och allt jag tinker
ligger jag i dina hinder.
Allt stort och allt smatt,
allt ont och allt gott:
ta hand om det, Gud.

Amen.

PSALM
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NATTVARDSBONEN

FOr andra nattvardsboner, se sid. 249-273.

P Gud, vér skapare, du gav oss livet
och har lovat att vara hos oss i liv och dod,
i tid och evighet.
Du delar i Jesus Kristus
ensamheten, dngesten, smértan (och déden) med oss.
Du dr hos oss med din Ande, vir hjilpare och trostare.
Helga detta bréd och vin
sd att vi genom dem fér del i Jesus Kristus,
i ett liv som aldrig dor.

Den natt di han blev f6rradd

tog han ett bréd, tackade,

brot det och gav at lirjungarna och sade:

Tag och it.

Detta dr min kropp

som blir utgiven for er.

Gor detta till min dminnelse.

Likasa tog han bigaren, tackade

och gav at ldrjungarna och sade:

Drick av den alla.

Denna bigare édr det nya forbundet genom mitt blod,
som blir utgjutet for méinga, till syndernas forlitelse.
S4 ofta ni dricker av den,

gor det till min aminnelse.

F Din dod forkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i hirlighet.
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P Gud, vi tackar dig for hoppet om en ny himmel
och en ny jord dir rittfirdighet bor.

F Amen.
eller
P Gud, i hoppet om att en ging fa se dig ansikte mot

ansikte ber vi som Jesus Kristus sjilv har lirt oss:

HERRENS BON

F Var Fader, du som dr i himlen.
Lat ditt namn bli helgat.
Lat ditt rike komma.
Lit din vilja ske pa jorden si som i himlen.
Ge oss i dag det brod vi behover.
Och forlat oss vara skulder,
liksom vi har forlitit dem som stir i skuld till oss.
Och utsitt oss inte f6r provning
utan radda oss frin det onda.
Ditt ar riket.
Din dr makten och aran
i evighet.
Amen.
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KOMMUNIONEN

Kommunikanten/kommunikanterna tar emot nattvardsgdvorna. Den som delar ut
nattvardsgdvorna sdger till var och en:

P/L Kiristi kropp, for dig utgiven.
P/L Kristi blod, f6r dig utgjutet.

Om kommunikanten tar emot bréd och vin samtidigt sdger den som delar ut
nattvardsgdvorna:

P/ Kristi kropp och blod, for dig utgivna.

Efter kommunionen sdger prdsten:

P Du/Vi har tagit emot (var Herre) Jesus Kristus.
(P/F) Han bevare/bevarar dig/oss till evigt liv. Amen.
(P (Lit oss) Ga i Herrens/Jesu Kristi frid.)

eller

P (Herren) Jesus Kristus, vilkens kropp och blod vi tagit emot,
bevare/bevarar oss till evigt liv.

F Amen.

(P (Lat oss) G i Herrens/Jesu Kristi frid.)
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BON EFTER KOMMUNIONEN

For andra boner efter kommunionen, se sid. 288-293.

P/F  Vir Gud och Fader, vi tackar dig
som genom din Son Jesus Kristus
har instiftat denna heliga nattvard
till var trést och salighet.
Vi ber dig:
Ge oss nad att sé fira Jesu aminnelse pa jorden,
att vi fir vara med om den stora nattvarden i himmelen.

(For var Herres Jesu Kristi skull.)

Amen.
eller

P/F Vi tackar dig, Jesus, som har kommit till oss
och gett dig ét oss.
Vi har tagit emot dig
och du ér oss ndrmare dn vart eget hjirta.
Nu ber vi: Stanna kvar i oss,
sa att vi alltid kan vara med dig
och bli som du.
Amen.
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VALSIGNELSEN

Prdsten kan inleda med orden:

Tag emot Guds/Herrens vilsignelse/vilsignelsen:

P Herren vilsigne dig och bevare dig.
Herren lite sitt ansikte lysa 6ver dig och vare dig nadig.
Herren vinde sitt ansikte till dig och give dig frid.
I (Guds:) Faderns och Sonens (+)
och den heliga Andens namn.

F Amen.
eller

P Herren vilsignar dig och beskyddar dig.

Herren later sitt ansikte lysa mot dig och visar dig nad.
Herren vinder sitt ansikte till dig och ger dig sin fred.
I (Guds:) Faderns och Sonens (+)

och den heliga Andens namn.

F Amen.

PSALM
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De kyrkliga

handlingarna



DOP
Anvisningar

Dop sker i Faderns och Sonens och den heliga Andens namn och i
rent vatten. Dop kan ske genom begjutning eller nedsinkning och ér
en engangshandling.

Dop ir en del av forsamlingens gudstjinstfirande, antingen i en
dopgudstjinst, se vidare Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del I, eller
som del av Den allménna gudstjinsten. For ordning f6r dop i Den
allminna gudstjinsten, se sid. 333. Dop och vigsel kan ske i samma
gudstjinst, se sid. 351. En dopgudstjinst leds av den som ér behorig
att utova uppdraget som prist i Svenska kyrkan.

Dop sker vanligen i kyrka eller kapell. Det ir ett uttryck for att
dopet ir ett kyrkogrundande sakrament som sker i forsamlingens mitt.
Dop kan ocksa ske i hemmet eller pa annan plats. Om moijligt kan
kyrkvird eller gudstjinstvird delta i dopgudstjinsten.

I dopgudstjinsten ingar minst tva psalmer. Psalmernas placering ir
flexibel. I dopordningen foreslas att psalmsiang finns med i gudstjins-
tens inledning och avslutning och/eller efter bibelldsning eller fore for-
bon.

Flera av bonerna och textlisningarna i dopgudstjinsten kan ledas
eller lisas av exempelvis f6rilder, dopkandidaten eller fadder. Om for-
samlingen har ett paskljus kan det vara tint under dopgudstjinsten
och dopljus kan tindas pa paskljuset.

Doptal ingir i dopgudstjinsten. Doptal kan uteldimnas vid dop i
krissituation. Doptalets placering ir fri men det foreslas hallas anting-
en efter Bibelldsning eller efter Dophandlingen och Vilkomnande.

Vid dop av barn lises de inledande bibelorden ur maRrk 10:13-16.
Tackbon kan vid dop av unga eller vuxna utga eller ersittas med annan
bon.
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Dop i krissituation kan ske utifran sirskild ordning, se sid 194 i kyrko-
handboken. Om dop sker i akut krissituation begjuts dopkandidaten
med vatten tre gianger och den som leder dopet siger: ’Jag déper dig

i Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.” Dop i krissitua-
tion kan forrittas av dopt lekman. Dopvittnen bér om méijligt nirvara.
Dopforrittaren meddelar si snart som mojligt till kyrkoherden i den
térsamling ddr den dopta dr folkbokford att dop skett.

Faddrar kan knytas till dopkandidaten vid dopet. Den som ir
fadder ska vara dopt. Fadderskapets betydelse dr att vara ett stod {6r
dopkandidaten i hennes/hans vixt och mognad som minniska och
kristen.

Dop foregas av dopsamtal di dopfamiljen och den som ska dopas

kan forbereda sig for dopet. Dop och undervisning hér samman. Ord-
ningsfoljden kan variera. Den som déps efter dopundervisning det ar
hon/han fyller 16 ar eller senare antecknas som konfirmerad, se vidare
sid. 336 och Kyrkoordning for Svenska kyrkan.
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FORBON VID DOPGUDSTJANST

Forbon Dop
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Dop i Den allménna gudstjinsten

I Den allminna gudstjinsten kan Dop ske i gudstjinstens inledning
eller i Ordets gudstjinst enligt foljande foreslagna ordningar. Om Den
allminna gudstjidnsten firas som huvudgudstjinst, se vidare sid. 18, 22.

Dop i gudstjinstens inledning:

1.

2.
3.

Ordning f6r dopgudstjinst {6ljs till och med Vilkomnande

(och 6verlimnande av dopljus).

Psalm.

Gudstjansten fortsitter enligt ordning f6r Hogmaissa eller Missa/
Gudstjinst, men med firre bibelldsningar. Trosbekinnelsen, som
ingar i punkt 1 ovan, utgar hir. I férbonen infogas bon f6r nydopta
(och deras familjer).

eller

Dop infogat i Ordets gudstjinst:

1.

2.
3.

Ordning f6r Hogmissa eller Miassa/Gudstjinst f6ljs till och med
Predikan, men med firre bibelldsningar.

Psalm.

Ordning f6r dopgudstjinst {6ljs dérefter till och med Vil-
komnande (och éverlimnande av dopljus).

Psalm.

Gudstjansten fortsitter fran Forbon enligt ordning f6r Hogmassa
eller Missa/Gudstjanst. I forbonen infogas bon {6r nydépta (och
deras familjer).
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BIKT
Anvisningar
Ordning for bikt aterfinns i Kyrkobandbok for Svenska kyrkan del 1.

Bikten dr en mojlighet f6r den enskilda ménniskan att bekdnna sina
synder och fa Guds forlatelse. Bikt far tas emot av den som ér behorig
att utéva uppdraget som prist i Svenska kyrkan. Pristen har enligt be-
stimmelser i Kyrkoordning for Svenska kyrkan absolut tystnadsplikt for
vad som yttras vid bikt eller enskild sjdlavard. Det finns stéd f6r denna
tystnadsplikt dven i lag. Bikt kan foregas av samtal. Pristen kan under
samtalet eller i samband med bikten fore avlosningen ge vigledning,
uppmuntran och férmaning.

Bikten ska ske enskilt och kriver vanligen en avskild plats. Over-
gangen fran samtal till bikt kan markeras genom liturgisk kladsel
eller f6rflyttning till annan plats. Biktens huvudpunkter dr den bikt-
andes bekidnnelse och pristens tillsigande av forlatelse pa Jesu Kristi

uppdrag.
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KONFIRMATION
Anvisningar

Ordning fér konfirmationsmassa/- gudstjinst aterfinns i Kyrkohandbok
for Svenska kyrkan del I.

Konfirmation ingar i kyrkans uppdrag att dépa och lira. I métet med
barn, ungdomar och vuxna fungerar kyrkan som en lirande och under-
visande miljo. Konfirmation erbjuds ungdomar men kan dga rum sena-
re i livet. Dopets 16fte om Guds nad och nirvaro i konfirmandernas liv
och Guds sindning av dem bekriftas i konfirmationen.

Konfirmationen innefattar sivil konfirmationstiden med undervis-
ning och deltagande i férsamlingens gudstjinstliv som konfirmations-
gudstjinst. Konfirmationsgudstjansten leds av prist i Svenska kyrkan
som har ingitt i konfirmandarbetslaget. I gudstjinsten gestaltas Predi-
kan av konfirmanderna, med hjilp av prist och ledare. Pristen dr an-
svarig for predikan. Predikan kan delas upp och gestaltas vid flera till-
fillen i gudstjansten.

Konfirmationstidens avslutande gudstjinstfirande kan dga rum vid
ett eller tva tillfillen. Om gudstjinstfirandet sker vid ett tillfille £6ljs
ordningen fér konfirmationsmissa. Konfirmation kan integreras i Den
allminna gudstjdnsten (se sid. 337) som di f6ljer ordning f6r Hogmas-
sa eller Miéssa. Om gudstjinstfirandet sker vid tva tillfillen firas kon-
firmationsgudstjinst vid det ena tillfdllet och vid det andra tillfillet
nattvardsfirande enligt ordning fér Hogmassa eller Missa.

Om huvudgudstjinst firas med konfirmation priglas den av sonda-
gens kyrkoarstema med dess bibellisningar eller bibelldsningar utifran
konfirmationstidens tema. Foreslagna bibellisningar finns frin sid. 223
i kyrkohandboken. Om huvudgudstjinst se vidare sid. 11, 18 och 22.

Tal till konfirmanderna, som ir ett fast moment i konfirmations-
gudstjansten, halls efter Predikan eller efter Sindningsord till nykon-
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firmerade eller i samband med Forbon (vid Hogmissa och Missa) och
Herrens bon (vid Gudstjinst) eller fore Vilsignelsen.

Vid konfirmationsmissa ingar minst tre psalmer. Om konfirma-
tionsgudstjdnst firas ingdr minst tva psalmer. Psalmernas placering dr
flexibel.

Om konfirmanderna haft en redovisning vid ett sirskilt tillfille er-
sitter inte en sidan redovisning Predikan (som konfirmanderna gestal-
tar) i konfirmationsgudstjinsten.

Den som dops efter dopundervisning det ar hon/han fyller 16 ar el-
ler senare antecknas som konfirmerad. Vuxna som deltagit i undervis-
ning i férsamlingen kan konfirmeras i Den allméinna gudstjinsten, se
vidare sid. 337.
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Konfirmation i Den allminna gudstjinsten

Konfirmation kan integreras i Den allméinna gudstjinsten enligt ord-
ning for Hogmaissa eller Missa, i gudstjinstdelarna Samling och Ordet:

1.

2.

3.

Samlingsordet anpassas till situationen. Konfirmationens
Inledningsbon samt den fakultativa fragan till konfirmanderna
integreras i Hogmassans/Missans Inledningsord.

Bibeltexten ur MATT 28:16—20 ar ett fast moment i Ordet.

Med hjilp av prist och andra ledare gestaltas Predikan av
konfirmanderna. Efter trosbekidnnelsen foljer B6n och hand-
paldggning och Sindningsord till konfirmanderna. Tal till
konfirmanderna kan infogas i samband med forbonen eller
tore Vilsignelsen.

Bo6n om forlatelse, Forlatelseord, Tackbon eller Overlitelsebon
(vid Missa) kan forekomma 1 samband med forbonen. Bon om
torlatelse och Loftesord kan alternativt ingé i forbonen.
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VIGSEL
Anvisningar

Ordning for vigselgudstjinst aterfinns i Kyrkobhandbok for Svenska
kyrkan del I.

Genom vigseln forenas tva personer i dktenskapet. De lovar att dela
livets glidje och sorg med varandra i livsling trohet. Aktenskap och
familj dr en grundliggande gemenskapsform i samhillet.

De som ingar dktenskap ska vara nirvarande samtidigt vid vigseln
och var for sig pé fraga av vigselforrittaren ge till kinna att de sam-
tycker till dktenskapet. Vigselforrittaren forklarar direfter att de ér
makar.

I vigselgudstjinsten ger paret 6msesidigt sina 16ften infor Gud, var-
andra och férsamlingen eller de vittnen som dr néirvarande. Vigsel-
gudstjinsten innefattar makarnas offentliga samtyckte till dktenska-
pet, deras 6msesidiga 16ften om livslang kirlek och trohet och pristens
tillkdnnagivande av att dktenskap har ingatts. Vigselgudstjinsten leds
av den som édr behorig att utdva uppdraget som prist i Svenska kyrkan
och som har férordnande att vara vigselforrittare.

I vigselgudstjinsten ingar minst tvd psalmer. Psalmernas placering
ir flexibel. Vid enkel vigsel med endast tva vittnen kan psalmerna utga.

Vigseltal ingar alltid i vigselgudstjanst. Vigseltalets placering ir fri
men foreslas forekomma efter Bibellisning, efter Tillkinnagivandet,
tore alternativt efter Vilsignelsen. Klockringning kan férekomma da
vigselparet gar ut ur kyrkan eller kapellet. Vigselgudstjinsten dger rum
i kyrka eller kapell, dven andra platser dr mojliga.

Vigselgudstjianst kan firas med missa, se sid. 343. Vigsel och dop
kan ske i samma gudstjdnst, se sid. 351.
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Vid vigsel under sirskilda foérhillanden, sdsom nir ett gemensamt
boende inte dr mojligt eller nir en av parterna dr déende, far pastoralt
motiverade dndringar i inledningsorden goras.

Aktenskap kan ingds genom en borgerlig vigsel eller enligt annan
ordning. Efter en sidan vigsel kan makarna fa del av kyrkans f6rbon

och vilsignelse, se sid. 352. Par som ingatt partnerskap kan fi del av
kyrkans f6rbon och vilsignelse, se sid. 353.
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FORBON VID VIGSELGUDSTJANST

Forbon Vigsel 1
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FORBON VID VIGSELGUDSTJANST

Forbon Vigsel 3
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Vigsel med missa

1. Ordning f6r Vigselgudstjinst foljs till och med Tillkinnagivandet,
Vigseltal (om det kommer efter Tillkinnagivandet), och Forbon,
eventuellt med infogad Bon om forlatelse, Forlatelseord eller

Loftesord, eller Overlitelsebon.

2. Direfter £6ljs ordning f6r Maltiden, se Hogmissa och Missa ovan
sid. 142—293. Foljande Prefation kan anvindas, se fran sid. 345:

Ja, sannerligen, du ensam ar vird vart lov, allsmiéktige Fader,
helige Gud. Dig vill vi prisa och vilsigna genom Jesus Kristus,
var Herre.

eller

Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv at allt. Dig vill vi
prisa och vilsigna genom Jesus Kristus.

Prefationen fortsdtter enligt féljande:

Du har sint honom som ett bevis pa din kirlek f6r att var glidje
ska bli fullkomlig. Genom din kirlek far virlden nytt liv s att vi
kan leva efter din vilja.

Prefationen avslutas enligt féljande:

Dirf6r vill vi med dina trogna i alla tider och med hela den
himmelska hirskaran prisa ditt namn och tillbedjande sjunga:

eller
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Tillsammans med din kyrka i alla tider vill vi prisa ditt namn,

tillbe dig och sjunga:

3. Efter Maltiden gar vigselparet fram (efter Bon efter kommunio-
nen). Direfter f6ljer Vigseltal (fore eller efter Vilsignelsen om
talet inte héllits tidigare), Vilsignelsen, Psalm och eventuellt
Avslutande musik med procession.
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Lowvsagelsen/Sursum corda och Prefationen VIGSEL

LOVSAGELSENS INLEDNING

Lovsigelsens inledning 1: A1 Vigsel

Tonus solemnis
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VIGSEL Lovsagelsen/Sursum corda och Prefationen

<
—
[72]
S
~ PREFATIONEN
:<Zz Vigsel
E
g Prefationens inledning 1: Al
o =
R e a——— o » (T — - » |
)
P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart lov,
9
W—‘d o o @ & 1 0
alls - miaktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-
o)
Z%W_‘ o ;:. .:; L4 o @ .
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

2 ——
Oy ® @, o0 o e 5 © — D — " ———

D)
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.

= = ~—
1 1 e —

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning

N
[]

[ ] ._‘ ‘_. [ 1

Du har sint honom som ett bevis pa din kar - lek

o o "\1 > ® o o ® o—o—]

for att var glad - je ska bli full - kom - lig.
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Lowvsagelsen/Sursum corda och Prefationen VIGSEL

o)
p” A
(> ——© P e o & w0
e
Ge-nom din kirlek far virl -den nytt livy, si att vi kan
o)
p” A — — —
%ﬁ—' T o, Lo & o
le - va ef - ter din vil - ja.

Prefationens avslutning 1: Al

o)
’{ Lb [P P — P |
H-—oe = [ -e——— >
[Y)
Dir - for vill vi med dina trogna i al - la ti - der
o)
g |

> —e—=—© . ——

[y

och med hela den himmelska harskaran pri - sa
o)
g |
%@ — - - P e P —

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

o)

(SB P—g—O e ————
Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der

[

5> o * * o, oo o o o, —5 =+ S

vill vi pri-sa ditt namn, till - be dig och sjung-a:
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VIGSEL Lovsagelsen/Sursum corda och Prefationen

LOVSAGELSENS INLEDNING

Lovsigelsens inledning 1: B1 Vigsel

2011
2 #‘,q ) 1) |} | I y ;R‘ j |} l
(7) Q) [ 4 _‘_ e
,zé P/L Upp-lyft e - ra hjir - tan till Gud. F Vi upp - lyf-ter
% ) | P -
:< g D -I | ’j J_‘: I I H
E o ] ft = o o o O —9 g &
g vi-ra  hjir-tan. P/L(Lat oss) Tac-ka  Gud vir Her-re.
&)
_9 7 Il) — fr— N f
G — SE==c—r—reu
e ® & ' "
F Al-le-na Gud ar vard  vart tack och lowv.
Lovsigelsens inledning 2: B2
2011
A . ——=
H—4 . g Y ™
3, o ce - : p
P/L C)pp—na e - ra hjir - tan for Gud. F Vi opp - nar
9 1 ID AI |
ANV i i_‘l_ dl ) ) ‘I_‘I — ) ;k\
°) [ T & o
va - ra hjar-tan. P/L Lat vart tack till Gud strém-ma
p = : ———— = N
o ¢ , er = iy, &
o - = | f
fram. F Li-vets Gud 4r vard vart tack och lov.
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Lowvsagelsen/Sursum corda och Prefationen VIGSEL

PREFATIONEN
Vigsel
Prefationens inledning 1: B1 2011/2015
£ | A
’{ Ihp I ﬁ [ | |} B
H— H ey —— ] L )
Q) I~

P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov,

alls - mik - ti-ge

ﬁ‘ Ip ' i | | kl\) y 2
\Q)v I ‘_‘#‘J—i I s H ®
Fa-der, he - li-ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-
fH | N N A\ A A R
A5 I F— N— il\) i[\’ i[\) I
O & g J |~ & @ * s
oJ I L T
sig -na  ge-nom Je-sus Kris - tus, var Her - re.
Prefationens inledning 2: B2
f) |
o
@ - ) o ] o .
Y] o o
P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som  ger
fH | A A !
i I — | ) il\r —~ il
B o > " o > |
)
liv it allt. Dig vill vi pri - sa
e e e e e e e e e
-, 7 m— 7
d T [ 4 e u o
och vil - sig - na ge-nom Je - sus  Kiris - tus.
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VIGSEL Lovsagelsen/Sursum corda och Prefationen

Prefationens fortsittning

9 I ID N N
g\ bh y 1Y N N
6>t oSN

[Y) o

Du har sint honom som ett be-vis pa din  kirlek for att var

) | \ \ | . |
ﬁ, i;p — P\ ,\\ I I I N |'\\ N .
< ) o —0 J —o JI )

Q) &

V T
glid-je ska bli full-kom-lig. Ge-nom dinkir - lek  far
e e Y s —
Wwﬁj_rﬁ# / 1] I I 1] e

. _—

4
virl-den nytt liv sd att vikanle-va ef - ter din vil - ja.

=2]
—
[%2)
=)
>
[
(%2}
Z
=
=
w
a
)
)

Prefationens avslutning 1: B1

H | . — N — |
25— Y —] — I — ——
&>——% R E— S B R —

Dirfor vill vi med dina trog-na i al-la ti - der

H | . ,

g D N N N
V AN 1Y 13 | 1Y
‘9 L o & Dy =i ) I
Q) T

och med hela den himmels - ka  hir - ska-ran
e I K N |
G — ==rreee et
o | *
pri-sa ditt namn och  till-bed-jan-de  sjung - a:

Prefationens avslutning 2: B2

f | A — A \ \ 1
i — N T—T—s— | :
@ v [ M # H [ ‘/ ‘ ‘ -
Q) S —— Tl
Tillsammans med din  kyr-ka i al-la ti - der vill vi
) | R A | | A
Vs B S L -
\J} I J—#—d } P~ E—
pri - sa ditt namn, till - be dig och sjung - a:
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Vigsel- och dopgudstjinst

Om vigsel- och dopgudstjinst firas kan féljande ordning féljas.
I Gudstjansten ingar minst tre psalmer. Psalmernas placering ér

flexibel.
1. Klockringning, Musik, Samlingsord, Psalm.

2. Lovprisning och Inledningsord (vigsel), Bibellisning, Frigorna,

Bon 6ver ringarna, Loftena, Tillkinnagivandet.

3. Psalm.

4. Tackbon, Bibellisning (MARK 10), Befrielsebon, Bibelldsning
(MATT 28), Psalm, Dopbon, Trosbekinnelsen, Dophandlingen,

Vilkomnande (med tindande av dopljus).

5. Psalm, Forbon, Herrens bon, Vigsel- och doptal, Vilsignelsen,
Psalm, Musik.
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Vilsignelse 6ver iktenskap som ingatts
borgerligt eller enligt annan ordning samt
villsignelse 6ver registrerat partnerskap

Vilsignelse 6ver dktenskap som ingatts borgerligt eller enligt annan
ordning utformas utifran vigselgudstjinst med undantag f6r Inled-
ningsordet, dir formuleringen dndras till "nér ni ingétt dktenskap”
eller motsvarande, samt att Fragorna och Tillkinnagivandet utgir.

I vilsignelsegudstjinsten ber forsamlingen om Guds vilsignelse dver
dem som ingatt dktenskap.

* Klockringning

* Samlingsord

* Psalm

* Lovprisning

* Inledningsord

* Bibelldsning

* Tal (fast moment, fri placering)
o Psalm/Musik

* Bon 6ver ringen/ringarna

» Loften

* Ringvixling

* Sindningsord till paret som ingitt dktenskap (se nedan)
* Tal (fast moment, fri placering)
* Forbon

* Herrens bon

* Tal (fast moment, fri placering)

* Vilsignelsen
e Psalm
e Musik
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I momentet Loften ger makarna sina 16ften till varandra. Pristen kan
som inledning siga (om loften getts vid vigseln): "Bekrifta nu infor
Gud och infor denna forsamling (dessa vittnen) de 16ften som ni har
gett varandra.” Istillet f6r Tillkdnnagivandet kan féljande Sindnings-
ord sigas av pristen:

P Eraloften om 6msesidig kirlek och trohet
paminner om Guds omsorg och kirlekens gava.
Ma Guds vilsignelse

omsluta er nu och alltid.

' Amen.

Vilsignelse 6ver registrerat partnerskap foljer samma ordning, med
undantag for Inledningsord och Bon 6ver ringen/ringarna dir ordet
“dktenskap” byts mot "partnerskap”.
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BEGRAVNING
Anvisningar

Ordning for begravningsgudstjinst aterfinns i Kyrkohandbok for
Svenska kyrkan del I.

Begravningen handlar om det sammanhang som stricker sig frin
dodstall till gravsittning och avsked samt minnesstund och uppf6lj-
ning. Begravningen kan omfatta utfirdsbon, bisittning, begravnings-
gudstjanst och gravsittning.

I begravningsgudstjiansten tar férsamlingen och de sorjande av-
sked och 6verlimnar den som har détt at Guds barmhartighet. Be-
gravningsgudstjinsten innefattar 6verlatelse, f6rbon och avskedstagan-
de. Gudstjdnsten leds av den som dr behorig att utdva uppdraget som
prast i Svenska kyrkan. Utfirdsbon, bisdttning och gravsittning utan
anslutning till begravningsgudstjiansten kan ledas av nidgon som inte ar
prast.

Samlingsmusik kan férekomma innan begravningsgudstjinsten
bérjar. I begravningsgudstjdnsten ingar minst tva psalmer. Psalmernas
placering dr flexibel.

Den avlidnes dopljus kan vara tint under gudstjinsten. En stund av
tystnad med tid for eftertanke kan sirskilt beredas plats, till exempel
efter Griftetal, efter Overlatelsen eller efter Forbon. Avskedstagande
kan ske fére Forbon och Herrens bon. Om avslutning sker i kyrka eller
kapell kan avskedet dven ske efter Herrens bon. Om avslutning sker pa
kyrkogarden kan avskedet dven ske fore slutbonen. Klockringning kan
forekomma da kistan birs ut.

For begravningsgudstjanst av dodfott barn eller barn som dott i
spid édlder finns en foreslagen ordning, se sid. 274 i kyrkohandboken.
Denna gudstjianst utformas med sirskild pastoral omsorg, inte minst
vid gestaltningen av gudstjinstens moment.
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Begravningsgudstjansten dger i férsta hand rum i kyrka eller kapell.
Den kan istillet dga rum pa kyrkogirden eller, om sirskilda skal fore-
ligger, pi annan plats. Om gudstjdnsten dger rum pa annan plats och
utan anslutning till kyrkogérden f6ljs gudstjinstordningen med avslut-
ning enligt alternativ A. Om gudstjiansten avslutas i kyrka eller kapell
och kistan direfter bérs till vintande bil kan de férsamlade f6lja kis-
tan till bilen. Pristen kan avsluta med sindningsord, se vidare sid. 273 i
kyrkohandboken med foreslagna sindningsord.

Om begravningsgudstjansten som helhet sker pa kyrkogéirden {6ljs
gudstjinstordningen med avslutning enligt alternativ B. Om krema-
tion redan skett, sd att begravningsgudstjinsten sker med urna, an-
vinds overlatelsebon med korstecknande. Mullpakastning kan ske da
urnan sinks i graven.

Pa sid. 286—289 i kyrkohandboken finns foreslagna alternativa boner
i samband med griftetalet.

Pi sid. 290300 i kyrkohandboken finns en tematiskt uppstilld f6r-
teckning 6ver foreslagna bibelord.

Begravningsgudstjinst kan ske med missa, se sid. 359. Ordning f6r
Gravsittning/Urnnedsittning, se sid. 312 i kyrkohandboken.

For andra boner och andakter i samband med dédsfall och andakt
vid kistan (som utfirdsbon och bisittning), se vidare En liten bonbok

(2003).
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FORBON VID BEGRAVNINGSGUDSTJANST

Forbon Begravning 1

2012
n N A \
p” A - I N InY N I I
GE == e
P/L Gud, vi tackar dig foér li-vet som du ger oss.
f) [ N
A 5— E— ——— i i
&< e
[y
Det dr fyllt av glddje och sorg, av ar-be-te och vi - la.
f) | |
o | 1 T
{on>—%
ANV 4
Y, = Jof r
Nu tackar vi for NN, for allt hon/han fick be-ty - da,
f)
- K K K f ¥
[ .an W 1Y 1Y 1Y I L
A\S5 —— r E——— o
0y, ol
tor allt hon/bhan fick va-ra och ge. Hjilp oss i vér
f) ] ! ¢ ¢
P’ A I 1 | I InY InY
R R R
[y,
sorg och lir oss att le - va for de levande den tid vi har
) |
o | ] T
o a— s
\\3Y S
J ot
kvar. Vi tackar dig for din Son Jesus Kris - tus
9
(> I —
D = = o
[y O ™
som Oppnar porten till det liv som aldrig dor. Var oss nira —
f) |
o | I I 1
y AN Fl',l I I
& —x =
denna dag och alla da-gar— och lit oss, nidr var stund ar
h | A | |
/- N o - P
f)«rb——d—d*;r—r = ===
N~
in-ne, fA d6 1 frid. F A - - men
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FORBON VID BEGRAVNINGSGUDSTJANST

Forbon Begravning 2

1897/1985/2011
A A | | A A A |
oo —F——~— 22— > = I
ANV ‘ i 1] "
Py) 4
P/L- O Her-re Gud, du som har ska-pat oss
A [ \ \ A \
5P —— P i | ——
o e — ™ ™ R
och omsluter levan-de och do - da. Ge oss al - la
h | 1 | N N \ N A N
g Db N | | T N N N N N N
Yy 4N Pl',l | |} | | |} |} |} |A) R i’) 1)
(&> v o I o s o —o o o ] o
Py) 4
vi - sa  hjir - tan si att vi in - ser li - vets
| 1 | |
g Db | T |
g\ hHh |V | i |
GRES <P .
[Y)
kort - het och tar emot varje dag som en ny gi - va.
) | A A A A . .
é’ 'pp b P ‘g I\f J\) J\J in) I P\ ’\\ I
Ge oss en le-van-de tro pa din Son,
fH | | | | .
g D b | | | T N
R Ei—
Py) |
Je - sus Kris - tus, som led doéden for al - la
| . . A | A
g D b N N |\’ I T |\’
@ﬁmﬁ_—,H—i o = ) =
o) 4

midn - ni - skors skull ~ och uppstod ur graven for att

i — g N |
o — s>
== —

ge oss ett hopp och le-ver i e - vig - het
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h | I A N |
PR A S —
A\IY, i i o I > =
Q) -

Lir oss att dagligen do frin syn - den  och leva efter din
fH | A | A . |
Ao N ' S S
G e ) 4

he-li-ga vil - ja. Och nir vair dods-stund kom - mer,

I A . . A A |
_,L‘Q 52D i“; N—N ."‘; = i[\’ I .j
(oo . - - .
o) 4

gor oss ritt be-red -da att lim-na det-ta li - vet.

_9 I A A A . \ . A \ |

L2 b } I\) il\) il\r I ,\\ P\ |'\\ il\) ,\\ f .
o2 — o 7 B — o =

Nir e - vig-he-tens pask gryr 6 -ver jor-dens gra - var,

£ AP S .
A ST S TR S
) ™ —_— 7

lat oss av nid fi upp-sta till e - vigt liv.
D
R
o

F A - men
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Begravning med missa

1.

Ordning f6r Begravningsgudstjanst {6ljs till férbéner} (eventuellt
med infogad Bon om forlitelse och Loftesord, eller Overlatelse

bon).
Avskedstagande och Slutboén enligt avslutning A.

Direfter {6ljs ordning f6r Missa: Maltiden och Sindning,

se sid. 142—293. F6ljande Prefation kan anvindas, fran sid. 362:

Ja, sannerligen, du ensam ar vird vért lov, allsmiéktige Fader,
helige Gud. Dig vill vi prisa och vilsigna genom Jesus Kristus,
var Herre.

eller

Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv at allt. Dig vill vi
prisa och vilsigna genom Jesus Kristus.

Prefationen fortsdtter enligt féljande:

Du idr med oss i den morkaste dal for att vi inte ska frukta
nagot ont. Genom Jesus Kristus har du litit din kirlek bli

uppenbar. Du har genom honom &6ppnat vigen till glidjen
i ditt rike, dar vi ater far fira denna maltid.
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Prefationen avslutas enligt féljande:

Dirfor vill vi med dina trogna i alla tider och med hela den
himmelska hirskaran prisa ditt namn och tillbedjande sjunga:

eller

Tillsammans med din kyrka i alla tider vill vi prisa ditt namn,

tillbe dig och sjunga:
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Lovsagelsen/Sursum corda och Prefationen BEGRAVNING

LOVSAGELSENS INLEDNING

Lovsigelsens inledning 1: A1 Begravning

Tonus solemnis

-
%ﬁa L — = = o - o

P/L Upp - lyft e - ra hjir - tan till Gud.
b — N— — A — !

e
Py) 4

F Vi upp - Iyt - ter vi - ra hjir - tan.

o)

:@#ﬂ o) p— - ® ® - P — -
Q) N—

P/L (Lat oss) Tac - ka Gud, vir Her - re.
e — e
:ﬁw i o |:1 o o i > i » i o =i

F Al-le - na Gud iar vard vart tack och low.
Lovsigelsens inledning 2: A2
-

:%@“—' = - = - - - o

P/L Opp - na e - ra hjir - tan for Gud.
e —— —_———— |

o o e » o - o o o o
Py) 4

F Vi o6pp - nar vi - ra hjir - tan.
4 __

& ) P— [ [ o > o

P/ Lat  vart tack till Gud strom - ma fram.
 —— e
> —o—= p e e e — E— E— b —E—

F Li - wvets Gud ar vard vart tack och low.
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BEGRAVNING Lowsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

PREFATIONEN
Begravning

<
—
[%2)
=
>
—
(%2}
Z
=
=
(72}
)
=
O

Prefationens inledning 1: Al

P I

L‘—.—- [ J [ 1

%
]

N
)

P/L Ja, sannerligen, du en - sam dr vird vart lov,

f
Eﬁb‘—' e — " ——"
alls - miaktige Fader, he - 1i - ge Gud. Dig vill vi prisa och vil-

o)
p” A —
3%# e o o o s ® [ P o
sig - na genom Jesus Kris - tus, vir Her - re.

Prefationens inledning 2: A2

p” A — —
s  m———— S————— o — o ———
Q) .
P/l Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som ger liv it allt.
5 _ _
I\IS\) P—iny i ———— —— ——

Dig vill vi prisa och vdl -sig - na ge - nom Je - sus Kris-tus.

Prefationens fortsittning

N

]
| M —

2 o ® > o @ [ _J——— o

T

Du armed ossiden mor -kas - te dal for att vi inte ska

[Pay
o @ o o P =

fruk - ta nd - got ont. Ge-nom Jesus Kristus har du

L NS

| o
& & 1 & |t |

Qéj

latit din kirlek bli ~ up - pen-bar. Du har genom honom
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Lovsagelsen/Sursum corda och Prefationen BEGRAVNING

o)
’C:@ i r s o & # o
oppnat vigen till glidjeni ditt ri - ke, ddr vi ater fir fi -

.’fo [ o o

DN
A
)

ra den - na mal - tid.

Prefationens avslutning 1: Al

[Y)

Dir - t6r vill vi med dina trogna i al - la ti - der
o)
g |
> —e—=* o — %
[Y)

och med hela den himmelska harskaran pri - sa
o)
o ] — — —
w & I & & ._‘- é_' & ’_. &
[Y)

ditt namn och till - bed - jan - de sjung - a:

Prefationens avslutning 2: A2

o)
’{ Ih [Pa & ]
H—oe M P, o & & T
o)
Till - sammans med din kyrka i al - la ti - der
o)

walaaii}!ﬁ,

vill vi pri-sa ditt namn, till - be  dig och sjung-a:
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BEGRAVNING Lowsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

LOVSAGELSENS INLEDNING

Lovsigelsens inledning 1: B1 Begravning

vi-ra  hjir-tan. P/L (Lat oss) Tac-ka  Gud vir Her-re.

2011
:: :;Q:££::;i ’ I E— —1 — Ajj i)
7 g s o o =
g P/L Upp-lyft e - ra hjir - tan till Gud. F Vi upp - lyf-ter
=
2 _96 IPID o ﬁ — | - t —
= o | # - v - S e e
Q
=
o

A — = 5
[ an WL i ) ‘_i__r o o _#_.

F Al-le-na Gud iar vard vart tack och lov.

2

O

Lovsigelsens inledning 2: B2

2011
A ——=
H—4 —o-— b Y i\\
oJ o ® o : o
P/ Opp-na e - ra hjir - tan f6r Gud. F Vi opp - nar
fH b — ——
ANV i i_dl_ dl Y Y ‘I_‘I — Y ;k\
'; ‘ | —f o =
va - ra hjir-tan. P/L Lat vart tack till Gud strém-ma
s : — = N—
@ ; ) e r = iy, &
o . = | f
fram. F Li-vets Gud ar vard vart tack och low.
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Lovsagelsen/Sursum corda och Prefationen BEGRAVNING

PREFATIONEN
Begravning
Prefationens inledning 1: Bl 2011/2015
£ | N\
A0 I f— o —N—) (9]
D = —+-o I ! ) C
[y, o =)
P/L Ja, sannerligen, du ensam dr vird vart lov, alls - mik - ti-ge 3
| d I I kl\’ y 2 5:
o>—r T — &
Py, | T o o z
Fa-der, he - li-ge Gud. Dig vill vi prisa och vil- =
e e N =
y At PV\ I “ ) dl A dl A I' i ] i ] I o
5 — | e
sig -na  ge-nom Je-sus Kris - tus, var Her - re.

Prefationens inledning 2: B2

£ |

g D
(> ;
ANV ] Pay I Pay
o) o o

P/L Ja, du dr vird vart lov, du Skapare som  ger

) | A I\ !

A7 I [— I B inr — il
-%?V—d > " o o |

liv at allt. Dig vill vi pri - sa
=~
(o a——— 7 m— — —- -
e) T @ m
och wvil - sig - na ge-nom Je - sus  Kiris - tus.
Prefationens fortsittning

£ | . . .

g D . N N N | N
(> P o ‘I ) ) | N . ‘I>_‘|>_
ANIV4 A | | ‘ 1Y || 1]

[y - 4

Du dr med oss i den mor-kas-te  dal for att vi in - te ska

g - N—N—x e

] [ 1Y - i g 1Y N N |

< iz = I

fruk-ta ni-got ont. Genom Jesus Kristus har du 14 - tit din
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BEGRAVNING Lowsdgelsen/Sursum corda och Prefationen

b N—N—x o
\yﬁl b ] i’ |} } ) — dl‘ ‘Ik‘_
[Y) i ™
kir-lek bli up-pen-bar. Du har genom honom 6pp-nat
p = ’ e — |
G : : o = ® -
) |
Vi - gen till  glid-jen 1 ditt i - ke,
) | A A A | |
I\) i! R P ' -|’ R il I‘j il I
ANV d Iy) | | IVI ‘_ﬁi d
dir vi 4 - ter far fi - ra den - na mal - tid.
Prefationens avslutning 1: B1
) | A I [— |
4 — i — I i m— i S— —
&"—+<—7 s e s
Y]
Dirfér vill vi med dina trog-na i al-la ti - der

K

K

\ |
/

1Y

i,

o ] ]

och med hela

den himmels - ka

hiar - ska - ran

%b—bﬂ I K kI\ I
Sh— =S aes = ss=e
pri-sa ditt namn och  till-bed-jan-de  sjung - a:
Prefationens avslutning 2: B2
f | A I L | |
i — e ¥ B :
&—'%w *{* oo oo =
Tillsammans med din  kyr-ka ialla ti - der vill vi
A N —
&) i 2 . o te D s—3

till

pri - sa ditt namn,

be dig och sjung - a:
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Killforteckning Musik

I killforteckningen hinvisas i forekommande fall till Graduale Romanum och efter re-
formationstiden till massmusikbocker eller kyrkohandbdcker pa svenska. De flesta bear-
betningar och harmoniseringar av dldre material som skedde inf6r kyrkohandboken 1986
utfordes av Harald Goransson. Bearbetningar i Gudstjinstmusik A i kyrkohandboksfor-
slaget 2017 har huvudsakligen gjorts av Gun Palmqyist. I Gudstjinstmusik B till E har
bearbetningar huvudsakligen gjorts av tonsittarna samt orgelarrangérer enligt nedan.

Samling

Inledningsord (Helig 1),s.36 ~GRIII; 1942

Inledningsord (Helig 2),s.36 ~ GR XII; 1942

Inledningsord (Helig 3),s.37 Harald Fryklof; Missale 1918; 1942
Inledningsord (Helig 4),s.37  Otto Olsson; Missale 1918; 1942

Inledningsord 13, s. 38 John Morén 1914; Den svenska missboken del 2 1945;
1976; bearb. 2012

Kristusrop 1: Al,s. 50 Harald Goransson 1969; 1976

Kristusrop 2: A2,s.51 Per-Olof Sjogren 1986

Kristusrop 3: A3,s.52 Trishagion: Efter GR Litaniae S Joseph; 1942; 1976;
bearb. 1986

Kristusrop 3: A3,s.52 1897 (efter Agend-Biichlein, Nirnberg 1639); 1942;
1976

Kristusrop 3: A4,s.53 Trishagion: Efter GR Litaniae S Joseph; 1942; 1976;
bearb. 1986

Kristusrop 3: A4,s.53 1897 (efter Bohmiska brodernas singbok 1544); 1942;
1976

Kristusrop 3: A5, s. 54 Trishagion: Efter GR Litaniae S Joseph; 1942; 1976;
bearb. 1986

Kristusrop 3: A5, s. 54 GR I; Hg/Bj; LCU/LCW; 1697; 1897; 1942; 1976

Kristusrop 3: A6,s.55 Trishagion: efter GR Litaniae S Joseph; 1942; 1976;
bearb. 1986

Kristusrop 3: A6,s.55 GR XI; Hg/Bj; LCU/LCW; 1697; 1897; 1942; 1976
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Kristusrop 3: B1,s.56
Kristusrop 4: C1,s.57
Kristusrop 5: C2, .57
Kristusrop 6: D1,s. 58
Kristusrop 7: E1, .59

Lovsingen 1: Gloria A1l
och Laudamus Al,s. 73

Lovsangen 1: Gloria A2
och Laudamus A2,s. 76

Lovséingen 1: Gloria A3
och Laudamus A3, s. 78

Lovséingen 2: Gloria A3
och Laudamus A4, s. 82

Lovsangen 3:

Gloria A4 och A5,
Laudamus A5, s. 84

Lovsingen 4:

Gloria A4 och A5
Laudamus A6, s. 86

Lovsangen 5: Gloria A5
och Laudamus A7, s. 88

Lovsangen 6: Gloria A6
och Laudamus A8, s. 89

Lovsingen 7: Gloria A1
Laudamus A9,s. 92

Lovsingen 7: Gloria A7
och Laudamus A10, s. 94

Lovsangen 8: Gloria A7
och Laudamus A11,s 96
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Fredrik Sixten 2011

Traditionell frin Grekland

Alan Rees

Karin Runow 2011; arr. Per Olsson 2015
Per Harling 2014; arr. Hans Nyberg 2015
Harald Go6ransson 1985

Harald Goransson 1974; 1976
Missa de angelis 1400/1500-tal

Inspirerad av sydafrikansk tradition

GloriaA4, A5: GR I; Hg/Bj; LCU/LCW; 1942;
bearb. 1986; Laudamus: 1897 (efter Lossius Psalmodia
1533); 1942; bearb. 1976

Gloria A4, A5: GR I; Hg/Bj; LCU/LCW; 1942; bearb.
1986; Laudamus: N. Decius 1539; 1697; 1897; 1942;
1976, text Sv. Ps. 18 bearb. J. O. Wallin 1816

Gloria: GR I; Hg/Bj; LCU/LCW; 1942; bearb. 1986
Laudamus: Genéve 1551, text Sv. Ps. 337 © Britt G.
Hallqvist 1984, formedlad genom ALIS, Stockholm

Gloria: GR XT; bearb. Laudamus: Wittenberg 1541;
1942; 1976. text Sv. Ps. 543:4 bearb. © Anders Frosten-
son 1977 férmedlad av AF-stiftelsen Psalm och Sing,
Stockholm

Gloria: Harald Goransson 1985; Laudamus:
Egil Hovland 1971, 1976; arr. Mikael Fridén 2016,
text Sv. Ps. 697:8 Olov Hartman

Gloria: bearb. 1986 efter ildre forebilder;
Laudamus: Curt Lindstrom 1984, text Sv. Ps. 697:9
Olov Hartman

Gloria: bearb. 1986 efter dldre forebilder; Laudamus:
W. H. Ferguson 1919, text Sv. Ps. 641:7 Staftan Larsson
1963



Lovsangen 9: Gloria A8
och Laudamus A12,s.97

Lovsangen 10: Gloria B1
och Laudamus B1,s. 98

Lovsangen 11: C1,s. 100

Lovsingen 12: Gloria D1
och Laudamus D1, . 101

Lovsangen 13: Gloria E1
och Laudamus E1,s. 102

Dagens bon: hilsning, s. 104

Hallelujarop 1, s. 108

Hallelujarop 2, s. 108
Hallelujarop 3,s. 109

Hallelujarop 4, s. 109

Kyrkans forbon:

térsamlingssvar 1,s. 116

Kyrkans f6rbon:

torsamlingssvar 2,s. 116

Kyrkans f6rbon:
térsamlingssvar 3,s. 116

Kyrkans f6rbon:

torsamlingssvar 4,s. 117

Forbon 8,s.131

Forbon 9,s.136

Gloria: Egil Hovland 1976; Laudamus: Egil Hovland
1974, text Sv. Ps. 21 Britt G. Hallqvist 1974 © Norsk
Musikforlag AS, Oslo

Fredrik Sixten 2011

Kevin Mayhew 1998
Karin Runow 2011/2014

Per Harling 2011; arr. Mikael Fridén 2015

bearb. 2014

Jacques Berthier 1981 © Ateliers et Presses de Taizé,
712 50 Taizé, Frankrike

Traditionell

Fintan O’Caroll och Christopher Walker 1985 publice-
rat av OCP, 5536 NE Hassalo, Portland, OR 97213,
USA; arr. Johan-Magnus Sjoberg

Jacques Berthier © Ateliers et Presses de Taizé,
712 50 Taizé, Frankrike

Per Harling
Per Harling; arr. Andreas S6derberg 2017

John L. Bell © WGRG Iona 1985

Fran Syrien, férmedlat av metropoliten Mar Gregorius
Yohanna Ibrahim. Sjongs i den ekumeniska gudstjinstten
i Lunds domkyrka 31 oktober 2016; arr. Andreas
Soéderberg 2017

1897 (efter 1541 érs kyrkohandbok efter medeltida och
reformatoriska forlagor); 1942; 1976; bearb. 2014

Harald Goransson 1974; 1976

Musik KALLFORTECKNING | 369



Mailtiden

Lovsigelsen A1, A2 (Sursum Efter tonus solemnis i Cantorinus romanus; allmin
Corda och Prefationen), i Prefationen svensk tradition; 1942; 1976; bearb.
s. 149-179 2012/2014

Lovsdgelsen B1,B2,s.181-211  Fredrik Sixten 2011/2015

Lovsigelsen C1,C2,s.213-231  Birgitta Malmquist 2011; Jérgen Ralphsson 2012;
bearb. Andreas Soderberg 2014

Lovsigelsen D1 s. 232-235 Karin Runow 2011; arr. Tommy Jonsson 2015

Lovsigelsen E1,s. 236 Per Harling 1984; arr. Tommy Jonsson 2015

Lovsigelsen E2,s. 237 Per Harling 2015; arr. Tommy Jonsson 2015

Helig 1: Al,s. 240 GR VIII; Hg; LCU/LCW; 1697; 1897; bearb. 1976

Helig 1: A2,s. 241 GR XV; 1897 (efter Olof Ahlstrdm 1818); 1942;
bearb. 1986

Helig 1: A3,s.242 1897 (efter Bohmiska brodernas singbok 1544);
1942; bearb. 1976

Helig 1: A4,s.243 GR XVII; Hg/Bj; LCW; 1697; 1942; bearb. 1976

Helig 1: B1, 5. 244 Fredrik Sixten 2011/2015

Helig 2: C1,s.245 Kevin Mayhew 1989; arr. Hans Nyberg 2012

Helig 3: D1,s.246 Karin Runow 2011; arr. Karl Wikenstahl 2015

Helig 4: E1,5.247 Per Harling 1984; arr. Karl Wikenstahl 2015

O Guds Lamm 1: A1,s.278 Hg; LCU/LCW; 1697; bearb. 1976

O Guds Lamm 1: A2,s.279 GR XVIII; Den Svenska psalmboken 1701; 1897;
1942; bearb. 1976

O Guds Lamm 1: A3,5.280 GR IX; Hg; bearb. 1976

O Guds Lamm 1: A4,s.281 GR XV XVII; Hg/Bj; LCU/LCW; 1697; 1897,
1942; bearb. 1976

O Guds Lamm 2: B1,s.282 Fredrik Sixten 2011

O Guds Lamm 3: C15.283 Gordon Rock; arr. Fride Gustavsson

O Guds Lamm 4: D1, s. 284 Karin Runow 2011; arr. Per Olsson 2015
O Guds Lamm 5: D2, s. 285 Karin Runow 2011; arr. Per Olsson 2015
O Guds Lamm 6: E1,5. 286 Per Harling 2014; arr. Hans Nyberg 2015
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Sindning
Lovprisning 1: Al,s.295,303 1897 (efter Lossius Psalmodia 1553); 1942; 1976

Lovprisning 1: A2,s.296,303 1898 (efter Kirchenordnung Preussen 1558); 1942;
1976

Lovprisning 1: A3,5.297,303 Efter GR XI; Hg; 1697; 1897; 1942; 1976
Lovprisning 1: B1,s.298,304  Fredrik Sixten 2014

Lovprisning 2: C1,5.299,304 Andreas Soderberg 2015, efter forlaga
Lovprisning 3: D1,s. 300,304 Karin Runow 2014; arr. Tommy Jonsson 2015
Lovprisning 4: E1,s. 301,304 Per Harling 2014; arr. Hans Nyberg 2015

DE KYRKLIGA HANDLINGARNA

Forbon dop, s. 332 Per Gunnar Petersson 2012
Forbon vigsel 1, s. 340 Per Gunnar Petersson 2012
Forbon vigsel 3, s. 341 1897; 1942; 1982; bearb. 1985 och 2011

Forbon begravning 1, s. 356 Per Gunnar Petersson 2012
Forbon begravning 2, s. 357 1897; 1942; 1982; bearb. 1985 och 2011/2014

Lovsigelsen (Sursum corda Efter tonus solemnis i Cantorinus romanus; allman
och Prefationen), s. 345,361 i Prefationen svensk tradition; 1942; 1976;
bearb. 2012/2014

Lovsigelsen (Sursum corda Fredrik Sixten 2011/2015
och Prefationen), s. 348, 364
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FORKORTNINGAR

GR Graduale Romanum; missans ordningsnummer
anges med romersk siftra

Hg Hoghandskriften omkring 1541

Bj Bjurdkerhandskriften omkring 1541

LCU Liber Cantus Upsaliensis 1620

LCW Liber Cantus Wexionensis 1623

1697 Den svenska psalmboken 1697

1897 Musiken till Svenska missan 1897

1942 Den svenska missboken, del I 1942

1976 Gudstjinstordning 1976, del II Musik
1982 Musik till Kyrkliga handlingar 1982

1986 Den svenska kyrkohandboken Musik 1986
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